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Hčrvatski narod bogat je bio od nčgda blagorodnim; 
plemeni, poznatimi na oružja; glasovitim! u visokom nauku 
i Ijubećimi slobodu svetu. 

Od ovih plemenah izumerla su mnoga, druga preselivši 
se u tuđ je dćržave, iznevčrila su se domovini, narodu i je¬ 
ziku praotacah svojih. Nžkoja rčdka ostala su još u otać- 
bini staroj, ali mnogi potomci tih plemenah, jedva znadu 
da su slavjanske kćrvi i hrvatskoga porekla. 

Dogodovština rečenih tih plemenah upravo je tako svčtu 
tamna, kano što su dćla njihova bila jasna, i ostati će po- 
krita cćrnom noćju, dok se god od Čvćrsto zatvorenih Sta¬ 
rinskih arkivah nerazbiju okovi i neotvore prozori, da iz 
njih sine sunce i razsvčtli tajnosti nćme. 

Brez poznanja dogodovštine pojedinih plemenah nećemo 
si nikada pribaviti moći znanje dogodovštine čiloga naroda 
našega, jer bez pojedinih kamenah nemože se sagraditi dvor. 
Zato naumio sam i ja u *Iskri* našoj pćrvu iskru hititi u 
tminu dogodovštine naših plemenah slavnih, i na vidilo 
staviti najprie pleme grofovah Oršićah, ne manje staro, 
kano i slavno i znamenito. 
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Pleme Oršićah u staro vrčme rečenih Lapsanovićah a 
poslie Nelipićah cvalo je već u ono doba, kad još kraljevi 
od fcčrvi hćrvatske, narodu svomu poglavari kiahu. To nam 
svčdoče mnoge stare povelje, pisma i knjige, iz kojih mi 
slčdeće cćrpili i popisali jesmo. 

Jur za kralja Krešimira Petra izkaza se u ljutom boju 
proti Bugarom, kano hrabar junak i vojvoda Mihajlo sin 
Radula Lapsanovića od Jabogonova i gospodara lamoćkoga. 
Sedamnaest putah razbi on kano vodja Hervatah vojsku bu¬ 
garsku, izbavivši tri puta glavu vćrhovnog vodje svoga Zvo¬ 
nimira bana Krcšimirovog, radi česa ga nazva narod: »strah 
bugarski «. Napokon poginuo je on junački u boju proti bu¬ 
garskomu kralju Budinu god. 1071.—1074. na kosovom po¬ 
lju*) sa sedam bratje svoje j što jsvčdoći i povelja kralja 
Kolomana, od koje ćemo govoriti dole niže. U znak za¬ 
hvalnosti svoje podčli mu Zvonimir, za kraljem Krešimirom 
i Slavićem, kralj Hervatski, kneževinu od Karina i poda mu 
š njome za ženu kćer svojn Vujnicu , iz kojega se braka 
porode dva sina: Martin i Vuin. 

Ovaj Vuin bio je još kano d.čte s banom Zvonimirom 
i dedom svojim Radulom a boju proti Koruškome knezu 
Bertoldu god. 1034., u kojemu bi dčd njegov ubijen, a on 
uhvatjen i odveden u sužanjstvo. Kada poraste, zaljubi se 
kao sužanj u kneza Koruškoga kćer Janu, i dobivši ju za 
ženu rodi š njome dva sina: Anonima i Radula. Taj Radul 

*) Oto Kosovo polje leži u knežii Kninskoj 
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otide u Hervatsku i sazida god. 1136. grad Oštrovicu, slarii 
pako brat osta u zemlji Koruškoga kneza, i sazida na viso¬ 
kom kamenitom bčrdu drugi grad, takojer Oštrovica zvani, 
kojega Nčmci nazvaše poslie Šarfenberg, i po tom sagrađi- 
telja i sina njegovog Herrn v. Šarfenberg, koje ime svim 
potomkom njegove loze osta. 

Brat njegov Radul ostavi za sobom sina Vujna II. koi 
uze za ienu Jelu kćer Šubića kneza bribirskoga, ovoj ostavi 
on, kad bez detce god. 1179. umre, grad svoj Oštrovicu, a 
ona ga predade bratu svome Ivanu Subiću. Poradi ovoga 
grada zametne stric Vujnov Anonim Lapsanović iz Koruške 
kavgu sa Šubićem, kojega, kad mu ovaj iz dobra Ošlrovicu 
predati nehtčde, pozva na mejdan, nu Subić slomi mu kop- 
je i ubije ga na mejdanu. Od toga vrčmena osta u gospod¬ 
stvu Subićah grad Oštrovica sve do kralja Ludovika I. 

Mnogo znamenitii i glasovitu od mladjeg svog brata 
Vujna I. može se nazvati Martin, sin Mihalja i Vujnice, 
kćeri Zvonimira kralja, kano razploditelj loze lićrvatsko- 
dalmatinskib Lapsanovićah kano uzderžatelj hćrvatsko-kra- 
Ijevske kćrvi u porodici svojoj, i kano suvrčmenik poslčđ- 
njih danah narodne vlade hćrvatske. Nije sumnje , da je 
on zajedno s otcem svojim mnogo dćlovao na korist dčda 
svoga Zvonimira, kad se taj od sakupljenih Hervatah god. 
1076. u Solinu izabra za kralja; i da je vojevao proti ne- 
priateljem njegovim, osobito proti kralju bugarskomu, kad 
mu pade i otac, a poslie god. 1079. proti nepokornomu 
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vodji Veselinu*), koi se je bio uzbunio proti kralju Zvoni¬ 
miru, kako to jedno pismo od pape Gćrgura VII. svčdoči. 

Što je radio Martin poslie smrti Zvonimira kralja pod 
naslčdnikom njegovim kraljem Stapanom, i u vrčme došastja 
u Hrvatsku Vladislava ugarskoga (god. 1091.) nczna se; 
nu to se slutiti može, da on kao unuk kralja Zvonimira s 
vladom narinjenoga hrvatskoga kralja Alma zadovoljan bio 
nije, i da je s drugimi Hrvati u vrčme kralja ugarskoga 
Kolomana, podig6 proti Almu oružje, što i to svčdoči, bu¬ 
dući da ga medju onimi dvanaest muževi Čitamo, koji su 
god. 1102. poslani bili na granicu hrvatsku kao]poslanici 
od strane na rat pripravnoga naroda hrvatskoga, pred kra¬ 
lja Kolomana, u isto ono vrčme, kad ovaj oružanom rukom 
dodje do Drave da kraljestvom hrvatskim po sili zavlada. 
Mudri Koloman videći oružane Hćrvate, pozva sam reče ne 
poslanike preda se, ponudi njim i narodu njihovomu pria- 
teljstvo, i učini s ovimi dvanaest poslanici u Križevcu 
gradu ugovore, pod kojimi su Hervati njega i naslčdnike 
njegove primili i priznali za svoje vladare. 

jNezna se, jeda li je poslie naš Martin vojevao proti 
hćrvatsfcomu banu Petru na gorah gvozdanskih (sada Pe¬ 
trovoj gori) i proti nćkojim gradovom dalmatinskim; nu 
sumnjati se neda, da mu je god. 1105. pripomogć osvojiti 
dalmatinski grad Zadar, u kojemu gradu dobi od Koloma- 

*) 9r«vai Veaelenji i Ve Jelenji, 
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aa povelju vćrhu podvijenoga mu gospodstva nad gradovi 
Kninom i Nelipcom*). 

Ovu povelju potvćrdili su: kraljevi ugarski Ludovik 1. 
god. 1360., Leopold I. god. 1675., Maria Theresia 1744. 
Od istih poveljah nalazila se je pćrva po svčdočanstvu Lu- 
cia za njegovo vrVme kod Šimuna Gljubovca u Zadru, dve 
pako poslćdnje pisane u latinskom jeziku na kvčru (perga- 
menu) sa zlatnimi pismeni, svezane zelenom kadifom (baršu¬ 
nom) i urešene velikom kraljevskom pečatju nalaze se još 
sada kod grofa Juija OrŠića. 

Po svojoj majci Vujnici dobi Martin i naslov knez od 
Goiice, pod kojim naslovom kao sveti kralj od Gorice na- 
pominja se višeputah njegov dćd Zvonimir u nčkojih diplo- 
mih, zašto i od koje Gorice to se nezna. 

Poslie smćrti Kolomana kralja protčrali su po primčru 
smionih SplČtjanah mnogi gradovi dalmatinski posadke u- 
garske, i stavili su se pod pokroviteljstvo dužde mletačko¬ 
ga, Nu pleme Lapsanovićah osta včrno kruni ugarskoj, tim više, 
budući da su već u ono vrčme pod kraljem Belom II. ošo^ 
bito po volji kraljice Jelene Sćrbkinje i njezinoga sviika i 
nadvornika Bčluša sve veću moć kod vlade ugarske dobi¬ 
vali Slavjani. U dar včrnosti svoje dobi jedini sin Martina 
Pavun zapovčdnićtvo nad gradom Skradinom, i vladaše 

*) Ova povelja prepisana (no mnogo izopačena) nalazi ze tiskana u 
Kerčeliču Not. prael. p. 114. u Mikotziovom Otiorum Croatiae p.4S3. 
o latinskom prevodu. X u Švearovom Ogledalu llirie str. I. list 319. 
u hervataki jezik prevedena iz latinskoga. 
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mirno i u slohodi nad gradom ovim do svoje smćrti (god. 
1136.) Iz žene svoje Novakovićeve dobi on jedinoga sin* 
Mihajla II. 

OVaj Mihajlo II. (koi je živio do 1179.) biaše vojvoda 
cara gerčkoga Emanuihi, kad je taj u ime Bele, sinaGeizelL 
osvojio Dalmaciu, i proti Stčpanu III. kralju ugarskomu 
vodio rat. Od sina Miliajlovog Mihalja IH. kojega mu po¬ 
rodi žena njegova Miloslava , kći Ivana (?) Šubića, kneza 
bribirskoga, nezna se ino, osim to, da je imao deVet šino- 
vah, i da je umro okolo god. 1205. 

Od rečenih ovih devet sinovah poznati su samo dva: 
Vojko i Isan. Vojko posta utemeljiteljem porodice Vojko- 
vićah poslie Vojkfi nazvanih, i biaše polag našega mnčnja 
otac od one slavne bratje, kojim Bela IV. kano kralj hr¬ 
vatski god. 1224. poda povelju vćrhu grada KlokoČa*). 

Drugi brat Isan vojevao je zajedno s rodjaci svojimi 
pokraj kralja Bele IV. proti Tatarom u Dalmacii i u Pri¬ 
morju god. 1242., a poslie odlazka Tatarah, s Trogirčani 
proti SplStjanom. U godini najmre 1243. zametne se ljuta 
kavga medju gradjani od Splćta i Trogira poradi nčkako- 
voga velikoga polja i nž kojih drugih pograničnih zemaljah. 
Ta kavga dade povod, da se svi skoro susčdni vlastelini u 
dvž strane razdčle, i jedni ove, drugi one oružjem hraniti 
počmu. Na strani Splčtjanah, koji zajedno i ugarskomu 


*") Vidi u Kerčeliću Not. Prael. pag. 190. i u Fejerovom Croatia el Sla- 
vonia disquisita pag. 19. 
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kralju včrnost ođrekoše, bio je ban bosanski Ninoslav, An- 
dria knez od Hlivna, knezovi Brntivbj i Vulža sa stanovnici 
od Police. Na štraoi pako Trogirčanah knezovi : Stčpko 
Šubić, Isan Lapsanović odNelipca sa plcmeni svojimi, grad 
Šibenik i kraljevska vojska pod upraviteljstvom bana her- 
vatskoga Dionica Vialke, koi ovu ljutu gradjansku razpru 
god. 1244. ne bez truda umiri i uredi. 

Od istoga Isana Čitamo u starinskih pismih hćrvatskih 
da je još god. 1258. živio i poslie poginuo n nčkojem boju 
proti Bugarom. Znamenito je to , da od sada kroz više 
vrčmena potomci njegovi u dogodovštini nigdč više pod 
starim imenom Lapsanovićah, knezovah od Gorice i Karina 
nedolaze, nego sve pod imenom Nelipićah knezovah od 
Kninaj što nam povod daje misliti, da su možebiti u srnu- 
tjeno doba mletačkih i gčrčkih ratovah ona dvoja gospoda 
stva izgubili i samo poslčdnje sačuvali. 

Poslie smčrti mudroga ali nesrčtnoga kralja Bele IV. 
bila je Dalmacia podobna pomorskoj vojsci bez obćenitoga 
cilja. Svaki skoro grad imao je svoju posebnu vladu, iza¬ 
birao je svojega kneza i druge svčtovne i cčrkovne pogla¬ 
vare, težeći samo za svojimi posebnimi koristrai. 

Samo na izliku zvala je jedna stranka tih gradovah 
kralja ugarskoga, druga pako duždu mletačkoga pokrovite¬ 
ljem i gospodarom svojim. Medjusobne svadje, započete 
još pod Belom IV., trajale su skoro neprestano sedamdeset 
godinah, i tko bi jačji, toga bi gospodstvo. — U ovo vrč- 
mc ukorčnila se je takodjer vččna kervna omraza u mnoga 
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plemena hčrvatska i dalmatinska, osim drugih i u pleme 
Lapsanovićah i Šubićah. 

Pleme Šubićah, koje od Lapsanovićevoga ne manje sta¬ 
ro, i ne manje slavno biaše, podiglo se je u vrSme Bele IV. 
na najvišji stupanj slave, moći i bogatstva. Stčpko Šubić, 
od kojega sam Bela u svojem listu pisanom na TrogirĆane 
veli: »Vir profecto, quem secundum cor nostrum inveni- 
mns,« — bio je do smćrti svoje u Dalmacii, Hčrvatskoj, 
Slavonii i Štajerskoj više kralj, nego li ban i namčstnik 
kraljev. On podžlivaše svojevoljno povelje, diplome i časti; 
on objavljivaše rat, i Činjaše mir; on biaše sudac sebi i 
drugim. Nije čudo, da sinovi i potomci ovoga muža nje¬ 
govu moć i dostojanstvo sa svom silom sačuvati se tčrsja- 
hu. I zaisto Činilo se je sve do kralja Ludovika I., kano da 
je gospodstvo nad Bosnom, Dalmaciom i Hčrvatskom u ro¬ 
du Šubićah ukorenjeno, i da su oni jedini i nezavisni go¬ 
spodari tih zemaljah. Ova misao razplodi se u ono vrčme 
tim više, budući da su s dostojanstvom svojim skopčali ve¬ 
liku smionost i mudrost. Postavljeni u srčdinu medju vla¬ 
dom ugarskom i mletačkom, pritegnuli su oni jednu i dru¬ 
gu stran na svoju. 

U smutjena ona vrčmena ugarska od Stčpana V. do 
Ludovika I. bili su kraljevi ugarski ili tako slabi, da ovim 
silnim knezovom ništa nahuditi nisu mogli; ili iz zahvalno¬ 
sti prama njima tako zavisni od njih, da su im sve dopu¬ 
stiti morali; kano n. pr. Andria III. MletČanin i Karlo Ro- 
berto, koji su po najviše d&lovanjem Šubićah zasčli stolicu 
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ugarsku, i po kojih bi s Ugarskom skopčana bliže Italia, 
bogata baštinica gčrčkih naukah i zemlja pčsničtva. 

S druge strane laskali su Šubići i Mletčanom najboga- 
tiim onoga vrčmcna tčrgovcem i gospodarom mćra jadran¬ 
skoga, kojih upliv u Dalmaciu onda već velik biaše. Ne 
bez politike oženio je silni ban Pavao, unuk Stčpka, sestru 
svoju za Jakova Tiepolu, sina Lovre Tiepola, dužde mle¬ 
tačkoga, kojega su više putab tlačeni od Šubićah gradovi 
dalmatinski pozivali na pomoć proti ovim. 

Proti rečenomu Pavlu, banu hćrvatskomu, dalmatinsko¬ 
mu i bosanskomu, njegovom bratu i njegovim sinom: Pav- 
lu, Jurju i Mladenu podigli su se bili više putah, nu bez 
uspčha, mnogi slobodu ljubeći Dalmatini, međju koji mi bia- 
£e i pleme knezovah Lapsanovićah sada već zvanih Neli- 
pićab. 

U nčkoj borbi sa Šubići poginu od ruke gorirečenog 
Pavlovog brata Gćrgura Šubića, knez Gčrgac Juraj Nelipić, 
sinlsana i Jane, kćeri bojara bosanskoga Babonića od Kolo- 
grada*)} i od te dobe usadi se vična medjusobna mćržnja 
i svadja u ta dva plemena, kano što ćemo viditi poslie. 

Smćrt rečenoga Jurja Nelipića morala se je zgoditi ok6 
god. 1280., budući da god. 1284. Vladislav Nelipić, sin 
pokojnoga Jurja (filius quondam Georgii) dolazi u onom 
pismenom dokazu gradjanah skradinskih, u kojem se ovi 
banu Pavlu Šubiću zavezuju davati svakojake potrčbite stvari 


*) 04 Uto porodice • Koloniei. 
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za manastir sv. Elizabete, kojega Stanislava sestra Šubićev® 
podignu, i u kojem je ona kao opatica svelo živila. 

Videći da moć, gospodstvo i smionost Šubićah dan na 
dan raste, počeli suNelipići s priatelji svojimi od sada već 
zbiljno misliti na to: kako da silu Subićah sa silom odbiju; 
stupili su zato u tčsni savez sa susčdnimi Bošnjaci, tražeći 
sve moguće načine, kako da i gradove dalmatinske Š ubićem 
podložene od njih odcčpe, 

Ovo im podje skoro za rukom. Ban Pavao Šubić umre 
god. 1311. i njegov sin Mladen postane b^nom. Taj muž 
jošte mlad na lČtih, bio je nad svim ponosit i slavohlepan, 
oštar i k&rvožedan imajući sve sposobnosti jednoga samosil* 
nika. Da je vladao nad većom zemljom i nad bolje rob- 
skim narodom, uzporedio bi se u dogodovštini slavjanskoj 
s carem Ivanom Vasiljevićem strašnim. Odmah kako mu 
otac umre nametne si on naslov: » Mladen , ban Hćrvatski 
včkoviti knez od Zadra , vojvoda Dalmacie , i drugi ban 
Bosne,« — počme zatim vladati kano kralj kraljevah, pro¬ 
ganjati nepriatelje plemena svojega, pođčljivati Časti laskav¬ 
cem svojim, zametavati zakone ceikovne i svčtovne, imeno¬ 
vati i rediti biskupe, opate i opatice, včšati gradjane i ubi¬ 
jati plemiće sebi nepodložne, plčniti i robiti putnike na 
kopnu i na moru, grabiti dohodke i blago ljudib cčrkovnžb 
i gradjanskih, ter silu činiti ženam i dčvicam. 

Ovo postupanje i ubojstvo skradinskoga biskupa Pavla 
Draškovića učini, da su najjači gradovi dalmatinski: Trogir, 
Splčt i Šibenik pristupili k priatcljem vojvode Vladislava 
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Nelipića, sina ubijenoga Gčrgca (Jurja), medju koji mi su 
bili Stapan, sin bana bosanskoga Stapana Kotromanoviea, 
knezovi od Kerbave: Cirjak i Budislav, PaVao i Gergur Gu- 
šić, knez Ivan Babonić sa svojimi sinovi, knez Juraj Milio- 
vilović od Hlivna, Tverdko Vladislavić i mnogi drugi, koji 
su skoro kroz deset godinah neprestano vojevali proti Mla¬ 
denu. 

Š njimi se sjedini i skupnovladarstvo mletačko, koje 
na Šubiec razjareno biaše stranom zato, što su grad Zadar 
oteli, siranom pako zato, sto su ne mali uzrok bili pogi¬ 
beljne i grozovite bune Bajamonta Tiepole, sina sestre 
Pavla Šubiča, koju bunu on u Mletcih god. 1310. podig¬ 
nu proti duždi Petru Gradenigu i proti cčloj ukupnoj vladi, 
tcr kojega Šubići, kad poslie u Dalmaciu pobčgnu, proti 
Mletčanom braniše. 

Ali još veoma ukrčpi se sila nepriateljah Mladcnovih, 
kad isti brat njegov Pavao *), nemogavši više svčdokom 
biti kčrvoločnostih Mladcnovih, š njimi se sjedini i to pod 
osobitim pismenim ugovorom **). 

Godine 13*22. zametne se ozbiljni rat medju Mladenom 
bauom i nepriatelji njegovimi. Velikom vojskom obsčdjaše 
Mladen grad Sibcuik, nu videći, da mu nemože nahuditi mno¬ 
go, dade iz divje sčrditosti i razjarenosti pometati pred grad 

God. 1314 zapisan je ovaj Pavao sa svojimi sinovi, i svih sinovah 
potomci (cum sui* haeredibus pcipctuo successoribus) u alatnu 
knjigu plemićah mletačkih. 

**) Lucitts Libr. IV. cap. XIV. 
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odsĆčene glave Nelipićevih priateljah: Saracena, Mihe iHie, 
bratje Koze Župana ŠibeniČkoga, koi u tamnici Mladenovoj 
već pric umre. Zatim otide pred grad Trogir, nu i tu ne- 
opravi niita, jer Čuvši, da nepriatelji njegovi velikom voj¬ 
skom na kopnu ina vodi proti njemu idu, ostavi Trogir, da 
se pobije £ njimi, poslavši zajedno brata svoga Jurja kralju 
ugarskomu Karolu Robertu, da ga moli za pomoć. 

Medjutim predobe Nelipićevi priatelji Mladeuove gra¬ 
dove Omiš i Skradin i pobčde zatim istoga MJadena u lju¬ 
toj bitki kod Bliške, na što Mladen pobegne u Kliš, Čeka¬ 
jući tamo pomoći ugarskoga kralja. Nu zla mu biaše po¬ 
moć od kralja, jer Karol došavši u Dalmaciu i razumivši 
dčla Mladenova, uhvati ga, kad on k njemu s bogatimi da¬ 
rovi dodje, i dade ga zatvoriti najprie u Nelipićev grad 
Knin, a poslie ga odvede sobom u Zagreb i odtuda u Bu¬ 
dim, postavivši na mčsto njegovo staroga Ivana Babonića za 
bana. 

Ali se jošte zato nevrati mir u Dalmaciu. Brat Mla- 
denov Juraj gospodar Kliša grada, iz osvete prema nepria- 
teljem brata svoga, podje god. 1324. pred grad Splčt, i že¬ 
leći ga dobiti u svoje roke pozove u pomoć Miroslava 
Frankopana, s kojim poćme razorivati okolicu od Splčta. 
Tu ga srčtne s vojskom svojom vojvoda i knez Splčtski 
Vladislav Nelipić, zarobi Šubićevog druga Bajamonta Tie- 
pola i istoga Jurja svojom rukom i odvede ga u grad Splčt 
u tamnicu. Ovde osta zatvoren Juraj dve godine, dokle ga 


Digitized by Google 


•K 15 >*• 


6. Svibnja 1326. neoslobodi žena njegova Lelka po uČinje- 
nih ugovorih s Nelipićem, i po pčnezih zadarskih. 

U to vreme izćeznula bi bila skoro sasvim luč slave i 
moći knezovah bribirskih, glavnih tih nepriateljah Nelipiće- 
voga kolčna, da se nisu nčkoji rodjaci i priatelji za nje za¬ 
uzeli kod kralja Karola Roberta, spominajući ga na velike 
zusluge njihove prema kući njegovoj, Čim su zajedno počeli 
hvaliti i žaliti Šubiće, aNelipića i priatelje njegove, osohito 
rod jaka njegovog i ondašnjeg bana Ivana Babonića ocerni- 
vati i kano buntovnika proglasivati. 

Kralj Karol Želeći, zaonda skoro nezavisnu Dalmaciu, 
opet sasvima upokoriti, skine na te tužbe Ivana Bahonića 
sa časti banske i pošalje novoimenovanoga bana Nikolu 
kneza vesprimskoga ili šoprunskoga s ugarskom vojskom u 
Dalmaciu. Vladislav Nelipić Čuvši nepravdu, koja biaše u- 
ćinjena rodjaku svomu*) Baboniću, sjedini se š njime, supro- 
tivi se novoimenovanomu banu Nikoli, koi nemogavši ništa 
opraviti proti njima, otide nazad u Ugarsku. Isto tako 
zgodi se i drugomu od kralja ugarskoga s hćrvatskom voj¬ 
skom poslanomu banu Mihalju (Mikiću), koi prem da se 
složi s banom bosanskini Stčpanom i knezom Miroslavom 
Frankopanom, predobivši jedan jedini grad Unac, nu pre¬ 
slab za pokoriti Nelipića i priatelje njegove, povrati se na¬ 
zad, ostavivši jedan dio vojske svoje u BihaČu. Na to po¬ 
stavi kralj Karol za hana dalmatinskog Pavla Šubića brata 


*) Po ■Tojoj babici Jaai Baboatferoj. 
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MladenoVog, ufajući se sve od imena i roda njegovog. Za ^ 

malo dobi Pavao osim gore navedenih pomoćnikah Mihalje- ® 
vih takojcr mnoge druge knezove hčrvatske i dalmatinske 
na svoju stran, medju kojimi Maše i mogućni knez kerbav- m q 

ski Gfeigur Gušić, s kojimi proti Nelipiću i Baboniću za- a£ri ^ 

počne boj, kad se još s vojskom bosanskom ojaČi, koju Žu- 
pan Ostoja i Bogdan Gerđošević zapovčdaše. L V a 

Vladislav Nelipić, kao što je prie proti Mladenu i iTtl1 

ugarskim banom vojevao pod vodjenjem starca Babonića, J8uq 

stavi se sada proti Pavlu Šubiću licem na čelo sledateljah 
svojih i sjedini se po učinjenih ugovorih sa gradovi Trogi- ^ l5T - 

rom, Splfttom i Šebenikom , koji su se obvezali pri svakoj Sftlti:rQ 

potrčbitoj prilici staviti 400 oružanih vojakah na zapovŽd 
njegovu. S ovimi i sa svojimi ljudini ne samo da se je 
krčpko branio Vladislav proti Šubićevoj stranki, nego ju je S 

i više putah nadvladao. Tako im je medju ostnlimi silom "M 10 
iz ruke oteo grad Oštrovicu (koju god. 1136 pradčd njegov . 

' Radul sazida, a Konstantin Nelipić opet Pavlu Šubiću pre- 

dade) god. pako 1337. razori on grad Klis, kojega gospodari ^ 

* bialiu Mladen *) sin Jurja Šubiča sa svojom majkom Lel- 
kom. Naproti istomu gradu sazida sad Vladislav jednu ku- 
lu na brčgu rečenomu: Greben , i načini mir s Lelkom pod 
ugovori: da mu mora platiti 5000 Jirah. 

H i 


*) Ovaj Mladen ain Jurja, koi umre god. 1348 leži u Trogiru a onim I 

napisom, koi navftdja liatkaj, a ne Mladen ban, sin Pavla kako I ^ hc 

Retknj hoće. 
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Ovi uspčsi Vladislava Nelipića dali su povod, sto je 
iam kralj Karol god. 1338. pisao slobodnim TrogirČanom, 
sladko ih moleći (dulciter rogamus), neka nepomažtf Neli- 
pićevu stranku *). Iste godine piša im Gergur Gušić 
knez kerbavski po* nalogu kralja Ka^ola: neka se slože s 
banom Pavlom i s netjaci njegovimi, koji se žele sjediniti 
s kraljem ugarskim. 

Sve to neoslabi silu Vladislava, što i to svčđoći, budući 
da mu iste godine poslk pismo papa rimski Beucdikt XII. 
u kojem njega i Konstantina Nelipića, sina njegovog brata 
Janka, svčtuje i moli, neka pomognu njegovim biskupom i 
inkvizitorom izkorčnit u Dalmacii Sizmatike (Patarene) i 
neka oružanom rukom idu proti Stčpanu Kotromanoviću 
slobodnomu vojvodi (libero principi) i gospodaru Bosne, 
Usore, Sale, i knezu Hlivna, koi Patarene **) u dćržavi 
svojoj podnipošto proganjati nehtiaše. 

Pet godinab vojevaše još Vladislav s banom Pavlom 
Šubićem, koje vrčme njegova moć tako uzraste, da se je 
htio proglasiti gospodarom Dalmacie; nu jedna mala po¬ 
greška liši ga mnogih priateljah svojih. 

Sinovac njegov Konstantin sazida na šibenićkoj zemlji 
grad, kojemu poda ime Kljućić, u Čemu ga podupre stric 
njegov Vladislav na veliku nezadovoljnost i škodu Sibeni- 
ćanah i tergovine njihove. Ovim, kad se zidanju suprote- 


*) Lucius Libr. IV. cap. XIV. 

**) Patareni bili vu sekta ilirskih Bogomilah. 
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stave, razori Vlađislav sva bližnja polja i sela. Razjareni 
radi čina toga pozovu Sibeničani Mletčane na pomoć, koji 
došavši u Dalmaciu, sjedine se sa Subići , Gušići i Franko- 
pani, ter nadvladavši Vladislava sklope god. 1343. u mčstu 
Slapu na vodi Kčrki, medju njim i priatelji njegovimi mir 
s pisanimi ugovori, medju kojimi se slčdeće točke nalaze : 
1. Da ima Vlađislav skupa sa sinovcem svojim Konstan- 
tinom deržati mir sa Šibenikom i svimi ostalimi gradovi 
včrnimi duždi mletačkomu. 2. Da tergovci rečenih gradovah 
slobodno prolaziti smčdu kroz grad Nelipićah Knin i ostale 
gradove njihove i priateljah njihovih , bez da plate kakovu 
daciu veću od one, koju su plaćali prie rata. 3. Da 
rečeni knez Vlađislav i sinovac njegov Konstantin podpuni 
mir imadu dčržati s banom Pavlom, s knezom od Oštrovice, 
s Mladenom knezom od Kliša i Skradina , i s Gergurom 
knezom Kčrbavskim, koji su u ovom ratu bili na pomoć Mle- 
čanom; tako isto sa svimi priatelji, gradovi i pomoćnici 
njihovimi. 4. Da knez Vlađislav i sinovac njegov platiti 
su dužni kvar učinjeni Šibeničanom od 13,000. dukatah, 
prem da je kvar ovaj računan bio od Martina Koma kneza 
Šibeničkog na 15,000., koju sumu mogu platit i marvom i 
blagom. 5. Da ima knez Vlađislav novi grad svoga sinovca 
nazvani Ključić do temelja razoriti i. t. d. — S druge strane 
obvezali *u se Nikola Prioli i Nikola Pisani gradjani i 
punovlastnici mletački u ime svoje i gore rečenih savez- 
nikah svojih, da ćedu sva uzeta imanja i blago knezovah 
Nelipićah i priateljah njihovih ?Črno povratiti, i da 
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oni (Nelipići) s priatelji i podložnici svojimi mogu slobodno 
ulaziti, prolaziti i obilaziti gradove mletačke i njihovih savezni- 
kah s robom i marvom, kao što su to činili i prie rata; dalje, 
ako bi bili koji u to vrčme uhvatjeni, da će se izpustiti iz 
tamnice; napokon se obvežuju, da će kneza Nelipića ubro¬ 
jiti medju gradjane i plemiće mletačke i. t. d. 

Umre u to vrčme Karol kralj, a za njim stupi na prestolje 
ugarsko sin njegov Ludovik I., kojega mnogi knezovi her- 
vatski za kralja priznati htčli nisu. Medju ovimi knezovi 
bio je osim Šubićah i GuŠićah takojer i Vladislav Nelipić 
sa svojim sinovcem Konstanfinom , koja dva, kao što su 
prie sa Šubići najgorji dušmani bili, sada se š njime pomire 
i sjedinjeni proti sili ugarskoj stave, tim slobodnije, budući 
da ih je podupirala i vlada mletačka. 

Stopčrv druge godine kraljevanja svoga (god. 1344.) 
pošalje Ludovik I. novoimenovanog bana svog Nikolu Seća 
u Dalmaciu, da pokori knezove dalmatinske. S vojskom 
od 4000 dobro oboružanih ugarskih vojakah dojde Nikola 
Seć pred grad Knin, da ga silom otme. Grad ovaj Neli- 
pićah nebraniaše više krčpka ruka Vladislavova, jer onpreminu 
baš malo prie toga, poslč kako je sklopio i podpisao mir 
sa dalmatinskimi i mletački mi nepriatelji svojimi; ali duh 
njegov usadi se u udovu njegovu Vladislavu od plemena 
Svadićah, koja onda sa jedinim svojim sinkom Ivanom u 
gradu Kninu biaše. Ova uzamši mač u ruku i stavivši se 
na Čelo svojih gradjanah, poče braniti grad kano pćrva ju¬ 
nakinja, setjajući se možebiti onih Ilirkah, koje su isti' grad 
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u vrčme slavnih ilirskih vođjah Bata i Pineza slavno branili 
proti Rimljanom. 

Nikola ban viđcći da je preslab za oteti grad ovaj« 
pusti se u ugovore sa junačkom udovom; nu ona grad pre- 
dati nehtčđe i han otide nazad s prazni mi rukarai. 

Slčdeće godine otide sam Ludovik I. s banom Nikolom 
i vojvodom erdeljskim Stčpanom Lackovieem proti Dal- 
macii, pozove zajedno na pomoć tasta svoga Stčpana Ko- 
tromanića gospodara bosanskoga, kojega kćer Jelisavu za 
ženu imaše. 

S pomoćju ovih umnoži se vojska kraljeva do 20,000 
oružanih vojakaji, s kojom došavši u Bihać, pusti se u u- 
govore s hraniteljicom grada Knina i sa knezovi Subići. 
Udova Vladislava preslaba da brani proti tolikim nepria- 
teljem grad svoj, predade ga kralju, koi na mČsto ovoga 
grada plemenu njezinomu podčli i pokloni kneževinu Cetin¬ 
sku, tako kao što Jurju Šubiću sinu pokojnoga Pavla bana 
na mčsto Oštrovice, poda grad i kneževinu Zrinjskn u hćr- 
vatskoj, čim u grad Knin i Oštrovicu ugarske posadke stavi* 
Od ovoga vrčmena počeli su se pisati Nelipići knezovi od 
Cetina, kao što i Šubići kuezovi od Zrina iliti Zrinjski. 

Malo zatim proslavljena bi udova Vladislava u novom 
svojem gradu Cetinu pohodom sčrbskog cara Stčpana Ne¬ 
znanje, koi god. 1350. u Dalmaciu dojde i u Cetinu Trogir¬ 
ske i Šibeničke poslanike s bogatimi darovi prime. 

Poslč gore rečenih dogodjajah otide Ludovik sa voj¬ 
skom svojom u Napulj, da osveti tamo smert brata svoga. 
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Nu Dalmacia osta sve još u smetenom stanju. Mali broj 
gradovah priznavale Luđovika za kralja svoga, veća strana 
tih gradovah stavi se pod pokroviteljstvo MletĆanah i voje- 
vaše u to doba (135*/ s ) proti Genovezom, koji su bili na* 
valili na primorje dalmatinsko, vodeći rat proti Mletćanom. 
Pleme Šubićah (koje ćemo i poslč u Hćrvatskoj kano ne* 
priatelje Lapsanovićevoga kolčna naći) izgubi u to doba 
sva svoja dobra u današnjoj Dalmacii, iza kako udova Mla* 
dena IH. zadnje gradove Šubićke: KliŠ , Skradin i Omiš, 
serbskomu caru Stepanu Nemanji izruči, koi ib poslč za 
drage novce Mletćanom prodade. Nu u Hervatskoj ponovi 
se s novopodčljenom kneževinom i nova slava plemena 
ovoga u isto ono doba, kad srčća potomakah Lapsanoviće* 
vih klonuti poče j ali pod Leopoldom I. ugasnu luč slave 
i bitja kolčna Šubićevoga opet u isto vrčme, kad se podig¬ 
nu pleme Lapsanovićah u slavi, u moći i u bogatstvu. 

S povratkom iz Italie objavi Ludovik I. Mletćanom 
rat poradi Dalmacie, koja se je skoro sasvim pridružila bila 
Mletćanom, kako suvrčmeni pisci svčdoče *)• 

U ovomu ratu , u kojemu su se »opet mnogi gradovi 
dalmatinski stavili pod zaštitu kralja Luđovika I., kojim 
radi toga stare pravice potverdi i nove poda; neznamo na 
kojoj strani vojevahu Nelipići. Isto tako poslč osmogo¬ 
dišnjeg mira, kad se opet medju kraljem i MletĆani zametnu 
rat, i kad se ovi s nčkojimi gradovi dalmatinskimi sa serb- 

*) Tabui* a Cuteia vide Lociua Memorie di Trati pag 147. 
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skini carem Dušanom silnim, i s Tverdkom I. vladarom 
bosanskim proti Ludoviku I. sjediniše; ne vidimo vojevati 
Nelipiće ni na jednoj ni na drugoj strani. Nu povelja od 
8. Nov. god. 1360. podvijena od Ludovika 1. Nelipićem, 
prem da ovu u naše ruke dobiti mogli nismo *), vodi nas 
na tu misao, da je suvrčmeni Ivan I. Nelipić knez od Ce- 
tina, včran kralju ugarskomu, vojevao Š x\jime proti nepria- 
teljem njegovim. 

Gore rečeni Ivan t. sin Vladislava bio je još dčte, kad 
majka njegova Vladislava kao udova (god. 1344.) dčržeći u 
jednoj ruci sinka svoga, a u drugoj mač, grad Knin braniaše 
proti banu Nikoli. Četiri sina imala je Vladislava, nu 
dva izgubi za živoga muža u boju proti Šubićem: treći i 
najlčpši Pavun ode u Gčrčku , gde poslč veliko gospodstvo 
u kraljestvu Ciprie zadobi. Jedini Ivan I. osta joj kao naj- 
dragocčnia uspomena na pokojnoga supruga svoga , tim se 
čuditi nije, da ona jedino ovo ostavše dčte istim Životom 
svojim sačuvati pripravna biaŠe. 

Ovaj isti Ivan još kao vatreni mladić ubi 1. Travnja 
god. 1361. u nčkojem boju u Splčtu kneza Mišljena Jeger- 
čića, i plati pTed kapitulom Splčtskim Jurju Jegćrčiću bratu 
pokojnoga, vraždu od 240 lirah, pomirivši se i njime za 
uvčk. Ovaj čin pokazuje i hrabrost i dobro sćrce njegovo. 
Malo zatim umre on jošte mlad na lčtih ostavivši za sobom 

Ludu« u svojoj isloril knjig* III. glav, I. 
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mladu udovu Margaritu iz kuće Jablanovićah, s kojom je imao 
sina Ivana II. 

U dojduća burna i ratna vrčmena, poslč smerti Ludo- 
vika kralja, kad se silni kralj bosanski Tvirdko I. s mno- 
gimi nezadovoljnici iz deržavah ugarskih, s banom hrvat¬ 
skim Ivanom Hčrvatom i bratom njegovim Pavlom priorom 
pd Vrane sjedini proti Ludovikovoj kćeri Marii, a poslč 
proti Sigismundu kralju: osta pleme Nelipićah včmo i stalno 
na stranki kćeri onoga kralja, kojemu su se jedankrat včr- 
nostju zakleli bili; dok poslč smćtti Marie kraljice lahko- 
mišljeni Sigismund s ostalimi včrnimi i Ne lipi će za nčkoje 
vrčme neizgubi. 

Četerdeset i Četiri godine prošle su bile od one svadje 
(god. 1344.) medju Nelipići i Ludovikom, kada kći Ludo- 
vika i njezin suprug Sigismund pisaše god. 1388. udovi 
Ivana I. Margariti kneginji od Cetine i njezinomu rodjaku 
Anonimu sinu Konstantina Nelipića, zapovčdniku od grada 
Skradina moleći ih: neka uzmu pod zaštitu svoju bratju 
Kazotiće, TrogirČane*) proti nepriateljem kraljičinim. Slu¬ 
šajući kraljevsku volju postupahu oni na koliko su mogli 
proti svim nepriateljem Mariinim. i sjediniše se na tu svćrhu 
s banom hćrvatskim, s Albertom Lackovićem, novim prio¬ 
rom od Vrane, s knezovi Frankopani i Gušići (Tomom, 
Butkom i Pavlom) i s Ugrinom Rohovićem, ter učinile tako- 


♦) Fratre« de Caaotis, bili au ovo rodjaei od zagrebačkoga biakupa Au» 
guatiaa Jtazotia. 
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djer savez s gradovi Splćtom i Šibenikom pod pismenirai 
ugovori. 

Velika biaše zadaća ovih rčdkih, vodili otvoreni rat 
proti mogućnomu kralju bosanskomu i njegovim mnogo¬ 
brojnim slčdbenikom po čitavoj Dalmacii i Hervatskoj. Po¬ 
loženi sami u srčdini nepriateljab nisu mogli dobivati iz 
Ugarske skoro nikakove pomoći, jer slčdbenici Tv&rdkovi 
prekinuli su bili svaki savez s Ugarskom i obsčli sve pre¬ 
laze s vojaci. Na gradove dalmatinske takodjer računati 
mogli nisu, jer isti oni rčdki, koji su včrni ostali Sigismun- 
du i kraljici Marii, pisali su im, ako im nepošalju pomoći, 
da će primorani biti, sjedinili se s kraljem bosanskim, bu¬ 
dući da pd stranke njegove svaki dan ubijanja, urobljivanja, 
plčnjenja i paljenja tčrpili moraju. 

Isto javili su Splčtjani i kralju bosanskomu, moleći 
ga, da ih neuznemiruje, naloživši svojemu bosanskomu po¬ 
slaniku, da reče kralju slčdeće: »Mi smo odpravili poslani¬ 
ke naše u Ugarsku, i ako nam pošalje Sigismund pomoći 
do mala, mi ćemo ostati kako smo i do sad bili njemu včr- 
ni i pokorni, ako nepošalje, a mi ćemo biti vaši i staviti 
se pod vaše gospodstvo, osobito ako i ostali Dalmatini to 
Učine.« Iz toga je vidčti u kakovoj stisci morali su biti 
slčdbenici Sigismunđovi, kad su takova i podobna srčdstva 
upotrčbljavali za spasiti grad i imetak svoj. Nu ista ova 
stiska povekša se još većma, kad za mala dodje iz Bosne 
u Knin i u Trogir smioni ban Hćrvoja i njegov brat Voj- 
slav, da pozovu svu Dalmaciu na oružje proti kralju ugar- 
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•komu; čim vodja bosanski Vladko grad Splčt obsČde. R 
tomu dodje i to, da su u isto vrčme gusari napuljski po¬ 
čeli uznemirivati m6re jadransko. 

Kralj Sigismund obkoljen vladarskimi nevoljami raz- 
pošalje istina bog po svoj Dalmacii pisma na vČrne svoje: 
neka se uztćrpe; i kad za tim dodje knez Ivan Frankopau 
s nčkojimi primorskimi četami na pomoć, obodre se pria- 
telji Sigismundovi. Splčtjani Ćujući, da je u isto vrčme 
•tari Prior od Vrane s vojskom bosanskom došo pred Kliš, 
protčraju s pomoćju Nelipićah Vladka izpred grada i u- 
tverde prolaz kod Vranjice da nepuste Priora naprčd; 
nu kad ovaj, stupajući po drugoj strani sve dalje, popali 
okolicu zadarsku i potuće kod Vrane vojsku Sigismundovu 
pod vodjenjem bana Ditrika Bubeka: novog Priora od Vra¬ 
ne Alberta, Splčtjani ostavivši i Nelipiće i stranu Sigismun¬ 
dovu, predadu se kralju bosanskomu, što za njimi ućiniše i 
Hvar, Brač, Omiš, KliŠ, Oštro vica, Šibenik i Trogir, koi za¬ 
jedno iz svog grada najvčrnieg Sigismundovog slčdbenika i 
gradjanina svoga Luku Mikacia*) protČra. 

U ovo smutjeno vrčme kad cčla skoro Dalmacia Tvird- 
ka I. za svoga kralja prizna, umre iznenada taj mudri i sil¬ 
ni kralj**), a malo za njim Ivan od Palizne, kužni Prior od 
Vrane***), kako ga istoria onoga vrčmena zove. 

*) Ovaj otlde poald u Ugarsku, i utemelji motu porodleu. 

**) Feesler. 

***) „Utilitaa eet eradicare latum peatiferum AuranaePriorem“ Lucius 
memone di Trati 841. 
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Sada kada Dalmatini nikakovog već kralja za svojega 
Spoznavali nisu, kad se je u diplomih koezovah i županah 
gradskih napominjalo, da je kraljevsko mesto prazno (va- 
cante Regni Dominio Regali) podigoe se Ivan II. Nelipić, 
sin Ivana I. kao verni slčdbenik kralja Sigismunda, i kao 
najmogućnii knez dalmatinski, i poče u ime svoga kralja c£- 
lom Dalmaciom upravljati, ili kako Lučio veli: stajala je 
Dalmacia pod zaštitom njegovom (sotto la protezione del 
conte di Cetina). Za kratko vrčme priznala je po napuće- 
nju njegovom veća strana dalmatinskih gradovah Sigismun- 
da za kralja, i on jedini udini više, nego svi predjašnji u- 
garski bani i podbani, koje Sigismund pošiljaše u Dalina- 
eiu jeduoga za drugim. 

Krčpkom rukom unidje Ivan II. god. 1392. u Trogir, 
i kazni smćrtju vodju trogirskih nezadovoljnikah Lambru 
Mikacia (rodjaka Lukinog) protčravši ostale nepriatelje Si- 
gismundove iz grada, na Što gaTrogirČani svojim včkovitim 
knezom proglase i njemu i njegovoj majci Margariti prikaz- 
ni list podćle, u kojem Ivana braniteljem i dobročiniteljem 
svojim zovu. Iz zahvalnosti podčle zajedno njemu i njego¬ 
vomu potomstvu gradjanstvo, a zatim jednu kuću stojeću u 
Trogiru, polag kuće Zore Marka i Marka Hćrvoje skupa s 
jednim vćrtom i sa tri sela (tres villas) Praprutnica, Ljubi- 
tovo i Dašini doli nazvana*). 


*3 Lucius raemorie dl Traii pag. 354. 
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Isto tako krepko dllovaše Ivan 11. i u Bosni poslč 
smerti Tvardkove za svoga svaka Dabišu Kotromano- 
vica, muža svoje sestre Cvčiice, kojega Bošnjaci za svoga 
kralja izabrale. U Zadru pako, kojega sa svojim rodjakom 
Anonimom sinom Konstantina god. 1392. pohodi, izposlova 
on, da se banu Vuku Hraniću, koi po smlrtiTvkrdka pro- 
dje na stranu Sigismundovu, kao Što i njegovomu podbanu 
Ivanu Misljenoviću podeli zadarsko gradjanstvo. 

Godine 1395. imao je Ivan II. Nelipić razpru s nadbis¬ 
kupom splitskim Andriom Gvaldom poradi nikojih deseti- 
nah, koju razpru on 18. Listopada pismenim ugovorom u- 
redi, i to u prisutstvu Pavla Mihalja podbana Butka, kneza 
klrbavskoga i kneza Gjore Đutkovića *). 

U ovo doba bili su divji Turci prekoračili već granice 
aziatske, poharali Maćedoniu i Bugarsku, podjarmili Serbiu 
na Kosovom polju, potukli se više putah s Tvkrdkom i Dabi- 
Šem, kraljevi bosanskimi, i uznemirivali iste granice ugarsko- 
slavjanskih dlržavah. 

Ljuta pogibelj od ovih iztočnih stranah prisili Sigis- 
munda posll smerti Mariine (1394.) sjediniti se s nškojimi 
klršćanskimi vladari, i zato dodje 1396. u Dalmaciu, gdč u 
gradu Ninu obkoljen od mnogih dalmatinskih knezovah, po¬ 
zdravi hercege, grofe i viteze iz Francezke, Engleske i Bur- 
gundske, s kojimi vojeva i izgubi iste godine nesrltnu bitku 
kod Nikopolja. U toj bitki poginulo je bez sumnje onih 

*) Vidi FftrUti lllyricum »serum Tom. III. pag. 887. 
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pet Nelipićah, od kojih nam stara pisma pripovčdaju, da su 
u to doba poginuli od Turčina. 

Poslč bitke kod Nikopolja ii koje Sigismunda ponajviše 
Slavjani izbavile , medju kojimi su bili slavonski plemići 
od Gare, knezovi celjski, hćrvatski ban Detrik Bubek i 
plemić Ivan Pastuh, dodje Sigismund osobitom pomoćju 
slavne braće Talovacah srčtno u Dalmaciu. Nu na mčsto 
da si prisvoji serca stanovnikah, poče u gradu Kninu iztraživati 
one, koji su prie pod kraljem Tvardkom vojevali proti nje¬ 
mu. Osim toga poče zahtčvati neizmčrno veliku daću od 
sasvim osiromašenih gradovah dalmatinskih, tako n. pr. od 
samoga Trogira 44,215 lirah, i poče zajedno založivati 
mnoga dobra kraljevska, medju drugimi kraljevski otok Pag 
kojega založi Zadranom za 40,000 dukatah, a grad Ozalj u 
Hčrvatskoj knezu Nikoli Frankopanu za 17,000 dukatah i. 
t. d. Ova i njim podobna postupanja učinile mu mnogo 
nepriateljah u svih dčržavah ugarskih, na što se jedna mo¬ 
gućna stranka sklopi, koja odluči pozvati na prestolje ugar¬ 
sko Vladislava napuljskoga, sina nesretnoga po ForgaČu ne- 
včrno ubijenoga Karola II. i njegove udove Margarite. 

Ovoj stranki od koje glava biale u Dalmacii, Bosni 
i u Hčrvatskoj Ostoja kralj bosanski i njegov včrhovni voj¬ 
voda Ivan Hćrvoja, Vučić, Hćrvatić, a u Ugarskoj stari 
Stčpan Lacković, vojvoda erdeljski, priklopi se sada i 
Ivan II. Nelipić knez od Cetina; razjaren možebiti zato, što 
po kraljevskimi ljudi izgubi knežiu trogirsku , i Ito mu je 
kraljevski zapovčdnik od Klila bez svake kastige neprestano 
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uznemirivao podložnike, i prečio ga u tergovini na kopnu i 
na vođi. 

U kratko sjedine se s ovimi svi skoro dalmatinski gra¬ 
dovi za stranku Vladislava napuljskoga, razjareni tim 
vise, kad su dospčli u Dalmaciu glasovi groznoga sabora 
križevačkoga (god. 1398. dvadeset i šestoga Veljače), u 
kojem po zlobi knezovah celjskih slavni i mnogo zaslužni 
starac StČpan Lackovie vojvoda erđeljski sa trideset dru¬ 
govah svojih stražnjom smertju hi ubijen. Za tri lčta poslfi 
kajao se je toga čina Sigismund, kad su ga priatelji istih 
ovih ubijenih i priažnji najbolji privčrženici njegovi: Detrik 
i Emerik Bubek, onaj sada nadvornik, a ovaj prior od Vrane, 
sa sinovi pokraj kraljice Marie po banu Hervatu ubijenoga 
nađvornika Gare, u srŽd Buđima i njegovoga dvora uhva¬ 
titi i u Višegrad zatvoriti dali. 

U Dalmacii, čim su otišli poslanici u Apuliu po Vla¬ 
dislava, proganjaše (1401.) Ivan II, Nelipić s vojvodom 
Hčrvojera sledbenike Sigismundove, prisili Trogirčane, koji 
su medju ovimi bili, na to, da su mu platili 1000 lirah, 
koje mu poradi obnašane časti kneževske dužni ostahu; 
zajedno trebovaše on od njih tri bojna broda, da može 
š njimi prekinuti ugarskoj posadki u Omišu svaki savez s 
morem. Nu Trogirčani neimajući bojnih brodovah, poslaše 
mu, da ga nerazjade , novacah za brodove s barutom i s 
lumbardami. Malo zatim ote im Ivan II. selo (villam) Ra- 
dubič, kad su oni Čuvši za oslobodjenje Sigismundovo , na 
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admirala kraljevskog Filipa poslali poslanike, moleći ga po¬ 
moći proti Ivanu II. Nelipiću. 

Ali već dojđuće godine (1402.) kad Ivan II. grad Omiš 
predobi i Kliš Sigismundovomu podbanu Pavlu Mihaliću 
otme, učine TrogirČani, Šibeničani i Zadrani krčpki savez s 
Ivanom, s vojvodom Hčrvojem i njegovim pođbanom Tvćrd- 
kom Laticićem, zašto od Hervoje i Ivana II. u Cetinu 13. 
Svibnja povelju dobe, u kojoj im ovi sve njihove stare pra¬ 
vice i običaje potvćrdjuju, od stranke svoje i svojih gospo- 
jah i suprugah *) s tim obećanjem, da će to isto od kralja 
bosanskoga Ostoje i od Vladislava napuljskoga potverditi 
dati. 

Iste godine cjojde u Zadar s morskom vojskom Ludo- 
viko Alđemarisko admiral Vladislava napuljskoga, na što 
svi gradovi dalmatinski, osim Dubrovnika i Kotora zastavu 
Vladislava podignu i s Hćrvojcm i Ivanom II. sjedine se. 
Ovi čuvši u isto vrčme, da kralj Sigismund svog bana Pavla 
Bešenjeia s ugarskom vojskom proti Bosni iDalmacii posla, 
otidu ovomu na susrčt, potuku mu vojsku hametom , bana 
pako zarobivši pošalju kralju Vladislavu u Apuliu. Na ovo 
dodje Vladisiav glavom u Zadar, gdč bi od Hćrvoje, Ivana 
II. i admirala svoga svetačno pričekan, a u prisutstvu le¬ 
gata papinskoga za kralja ugarskoga , hćrvatskoga i dalma¬ 
tinskoga okrunjen. Nu na mčsto da ide Vladisiav u Ugar- 


*) Una cum đominabus et contoralibus nostrig. Lucius memorie dl 
Trau pag. 876. 
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sku, gdč ga mogućna njegova stranka već dugo željno Če¬ 
kaše, čuvši od nemirah u svojoj domovini, otide 1403. nazad 
u Napulj, dim Hčrvoju vodjom splčtskim, knezom bližnjih 
otokah i zajedno kraljevskim svojim namčstnikom i puno- 
vlastnikom imenova, 

Poslć odlazka Vladislava Napuljskog pođčliše Splčtjani 
iz osobitog počitanja Ivanu II. Nelipiću naslov včkovitoga 
kneza splčtskog, i utekoše se skupa sa gradovi Šibenikom i 
Trogirom pod zaštitu njegovu, onom prilikom, kad admi¬ 
ral Aldemarisko na zapovčd svoga kralja naumi podignuti 
tvčrdje (Castele) u rečenih gradovih, i postaviti u nutra 
posadke talianske; što Ivan II. odmah zaprčči, i kod kralja 
Vladislava izradi, da se ta zapovčd uništi. 

Baveći se od sada kralj Vladislav sa svojimi poslovi 
talianskimi, zanemari sasvime priatelje svoje u deržavah u- 
garskih, koji dan na dan videći, da ni malo sposoban nije 
za to, za što su ga odabrali bili, počeše gubiti s povčre- 
njem prama njemu takojer i volju dčlovati i vojevati za njega. 
R tomu ponovi se nova razpra u Bosni i Dalmacii poradi 
krune bosanske, a u Ugarskoj pokore se nezadovoljnici pod 
učinjenim! ugovori opet Sigismundu , i tako počeše misliti 
i Dalmatini na to, kako da povrate dugožudjeni mir i red 
tužnoj domovini svojoj. 

Hervoja i Ivan II. Nelipić bili su medju onimi, koji 
pćrvi korak k tomu učiniše, kad su podloživši se Sigis¬ 
mundu š njime savez i mir sklopili (pače, concordia et unione 
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inter nos initis*) (god. 1408.), od kojega vremena Ivan II. 
osta včran kralju Sigismundu sve do svoje smerti. 

Čuvši Vladislav u Napulju, da su se njegovi glavni i 
najmogućnii slćdbenici pokorili Sigismundu, izgubi sve 
ufanje, da će ikada zadobiti kraljestvo ugarsko, i prodade 
Mlelčanom za 100,000 dukatah Zadar i svoje pravo na cčlu 
Dalmaciu. Mletčani dojdu odmah s vojskom u Dalmaciu, 
i obsčdnuvši, posle predobitja od Zadra, gradove Vranu, 
Novigrad, Nin i sve Što medju Obravcem i Skradinom leži, 
počmu obsčdjati i ostale gradove dalmatinske. ŠibeniĆani 
bez svake zaštite budući, bojeći se, da takojer u ruke Mlct- 
čanah nepadnu, izaberu 7. Listopada god. 1409. Ivana II. 
Nelipića za svoga kneza, tražeći od njega pomoći ; jer on 
biaše poslž kako vojvoda Hćrvoja u Ugarsku olide, najsilni 
i najbogatii knez i gospodar u Dalmacii. 

Ivan II. uzme knežiu pod tim uvčtom, da se Šibeničani 
Sigismundu pokore, što oni i učine. Slćdeće godine poda 
Sigismund zapovčd Skradinjanom, da i oni moraju slušati 
Ivana II. kano kneza svqga, što kad oni bojeći se MletČa- 
nah ućiniti htčli nisu, dopusti kralj Ivanu II. i Šibeničanom, 
da mogu razoriti zidine i bedeme grada Skradina, posije im 
zajedno na tu sverhu u pomoć staroga priatelja Ivanovog 
Petra Misljenovića, poglavara svoje vojske u Dalmacii, s koji- 
mi se skoro Skradin**) obsčdne i predobi. 

*) Reći Sigismundove u listu na Trogirćane. 

**) Ovaj grad sajedno s Oštrovicom prodala je bila Mletčanom kći 
tasta Sandalje Uranica vojvode bosanskog. 
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MletČani privikli od nčgda kao tćrgovci lukavštinom i obe¬ 
ćavanjem sve dobivati prie, nego li silom i mačem, pobune 
na skoro sve gradove dalmatinske tako , da nijednoga već 
grada nije bilo, u kojem oni nebi bili imali svojih Ijudih. 
Isti Šibenik pode se buniti, i bio bi otvorio već sada vrata 
Mletčanom, da nije Ivan II. poremetio želje gradjanah nje¬ 
govih. Došavši on u Šibenik kao knez i čujući od nove 
bune, dade ćetirim buntovnim poglavicam posčći glave, naj- 
mre: Ivanu Radrugu, Antunu Mavru, Dišmanu Slavogostu 
i Marku Radiji, a trojicu pozatvoriti, i to: Gćrgura Draga- 
šu, Marka Andruša, i Ivana Svifića kapetana gradskog. 

Da tim bolje Šibenik osigura, pozove on nazad u grad 
nčkoje gradske plemiće, protčrane po buntovnicih, i učini 
izmedju ovih za upravitelje grada Stčpana Dragojevića, StČ- 
pana Mlatcića, Gćrgura Mežu i Luku Kosićića, koji su pred 
njim zakletvu položili za Sigismunda i obvezali se zajedno, 
da će sagraditi tverdju (Castell) na jednom uglu od grad¬ 
skoga zida, i u nju primiti za veću sčgurnost posadku kra¬ 
ljevsku. Ova tverdja razdraži cčlo gradjanstvo Šibenićko. U 
odsudstvu Ivanovom sakupe se na glas običnoga zvona svi 
staroste gradski u sabor i odluče ovdć ukupno: da se vole 
predati Mletčanom, nego li terpiti stražu invčrdju u gradu 
svom. Za mala bi grad u mletačkih rukuh, koji Ivanu II. 
knežiu otmu, i jednomu Mletčaninu podadu. 

Ivan II. budući takodjer knez od Trogira, od kojega 
se grada pravo znalo nije, kamo cilja, podčljivao je mno¬ 
gim Trogirčanom razne miloćće i dare, da ih tim bolje za 

3 
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Sigismunda predobL Medju drugim pokloni on 28. Prosin¬ 
ca 1410 starešini trogirskomu Petru de Chiudis vlastelinstvo 
Trilokve, ležeće ne daleko od Kliša, i to poradi nikojih 
učinjenih sebi zaslugah. Znamenito je, da u darovnom listu 
stoji: s dopuštenjem i privoljenjem g. Margarite, majke na¬ 
še i g. Oršice, supruge naše*). 

Osim s MletČani i priatelji njihovimi imao je Ivan II. 
Nelipic posla i s Turci (1417) koji su u to doba istu Dal- 
maciu i Primorje uznemirivati počeli. Od divjega njihovog 
navaljenja u Dalmaciu dodje mu uprav onda včst, kad se 
je nalazio u najvećem veselju kod Nikole Frankopana, uda¬ 
vajući svoju kćer za njegovoga sina. Oni isti Trogirčani, 
koji su od stranke svoga grada došli mu čestitati, noseći 
bogate dare za kćer njegovu, poveli su sobom i oružane 
vojake i bojno oružje na pomoć proti Turkom, koje Ivan 
srćtno nadvlada i protčra. 

Kako je bilo u naprčd viditi, ista včrnost Trogirčanah 
dugo stalna ostala nije. God. 1420. otvore oni Mletčanom 
vrata, i to bi poslčdnji grad dalmatinski, koi biaše vžran 
ugarskomu kralju. Ivan II. obkoljen od svih stranah od 
granicah mletačkih i obćinah splćtskih, trogirskih i šibenič- 
kih, neimajući od nikuda ni pomoći ni prolaza, odluči uči¬ 
niti mir s Mletčani pod ugovori, da se tako rekuć u gnjčz- 
du svojem od nepriateljah osigura. 


*3 Sravni Jarša, Orisa (Uršula) i Eržica. Jeržica i Jelžica. 
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Rad se Trogir mletačkomu vodji Petru Loredauu pre¬ 
da de , zarobi ovaj mnoge ljude Ivanove, medju ostalimi i 
njegovoga pisara (kancelara) Franju; poradi ovog pošalje 
sada Ivan II. svoga Čovčka Vuka Novakovića u Trogir k 
Loredanu s pismom, moleći ga, da mu Franju za nekoliko 
danah pošalje. — To pismo tim je znamenitie, budući da 
se u njem Ivan II. podpisuje na slčdeći način: »Ivan knez 
od Cetina i Kliša, zajedno Dalmacie i Hčrvatske bana (alias 
Regnorum Dalm. et Croat. Banus *). Premda se iz nikako- 
vih drugih pisamah saznati nemore, od koga i kada bi ime¬ 
novan Ivan II. za bana* 

Po rečenom Franji pošalje Ivan II. pismene ugovore u 
Trogir, pod kojimi je pripravan bio sklopiti s MletČani mir. 
Ovaj mir bi zaista 1420 na jednu godinu učinjen, i poslč 
do god. 1437. produžen. Glavne točke tog ugovora bile 
su: 1) Da podložnici jedne stranke nesnildu uznemirivati 
podložnike druge stranke. 2) Da MletČani Ivana II. mirno 
puštaju uživati kako prie tako i od sada u svemu, što on 
zove i što je zvao svojim , osim kulah i tvćrdjavah u gra¬ 
đo vih Trogiru, Splčtu j Šibeniku. 3) Da tako iz jedne kako 
iz druge stranke podložnici slobodno medju sobom tčraju 
tergovinu i sve druge posle. 4) Da Ivan II. nijednoga od 
mletačkih nepriateljah neće čuvati kod sebe. 5) Da neće 
nikoga kroz svoje zemlje puštati, koi bi htio uvrčdjivati 
deržanja mletačkaj što više, da će im javiti, ako bi se tko 


Lucius memorie di Trau pag. 428. 
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god pripravljao proti njima; izuzamši ipak svoga zakonitoga 
kralja Sigismunda i njegove vojske. 6) Da to isto iz supro- 
tivne stranke Mletčani prema njemu obdčržavati su dužni itd. 

Godine 1430. imao je Ivan II. Nelipić opet novu raz- 
pru s PoliČani, koju po zapovčdi kralja Sigismunda biskup 
kninski Ivan III. uredi, to je viditi iz pisma čuvanog kod 
kapitula kninskog, u kojem pismu podpisani su u ime Ivana 
Nelipića kao bivšeg bana: Jovan KosniČić, Franjo Zvonar 
kancilir, i Ignac Slovoković, vojvoda Ivanov (vojvoda Ma- 
gnifici ac potentis viri Jovanis Getinae et Clissae Comitis, 
nec non Regnorum Dalmatiae ct Creatiae pridem Bani*)« 
Živući poslć toga u miru do konca svoga umre Ivan II« 
Nelipić okolo god. 1437., poštovan od priateljab i nepria- 
teljah svojih, kano ban**) hervatski, kano gospodar od 
Ključa, LaviČaca, Zvonigrada, Travenika, Cetina, Zazviena, 
Kliša, Omiša i VisuČa, i kano poslČdnji knez od Cetina i 
Kliša, jer nakon njegove smćrti založi njegov sin Ivan III. 
iste gradove za veliki broj novacah Tomi Benvenutu od 
Okića***) zaderžavši samo naslov kneza od Cetina. 

Ovaj Ivan III., kojega narod u Dalmacii po smerti ot- 
ca njegovoga nazva: Oršićin sin, koje prezime njemu i na- 


♦) Vidi Farlati Tom. IV. pag. *95. 

**3 U jednom pisma od god. 1434. dolazi „Iran po drugiput ban.“ Lu- 
cius memorie di Trau pag. 454. 

***) Ovomu Benvenutu otmu na skoro knežie ove n&koji buntovnici i 
tako dojdu god. 1443. na Petra Talovca, koi se je u ono vreme 
počeo pisati knez od Cetina i Klisa. 
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slčdnikom njegovim za uvčk osta — otide za nčkoje vrčme 
u Italiu, gdč se oženi sa Julianom Olimpiom iz kuće slav¬ 
nih veronezkih vladarah Skaligerah ; posle vrativši se u 
Dalmaciu, videći da su mu svi njegovi gradovi oteti ili po¬ 
harani, stranom od MletČanah, stranom od svakojakih dru¬ 
gih silnikah, s kojimi za onda Dalmacia napunjena biaše, 
ostavi on tužnu domoviuu svoju, i otide u Gerčku zemlju, 
gdž mu se je bavio stric Pavun, a poslž dojde i u Cari¬ 
grad. 

Sunce iztočnog carstva zahadjalo je u to doba u ker- 
vavoj boji, za qnimi mnogobrojnimi brČgovi, koji su se po¬ 
dizali nad mertvimi tčlesi gerčkih i slavjanskih junakah u- 
bijenih turskom rukom i kerstjanskom razprom. U poslčd- 
njoj stopćrv uri večera iztočnih kćrštjanah probudi se u 
Carigradu još jedankrat duh starih Gčrkah, ali izmedju 
muževah napunjenih tim duhom bilo je Gerkah malo. — 
PosUdnji car u Carigradu sin ilirske majke*), u krajnjem 
Času svome nije mogao znati više nad kojim pukom zapo- 
včda, jer njega kružjahu s nevčrnimi Gćrci, Taliani, Učinci 
i Slavjani. 

S padnutjem slavnog tog cara, kano poslčdnjeg stupa 
velikolčpne zgradjc, sazidane od svih pukah svčta, padne i 
sunce iztočnoga carstva i iztočnih kćrštjanah, ter tamna 
noć nastane. — 

*) Njegova mati bila je kći DragaSa Deanovića, poglavara maćedon- 
akoga, zašto se cr Konstantin i Dragai (Dragasea) zvaše. Vidi 
Du Frcsne lllyricum vetus et novum pag. 138. 
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Ivan III’, nazvan Oršić , bio je s nčkojimi Dalmatini u 
Carigradu kad Mahumed II. god. 1453. taj grad obsČdnu. 
Medju onimi sedam zapovčdnikah, koji su branili sedam Ca¬ 
rigradskih vratah poslidnji put pod znamenjem kčrsta , bio 
je i Ivan III. na to odabran od Carigradskog cara. U po- 
slšdnjoj borbi i u poslčdnjem Času istoga cara bio je opet 
Ivan jedini s Teofilom Paleologom rodjakom carskim, po¬ 
kraj nesrčtnoga od svih ostavljenoga Konstantina, i on m&r- 
tav pokri zajedno s Teofilem mčrtvo tčlo cara; kao da su 
obadva ta slavna muža znali, da će s glavom Carigradskom 
pasti i njihov narod gčrčki i južuo-slavjansju u robstvo i u 
mćrtvilo *). 

Iz razorenoga Carigrada spasi se Ivanova udova sa je¬ 
dinim svojim sinkom Mihaljem Petrom na nčkojoj ladji, i 
pobegne u Rim k svojim rodjakom. Iz Rima pošalje ju 
papa Nikola V. k nčmaćkomu cesaru Friederiku III. s pi¬ 
smenom preporukom, u kojoj on caru, slavnu smert njezi¬ 
noga muža javlja. Fnederik, koi u isto vrčme tutor ugar¬ 
skoga kralja Vladislava V. biaše , uzme iz milosćrdja ža- 

Vidi članak u Danici 1843. br. 1?. pod naslovom : Ivan Oršić. K 
ovomu članku imamo još dodati da o istom Ivanu takojer Georg 
Phranses u knj. III. glav. 16. piše, i da o smferti istoga Lepold 1. 
i Mari a Theresia u svojih diplomih sledeče navadjaju : „Nm mino- 
rum ess« raemoriam Joannis quondum Orsich Comitatus Cetina« Do- 
mini, qui io obsidione Constantinopolitana pro Clementissimo prin¬ 
cipe ac Domino suo Conatantino Palleologo mortem opetiisse, talique 
pacto, egregiae et plane heroicae virtutis et fortitudinis suae laudem 
retulisse dignoacitur etc. etc. 
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lostnu i od svih zaosta\ljenu uđovu » njezinim sinom pod 
zaštitu svoju, i podČli im grad Stattenberg u Štaieru, nači¬ 
nivši zajedno Mihajla Petra Landštandom štajerskim. PoslS 
dojde Mihajl Petar s majkom svojom opet u Hćrvatsku i 
sazida Oršićah grad, sada nazvan Slavetić, od kojega se i 
sadašnji grofovi pišu. 

Od ovoga vrčmena poče ne toliko slava, koliko moguć¬ 
nost i bogatstvo plemena Oršićskog klonuti, dok se pod 
Leopoldom I. u svemu opet nepodignu i neuzvisi. 

Od rečenoga Mibajla Petra, kojega narod nazva Perica, 
nema se drugo, nego da je itpao sina Ljudevita, koi god. 
1494. u boju kod Modruša pokraj bana DerenČena i Ivana 
Frankopana proti Turčinu slavno poginu. Nakon *ebe ostavi 
Ljudevit iz svoje žene Mare, kćeri Ivana Šubića od Pćrne 
sina Pavla III., koi Pavao imadjaše dvč gospoje, pćrvu Ba¬ 
ra Budačku, s kojom neimade nikakovoga sinka niti dčteta, 
drugu Janu Barilovićevn, koja mu porodi tri sina: Ivana VI., 
Stčpana i Marka *). 


*) U ovo vršnu« 1508 navadja Kšrčellć jednoga Franjo Nelipic'a kao 
herv. podbana, nu neznam čiji je bio sinj istoga Franju napominje 
god. 1515 ban Berialav u jednom listu pisanom Baltazaru Bačaniu 
podbanu, u kojem mu javlja, kako je kralj zapovčdao nčki nOvo- 
•agradjeni grad rečenoga Franje porušiti, proti čemu su ae stališi 
Izjavili, kao da je to proti pravom plemičah, i zato je Isti Franjo 
kralju otišo, medjutim svčtuje isti ban rečenomu Bačaniu. neka na¬ 
lozi podprabilježniku kraljestva, da u tom poslu takodjer kralju piše. 

Im arkiva K&rmendtkoga. 
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U žalostno vrčme groznoga gradjanskoga rata medju 
slčdbenici kralja Ferdinanda I, i Ivana Zapolje, kad zajedno 
velikom stranom dčržavah ugarskih zavladaše Turci; ostala 
su gorerečena trojica kano mlade sirotice bez otca i zaštit¬ 
nika. U to doba , kad i u Hhrvatskoj nijednoga plemića 
bilo nije, koi oslonivši se na ovu ili na onu stranku imetak 
i život svoj mačem braniti nebi morao, stajali su sini Pavla 
III. skupa sa svojim imetkom pod upravljanjem tudjih ru- 
kah. Rako zdušna i pravedna običaju takova upravljanja 
biti, znamo po izkustvu i u naših danih. Mladi OrŠići bili 
su skoro lišeni svega što im ostavi otac. Ivanu IV. otme 
Ivan Pekri zapovčdnik grada StiniŠnjaka njegov otčinski 
grad Oršićah (Slavetić). Marku ugrabe za onda najsilnii 
hćrvatski knezovi Šubići Zrinjski grad Božjakovinu, a Stč- 
panu tko je šta mogao. Tim neosta svim trim ino, nego 
poći služiti u vojsku kralja Ferdinanda. 

Kano kapetan Ivanički obrati se Ivan IV. s molbom 
na kralja Ferdinanda I., da mu priskerbi nazad oteti grad 
predjah svojih, kojega za toga Pekri nčkakovomu Jurju Zi- 
miću povčri; lukavomu i zlobnomu ČovČku, poznatomu gra- 
bitelju i osvojitelju tudjih dobarah onoga vrćmena. Isti 
Zimić dobi više putah zapovČd od kralja, da Oršićah grad, 
kojega proti božjoj i ČovčČanskoj pravici dčrži (divino et 
humano jure posthabito) Ivanu IV. natrag vrati; nu Zimić 
prezirajuć zapovčdi kraljevske (in contemptum mandatorom 
nostrorum), grad vratiti nehlčdc, dokle ga na to god. 1539. 


Digitized by Google 


41 >!• 


po zapovčdi kralja Ferdinanda bani hervatski Toma, Na- 
daždi i Petar Keglević neprisile. 

Tako srčtan nebiase Marko. Njemu kano kapetanu 
u granici budućemu, poda istina bog Nikola Zrinjski jedno 
pismo pisano u hćrvatskom jeziku, u kojem priznaje, da mu 
je od svojih rodjakah krivica učinjena, i obećuje odmah kako 
iz Ugarske dojde, da će ne samo Božjakovinu vratiti, nego 
i za kvar s Oršići se pogoditi i za krivice Djima po kne- 
zovih Subićih - Zrinjskih učinjene š njime se porazumit; 
rnedjutira osta sve to pri obećanju. 

Nczna se dali je Stčpan svoje blago ikad natrag do¬ 
bio 5 nu ako je bio i manje bogat od predjah svojih, mo¬ 
že se ipak uzporediti s najslavniimi muževi kolčna svoga. 
I on biaše medju onimi rčdkimi, koji su s hervatskim Leo- 
pidom god. 1566. branili kraljevsku tverđju Siget. Da je 
tverdja ova pala pod slavjanskim zapovčdnikom i njegovimi 
branjitelji poslč tako vitežkoga i glasovitoga branjenja, ne- 
služi manje na slavu narodu slavjanskomu , nego i to , da 
je prcdobljena od slavjanskoga zapovčdnika i njegovih su- 
rodnih Janičarah. Nikola Zrinjski vojevaše slavno za cara 
Maksimiliana, Mehmed Sokolović hrabro i stalno za cara 
Sulejmana i njegovoga sina. 

Od- gorerečene bratje porodi jedinomu Ivanu IV. njegova 
gospoja Jelena Kojnski od Konjšćine pet sinovah, jer 
Stepanova gospoja Potencia Špirianac umre bez dćtce. Iz- 
medju ovih pet sinovah poznati su: 1 . Kristov oženjen s Mar- 
gitom Tahiovom , s kojom rodi kćer Jelenu, udatu za Jurja 
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Jankovića. 2. Ivan V., koi je imao za ženu Barbaru Tadio- 
lovićevu od Tastenberga, po kojoj dobi g. 1628. njezin dio 
od imanja Kaštela; i treći Stčpan II. , koi oženjen s Anom 
Babonosić-Benvenutievom rodi sina Matiu, i poslč toga još 
mlad na lčtih umre. 

Ovaj Matia, koj doboku starost od 80 godinah dočeka, 
doživi kano sčdi kapetan pokupski novo proslavljenje ple¬ 
mena svoga u svojoj dčtci. 

ŽuŽana vrčdna supruga njegova , iz kolčna Dorotićah) 
(njezina majka Barbara rodjena Križanić, biašc po drugi put 
udata za Jurja Katzianera, kranjske zemlje kapetana) porodi 
mu dva sina: Ivana-Franju i Jurja-Bahazara , i dve kćeri; 
pervu Martu , koja bi udala za barona Nikolu Patačića, u 
švedskomu ratu kapetana hervatskih konjanikah, zapovčdnika 
grada Sredička, i zatim od god. 1668.—75. velikoga meštra 
kraljevinah Hćrvatske, Slavonie i Dalmacie *); drugu Žu- 
žanu udatu za Stčpana Pethoa. 

Još kao mladić dodje Franjo k dvoru kraljevkomu u 
BeČ, i bi od cara i kralja Ferdinanda III. imenovan za svo¬ 
ga dvoranika i ubrusara. Baveći se kod istog dvora žćr- 
tvovaše on vreme svoje naukom , i napiše jedno dčlo filozofič- 
ko, koje on svomu kralju posveti, braneći zajedno istinu 
saderžaja njegovoga, polag običaja onih vrčmenah, pred 
kraljem i pred cčlim dvorom; kod ove prilike izkaza se on 


*)S ovim Patačićem dobi Marta sina Gabriela Patačića, nadbiskupa Ko- 
ločkoga. • 
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na toliko dubokim umom svojim, da mu kralj iz osobite 
prikionosti i u znamenje zadovoljnosti svoje veliki zlatni 
lanac s kolajnom pokloni, koju mu on vlastitom rukom o- 
besi na vrat. 

Iz ljubavi prama domovini svojoj i iz goruće želje bra¬ 
niti narod svoj od včćnih napadanjah turskih, oprosi on 
posle nčkoliko godinah kralja, da mu dopusti vratiti se u 
Hčrvatsku, koju mu molbu Ferdinand III. izpuni, učinivši 
ga za mala poglavarom nad gradovi Skradom i Barilovićem, 
kao Što i brata njegovog Baltazara kapetanom karlovačkih 
Lonjanikah. 

Ove časti obnašali su obadva bb z u dvadeset godinah 
velikom zadovoljnostju kraljevskom, zadobivši medjutim u 
mnogih bojevah s Turci ljute rane za dom i narod svoj. 

Za toga podigne se buna znamenita u Hćrvatskoj, koje 
početnici i poglavice biahu grof Petar Šubić-Zrinjski, ban 
hervatski i njegov svak markez Franjo-Kersto Frankopan 
Tersatski. Sva Hćrvatska bila je tom bunom smutjena i 
razdvojena, i sada udari sat, da svaki pokaže tko je včra, 
tko i nevčra svojemu kralju. Jur biaše Frankopan sa svo¬ 
ji mi judmi pred Zagrebom, u kojem gradu on 200 dobro- 
oiužanih graničarah imaše; s ostalimi otme na Savi ne¬ 
koliko carskih brodovah natovarenih brašnom i strčlivom za 
nčmačku posadku od Petrinje i poče razorivati savski most, 
da se osigura proti nčmačkoj vojsci stojećoj s onoga kraja 
Save pod upravljanjem banskog nnmčslnika Nikole Erdodia 
i karlovačkog generala Ivana Herberštaina ; kad najedanput 
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iz granice hčrvatske, sa hervatskimi četami pervi Franjo i 
Baltazar Oršić carskim Čelam na pomoć dojdu, savski most 
Frankopanu silom otmu i iz Zagreba njegove ljude pro- 
tčraju. 

Medju tim razplodi se buna i prčko Save sve do mora 
i po sadašnjoj granici sve do Bosne. Tamo pošalje sada 
Herberstain Franju Oršića, kano čovčka poznatoga narodu, 
včrnoga kralju i rodu, i to ne bez koristi. Za mala umiri 
Franjo graničare što s dobrim što zlim, protčra Zrinjskie- 
vog priatelja i negdašnjega poslanika bosansko-turskog Fra¬ 
nju Bukovačkog, razori zajedno s Kristovom Delisimunovi- 
ćem*) grad njegov Turan, kojega im poslž Leopoldo I. 
osobitim pismom Čuvanim u Čazmanskoj pismoshrani, sva¬ 
komu na polovicu pokloni. 

Gorirečena čujući Leopoldo I., podčli slavnoj bratji 
Franji i Baltazaru Oršiću Slavetićkom drugačje (aliter) La- 
psanoviću od Jabagonova, poradi tolikih zaslugah učinjenih 
sebi i svojoj kući, devetoga Kolovoza 1675. baroniu, njima 
i naslčdnikom njihovim i dopusti im, da se i u naprčd mo¬ 
gu pisati slobodni baroni od Karina, Nelipca i Knina, koi 
naslov u tečaju vrčmena sasvim izgubili su bili. 

Malo zatim god. 1682. zadobi Ivan-Franjo za se i z* 
potomstvo svoje Čast velikoga župana Modruškoga zajedno 
s gradom Sererinom, kad bi već prie postao bio pukovni- 

*) Od toga Delisimunovica , kako čujemo, nalazi se još sada u Žum- 
berku u slunjskoj regimenti porodica, koja baronsku diplomu čuva 
zadobljenu od Leopolda I. poradi rćrnosti svoje. 
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kom (Obers tarom) slunjskim. Kao takav proslavi se oo 22. 
Rujna 1685. još većina kod Grebena grada u Lici. Ovaj 
grad deržali su za onda Turci; pod njega dojde s vojskom 
general Herberštain, s kojim se složi baron Franjo OrŠić. 
Oni obsčdnu grad, nu bosanski Turci braniše ga hrabro i 
naši nemogaše dugo postići cilj svoj. Najedanput uhvati 
Oršić svezak goruće slame, baci ga'u giad i upali ga. Turci 
na to otvore vrata i navale na naše, nu Franjo naučen nji¬ 
ma, suprotstavi im se junački i kad oni uzmicati stanu, na¬ 
vali sa svom silom na njih, otme im zastavu, uhvati nji¬ 
hovoga barjaktara i odsčče mu glavu. Ovaj čin pore¬ 
meti sasvim Turke, i oni izgubivši 360 svojih, ostave grad 
i okrenu ledja. Potaknjen tim činom naš domorodni latin¬ 
ski pčsnik baron Ivan Čikulini opčva istoga Franju krasnom 
pčsmom u svojem dčlu: »Ideae magnanimitatis Illjricae, 
gloriosis Heroum Illjricorum manibus consecratae. Pag. 9. 
pod naslovom: Franciscus Orsfich Illfrus .« 

Ali još nebi konac viteških dčlah Franje. U vrčme isto 
kad junački Hčrvati ne samo na granici turskoj , nego i u 
Austrii i u Ugarskoj pod banom svojim Erdodiem , i Ge¬ 
neralom Lorenom, Lesleom, Heisterom i v. d., neumćrlom 
slavom vojevahu za Leopolda I. proti buntovnikom ugar¬ 
skim, združenim s Turci; Čuvao je Franjo domovinu svoju 
i kaznio nebrojnimi porazi navaljivanja divjih Turakah. Tako 
predobi on god. 1686. s hiljadom izabranih graničarali grad 
Suđorovo od Turakah i oslobodi dvč stotine zarobljenih zem¬ 
ljak ah svojih, koje Turci u tom gradu zatvorene dćržahu. 
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što nisu htČli vojevati š njimi proti svojoj bratji. Odmah 
otide pred veliki Kladuš i javi posadki turskoj : ako se u 
14 danah uepredadu , da će im sa svojimi Hčrvati posve 
razoriti grad, i da neće oprostiti ni ženam, ni starcem, ni 
detci, nego sve okrenuti pod^maČ. Ova grožnja uplaši 
na toliko Turke, da mu već 5. dan grad predadu i preko 
Une otidu. 

Iste godine biaše Franjo kao velikaš kraljevski na der- 
žavnom saboru hčrvatskom, na kojem posl& pročitanoga po¬ 
zivnoga pisma Emerika Tekelia drugoga muža Jelene Zrinj- 
ske, u kojem moli Hčrvate , neka se oni slože š njime proti 
kralju Leopoldu; Hćrvati jednoglasno odgovore: da će 
prie svi umrčti, nego li misiju , a još manje dčli nevčrni 
biti svomu kralju*). 

Zatim umre Franjo I. Oršić, kao vrčdni starac i 
kao muž slavan ne manje na naucih nego i na maču i na 
včrnosti prema kralju svojemu. Iz gospoje svoje Jelisave 
Petričevićeve, s kojom dobi dobra: Bistru, Jakovlje, Pe- 
trovinu i Silakovinu, ostavi on dva sina Antuna i Franju II., 
koj bez dčtce umre, kano i stric Baltazar, i jednu kćer Anu 
udatu za Gabriela Gotala. 

Stani sin Franje I. Antun , slždeći stope otca svoga, 
stupi jur za mlada takojer u vojnički stališ, i posta na sko~ 

Reci suvremenoga talianskogapisca ChiareUa: ,,e un’ universale dichia- 
ratione di cadauno: di volere piu toato perdere la vita, che d’in- 
correre ne meno col pensiere ; non che nell' atto d’ infedelta, contra 
di ceaare. £< 
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rom kapetaDom konjanik ah karlovačkih , koju službu* preko 
15 godinah včrno obnašaše; kao takov vojevao je on pod 
kraljem Leopolđom I. i Josipom I. u ratu turskom , bio je 
više putah u nemačkoj i kod obsčdjenja tverdje Kopfštein 
(Rufštein) u Tirolu, dok napokon kao veliki župan Modru- 
Ški, i pukovnik lički u boju proti sledbenikom Franje Ra- 
kouia *), od nčkojega Rnruca smčrlno ranjen kod Ror- 
menda umre, gđć bi i pokopan god. 1706. 

Sedam godinah biaše star sin Antunov Bernardo, kad 
mu majka njegova Ana, baronica Wintershofen, ostane u- 
dova; a on sirota bez otca, i jedva , Što se kao mladić o- 
ženi sa Janom, kćerjom Barona Janka Patačića i Jelene Ba- 
rabaŠ, dobivši š njome sina Krištova (Kristofora) umre jur 
1725. u 26. Ičtu po nČkojoj nesrčći u Laduću. 

Rano i otac Bernardo, biaše mu i sin Kristov u zlokob¬ 
nom sedmom lčtu, kad izgubi otca svoga i pod nazornićtvo 
Ivana Santića stupi. Nu podoban pradčdu svomu Ivanu- 
Franji bio je on kao za sada poslčdnji potomak plodonosnog 
plemena svog, takojer na to odredjen : da iz nova podigne 
staro svoje pleme na još višji stupanj slave i bogatsva. 
Nije trošio Rrištov pčrva svoja lčta u lasti i u praznovanju, 
već ostavljen skm sebi i sam svčtu, prigčrli ono, što 
um sretnoga i nesretnoga Čovčka slad kim pitjem brani, što 
čovčka na ovom ništetnom svčtu savčršeniim Čini, i Što po- 

*) Ovaj Franjo Rakotzi bio je sin Jelene Zrinske, kćeri bana Petra, koja 
nečuvenom hrabrostju braninse 3 godine tverdju Munkač proti ce- 
sarovoj vojsci. 
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jedine slabe ljude nad zemljom i nad svčtom, uzsvisuje $ on 
prigerli nauke i knjige. 

U ovo vrčme bila je kod imućniih Hervatah lčpa ta 
navada, sine svoje pošiljati u strane izobražene deržavc, da 
se spoznaju tamo sa običaji, zajedno i krčpostmi i manami 
narodah tudjih. Rim, Bolonja, Fiorenza, Mletci, Beč i Pa* 
dova bili su gradovi, gde su mnogi Hervati cčrpili visoke 
nauke, i po ovima, došavši kući , zadobili su poslč velike 
časti, bogatsvo i počitanje od sunarodnikah svojih. Po 
istom običaju poslan je bio i Kristov Oršić najprie u Bolo- 
nju, zatim u Beč u kolegium, gd&no svčrši nauke svoje. 

Ganjen velikom pogibelju, koja mudroj kraljici Marii 
Terezii od svih stranah predale, i oduševljen možebid slav¬ 
nim onim uzklikom plemieah na občenitom saboru: »Vitam 
et sangvinem pro Rege nostro Maria«, pristupi Kristov k 
novoj insurekcii i posta kapetanom jedne čete slobodnih 
konjanikah. Kao takav vojevaše on u ratu francezko-bavar- 
skom i poslč u Češkoj i u Bavarii tako slavno i junački, da 
ga radi osobidh zaslugah svojih Maria Terezia imenova svo¬ 
jim komornikom i već u četvertoj godini kraljevanja svoga 
uzvisina čast grofovsku načinivši ga već pri svojem kru- 
njenju zlatnim vitezom. 

Ostavši sve do konca života svog kod stališa vojničkog, 
izkazao se je Krištov kod Plavna i Šveidnica, i stupajući 
od Časti do Časd, — posta cesarsko-kraljevskim sa¬ 
vjetnikom, zatim suda banskog pris'čdnikom, posle generalom 
Feldmaršallieutenantom, napokon verhovnim županom grado- 
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med je zagrebačke, tcr viče-kapetanom kraljevine Hčrvatske, 
čim su u njegovoj osobi sve skoro vojničk* i civilne vidje 
časti sjedinjena bile. Mi propuštamo navadjati ovdč njego¬ 
ve pojedine dine i njegova dela/slavna, ona su zabilježena 
u istorii i javnih pismih onoga vrčmena; samo to napome¬ 
nuti moramo, da je isto tako, 1 kao za domovinu, za kralja i 
za dčržavu, takodjer i za svoje pleme skerbio i trudio se,; 
tako je sazidao grad, Bistru. Stubicu popravio i Po¬ 
povao prikupio. Njega je ljubio narod hčrvalski iskreno, 
i zato ga posla više putah kano svoga poslanika kraljici Ma- 
rii Terezii u Beč, koja ga je kao včrnoga i zaslužnoga svog 
podložnika čestita. Dvč godine nakon njezine smčrti umre 
u Zagrebu i grof Kristov 19. Veljače 178-2. ii 64. lČtu do¬ 
be svoje na veliku žalost sinovah svojih : Adama, Franjč 
III. i Ivana Nepomuka, koje mu njegova vČrna supruga.gro 
fica Josipa ZiČieva*) porodi ‘ i od kojih bi svetačniu) spro¬ 
vodom pokopan na gornjoj Stubici kod 'sv. Jurja. 

Od njegovih sinovah bio je Adam oefrarsko - kraljev¬ 
ski komornik, i god. 1790. zajedno sa svujinr bratom 
Ivanom VL medju od Lm i 94 plemenitim i Hervati, kjnjri su 


*) Ova grofica, premda je bila rodina M*fjsr»fea, nu iivudi u Uirvntskoj 
ljubila je tako jeaik hervatski, da je u njemu jednu knjigu hpisaU 
i tiskom Udala, odkuda se vidi , na koliko je onda u Hervatskoj 
najhaueniib familiab ljubav k aarodnooti i narodno«) jeziku uko- 
renjena bila. 
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paslč smćrti Josipa II. krunu ugarsku poslč dugog zatvora 
opet pratili u Budim*). 

I* svoje gospojč Leonarde, kćeri grofa Kristova Vojk- 
fia i Ane Rauhove ostavi Adam jednoga sina Jurja , i dvč 
kćeri Reginu i Josipu; perva bi udala za grofa Henlrika 
Sermaža, druga za baruna Ferdinanda Kulmera. ObadvČ 
su sad već' udove $ na poznate su narodu kao doraorodke 
i včrne kćeri slavjansko-bćrvatskog plemena svog. 

Drugi sini' Ivan Neponiuk irtiao* jfe ta Suprugu groficu 
Etćonoru , kććr Julia Re^Icvićk^i ‘Ane |Petacr‘, tei- [yorodi š 
njome Četiri Sina': ErnesU/VilhelmaVk-arla i AugiUta, i 
dvč kćeri: Vćlburgu" bivŠuticlatij 'za* kr.' idv Stalka Marka 
Dell vuk a , 1 Aritoniubivšuuclatu 1 zagtafk b.' Lichtenberga. 

l*reći sin fcianjo III. sveršivši oauVe svoje u koli^iumu 
bečkom i bolonjskom, posveti se duhovničkomu stališu i 
umre kao zagrebački kanonik i, spisatelj hervatski, poslo¬ 
van od svih, koji su ga poznavali. 

Domovina slavjansko - hćrvatska pozna za sada najbolje 
jednoga živućega Oržića, vieđooga reprezentanta slavnih 
praotacah svojih i branitelja naroda, doma i jezika hčrvat- 
skoga; to je grof Juraj Orsić Slavetićki, cesarsko-kraljevski 
komornik, oženjen sa vrčdnom i iskrenom domorodkom Vil* 
helminom, kćerjom obćepoznatoga generala barona Hillera. 

V) Ove iite Hir rate ■ opera a narodnom jeziku naa domorodni pdsnik 
Katanćie u tvojem delu: Frućtut Autumnahs. 

6 
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Grof Juraj , od naroda nazvan Jurica, nosi u starosti 
svojoj još vatreno serce u pćrsih, puno ljubavi prema na- 
Todu i domu svomu. Tčlo je njegovo ojstarčlo i oslabljeno 
od dugolćtne težke bolesti, ali duh njegov uvčk je još mlad, 
zrio i bistar, kao u muža od najboljih godinab. Njegove 
zasluge novog vrčmena ostati će u vččnoj uspomeni kod na¬ 
roda njegovoga. Njegovi ćini poznati su svemu narodu jugo- 
slavjanskomu od Dunava i Drave sve do Carigrada, njego¬ 
ve rČĆi, izjavljene na javnih saborib, preselile,su se u hiljado 
ustah i ostale su svojstvo njegova naroda, koi ništa dru¬ 
go neima, da mu poda za tolike zasluge, trude i žćrtve, nego 
hvalu i slavnu neumćrlost u istorii. 
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Nikt nie wiedzial dla czego w zadumieniu stali: 

,,Ja wiem (rzecze poeta) aniol przelatywal.“ 

Uczcili wazyscy goacia, — nia wazyscy poznali 

Adam Mickietvic *. 
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I. 

Sunce granu i magle razpravi: 

Sad njegova zemlju parži sila, 

Sad joj sipa blagoslov u krila, 

Da se sama opet oporavi. 

Jesi li ti sunce, o ljubavi! 

Što me biješ, a sad krčpiš mila, 

Ko mat 1 zemlja orjaškog Momčila'), 
Što ga Hrelja u zraku zadavi. 

Ti se igraš (ko dčtešce s lutkom) 

S našim šarcem, sad u rajska mčsta, 
A sad u prah noseć ga trenutkom. 

Ti si munja, koja kad uzprasne. 

Otima nam oči, a kad presta, 

Slčdnji žar nam božanstva ugasne. 
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O pepelu opet oživljeni, 

Sto te zovu šarce ljudi moji! 

Ti klisuro što sred mora stoji, 

Što oko nje burka se i pćnij 

Što ćes opet ti u toj promČni? 

Zašto ovi sladki nepokoji? 

Zašto opet s razborom ti boji, 

Kći će dončt jad tebi, jad meni? 

Kako mornar za bure se hiti 

U bezkrajno m6re s tanke plavi, 
Nemareći hoće 1’ gdČ iziti, — 

Tako i ti s okovane ladje 

U jedno se more starmoglavi. 

Sve i znaduć da mu s’ kraj nenadje. 
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III. 

Evo ti ju medju dčve mile, 

Kosu svitu u dva divoa včnca, 

Kan da su ju iste kraj studenca 
Opletale pletikose vile! 

Mili Bože, tko da se od te sile 

Nepremetne mah na uznešenca? 

A u kolu kad još uz mladenca 
Njoj igraju noge hitrokrile! 

Ah koli se divno onda kretje 

S poniknutim trepavicam, za njom 
Svak da šilje odi i uzdašce. 

Ni ja vatrom neslćdim je manjom; 

Za njom pogled i misao odletje, 

Te već neznam ni kud mi sarda&ce. 
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IV. 


Posestrime vile neborodne! 

U kolo me na vodu čudesnu 
(Što izvire, gdč konj nogom tresnu) 
Ođvedoste na igre ugodne. 

Tu začamih od večera do dne, 

Te ja zabih snivajuć u nesnu 
Ples obrečen i dčvu nebesnu, 

Tek spazivši bludnju oko podne. 

Zato vam sad okč vrata metjem 

Za tu krivnju divnokovne lance 
Od četarnaesl karikab 2 ) — s .osvete: 

Da stojite tu mi neprestance, 

Za nju včnac dok mi nespletete 
Narešeni biserom i cvčtjem. 
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V. 

Ulicom te jedno pratih Teče, 

PokrivaSe nebo oblak gusti, 

Ti pogled neš u njeg — ode pusti 
Kano munja magle kad razsćče. 

Pokažu se bliže i daleče 

Sitne zvčzde ; — nasmiju ti se usti, 
K 6 sve nebo u te da se spusti, 
Mah ti lice rajski blčsk obteće. 

Tad sva srčća u te mi se skupi: 
Obžrućke dčleć slast i vaje 
Ogarli me ljubav, nada, vćra. 

To su sada mom spasenju stupi, 

Jer iz oČiuh sve ti nebo sjaje 
Ko po noći zvčzde iz jezera. 
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VI. 

Ona nikog hitrinom netrati, 

Nezna tražit očima uzpčha, 

Nit pretvarat ni suzah ni smčha, 

Nit Čarobnih rččih med lukavi. 

Svaki Čar je u nje cvčt naravi — 

Čist, angjeoski, bez mahne i grčha, 

Da ga gledat — rajska je uteha, 

A pčvati — gotov včnac glavi. 

To ja ćutim: ko da sam u raju — 

Sami, siplju na dvor se obrazi, 

U kće nččji duh dužu udiše. 

Istina je, al odkud dolazi? 

Nje čar duh je, moj duh (nek svi znaju), 
Samo 'c ruka, Što sluša i piše. 
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VII. 

Kada putnik zabludi srčd luga, 

Pa vas jednom lug zašumi vihrom, 

I oluja razpljusne se širom, —- 
A on jadan bez konja i druga! 

Grozna šarce pritisne mu tuga, 

Po tmini se obzire s nemirom, 

Dok ti evo — sa zlatnim kondirom s ) 
Na nebu se nepojavi duga. 

Kan da lžstvu Bog mu s neba pusti, 

Vas zablene i ’edva odahne, 

Te već tuga sa šarca mu pane. 

Tako i moj ode jad k svim bčdam 
I sve bure i oblaci gusti, 

Kad god Tebe ah Tebe zagledam. 
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VIII <). 

Ćela zvčzdah sja nad suncem ćreda 
Po nebeskih stazah razparšena. 

Od svog dragog — sunca ostavljena 
Svu ih noćcu zemlja milo gleda. 

Nu ćim zasjk svit s izloka blžda, 

Sunce zora ćim vrati rumena, 

Tako u sunce opet ’e izgubljena. 

Da za zvĆzde neima već pogleda. 

Kolko nebo imade zvezdicah, 

Naš stojni grad ima lčpoticah. 

Koje slčdi pogled moj s nasladom. 

A1 njim vlada jedna s tolkom vladom. 
Da kad spazi nju , za sve oslčpi, 

Vas izgubljen u nje obraz lčpi. 


Digitized by Google 



•£< 63 


IX. 

»Ja ju ljubim!« Čujte doli i gore, 

Pa rames’te gromom na sve strane; 
Kaž’te orlom, nek s hridi neznane 
U nebeske razkliću prostore! 

»Ja ju ljubim!« nek se rčči ore 
Na potoke i rčke prostrane! 

A odtuda neka glas taj pane 
Tja na Sinje i na Čamo more! 

»Ja te ljubim!« Čuju stčnc, rčke, 

Orli, mora, pa mah glasom grubim 
Oreć, šumeć odzivaju: »Ljubim!« 

Tako sve se odziva, tek dvoje 

Mene služa, pa muči u včke.... 

A to ’e nebo, čudno šarce Tvoje . 


V 
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X. 


Kad na samu srčd slasti i tuge 

Trag po trag joj promišljavam lice. 
Sam zapitam sebe nehotice: 

»Pa o sta si s\ Stanko, dao u sluge?« 

»Vas kip u nje sve pruga do pruge, 

»Kan u druge krasne je device; 
»Dapače se čini, trepavice 
»Da su duže u njezine druge.« —- 

»Pa kako mu drago« (tad duh kaže) 

»Al je duša tragah njenih toli 
»Božanstvena, da nij stvari draže: 

»Jer stvarajuć Bog nje kip, unj proli 
»Kap najćistju iz mora svaršenstva, 

»A eto ti u njoj uzor ženstva.« 


T 
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XI. 


Snivah jednom baš raskošan sanak, 

Gde se otvori nebeski perivoj, 

Pa tu vidčh u prilici živoj 
Snit angjela k meni na sastanak. 

»Tamo sjaje sunce, noć i danak 
»Po odluci vćčno milostivoj: 

»Hodi sa mnom ti u taj perivoj !<t 
Kazaše mi u glas mili tanak. 

Hvatim mu se o skut pun uresa, 

A1 u zao ćas: »Stante;« (vikne sluga). 
Ode sanak, angjeo i nebesa. 

I všruj mi, vćk se smirio nebi, 

Da angjela i nebesa druga 
Bog na zemlju neposla u Tebi. 
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XII 6 ). 

Blažen bio mčsec, dan, sat, doba, 

Čas, godina, vrćme i tren pravi. 
Kraj i mčsto. gdč me pan ljubavi 
Sgodi pogled, pa svezi k6 roba! 

Blažen sladki bol, na v>ka oba 

Slčp kada me božić š njom sastavi. 
Luk i strčla, kojom grud mi stravi, 
I zlčđ koju nosit ću do groba! 

Blažena rčč i slovo svakoje, 

Kojim zvah Nje imena glas čisti, 

I uzđašci,plaČ i želje moje! 

Blažena i pismena i listi, 

Kim Ju stekoh, te Ju svSt sad poje 
Pak će pČvat, dok uztraje isti! 
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XIII. 

Sto u kolu nožaže onomadne, 

Zamolib te o jedan cvčt struka, 

A ti nedaž, i sve žto te nuka, 

Za razgovor duže mi ga jadne. 

Uzrok saznah tekar sutra za dne, 

Da pokloni jedna ti ga ruka, 

(Jel* istina, neznam sad, ii puka 
Opadljiva laž i klapnje gadne?) 

Evo ti sad i od mene (prosti!) 

Struk a svijen sve od željah živih, 
Što ga k tebi poslanikom obra’. 

Rumen podk cvčt mu tvoe stidnosti, 
Duža miris, a k tomu ja privih 
Četir r&Čcd: »Budi mi v£k dobra!« 
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XIV. 

Bostandžija pošten ružu goji, 

Pa nekida grabežljivom rukom, 

Neg ju svakdan prigledava mukom« 
Čuvajuć ju brižnie oćiuh svoji’. 

RazkoŠju si krasnu dušu. poji, 

Puštajuć ju sjat mirisom, strukom, 
Gospodara višojega odlukom, 

Za najlčpšim pramom dok nestoji. 

Rajska ružo! Tebe ja nepazim 
Da ukinem cvčt ti plemeniti, 

Da se titram njim i da ga gasim $ 

Već ja gledam sa šarcem veselim, 

Gdč ti cvališ, i ništa neželim, 

Neg najbolji tobom da se kiti. 
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XV. 

Hrelja poSlje Hilka*), momče milo, 

Na vodicu na jezero sinje, 

Tu u vodu vile jezerkinje 
UgrabiSe džte u svoe krilo. 

Dosčtiv se Hrelj, Sto 3 njim se šbilo, 
Gre na vodu, tu vile zaklinje, 
KliĆuć: »Hilo!« al momka boginje 
Nevratjaju neg samo glas: »Hilo!« 

Tako i ja kad me s tobom srćća 
Razstavila, svud u gorkom Vaju 
Željan kl&em ime Tvoje milo. 

PosluSaju gore glas • moih smeća* 

Al mi tebe bolne nevratjaju 
Neg samo glas »Hilo!« te »Hilo!« 
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XVI 7 ). 

O ljubavi, varko sladkomila! 

Zlatna Čašo! izvore včk gledan! 
Roj i zemlju atapljal u ćut jedan, 
Rad si đulu s đulom posestrila. 

Svak na tvoja da padnuo krila, 

Uživajuć rajske dike bčdan 
Prie neg duboe 6Šver, včtar ledan, 
Što nam kida i brod i včtrila! 

Gdl si sestro bitjah neborodnih, 

Goste šarca mojega nev&rui, 

Dčte cvčtja, bole ran’ ugodnih? 

Ja se zahman u tvoj luci javi’. 

Jer mi vihar izčupa stvarni 
Cvčtak ruže a Umje ostavi. 
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OPAZHE, 

*) Kad se jednom Hreljo poharva s nekakvim oriašem 
Anlaom, rodjenim sinom matere zemlje, nadharva ga sna¬ 
gom } na doĆun bi on (Hreljo) njim udarao o zemlja, da 
ga ubije, a on (Antao) opet sve jači u stajaše sa zemlje, jer- 
bo ona bi ma kao mati brižna svakim udarcem podčlila 
nove sile, da ga obrani od strašnog hšrvoje Hrelja. Nu 
Hreljo kako to opazi, domisli se, uznese Antaa nad zemlju 
u zrak, pa ga u zraku zadavi kao jagnje ludo. 

*) Obraz od soneta, koi sastoji od 14 redakab, te tim 
naliči na amčtno skovan lanac od 14 karikah. 

*) Narod naš (barem Slovenci u kotaru Celjskom), tu¬ 
mačeći si uzrok pojavljenja duge, priča, da je doga vila 
krasna, što nčkakvu čudesnu vodu prolčva iz zlatnog kon- 
dira u srebami tas. 

4 ) Slobodan prevod Dra. PreŠernova soneta: » Varh 
tone a sije toncov ćela čreda.tt 

s ) Slobodan prevod Petrarkinog prekrasnog soneta: 
»Bcnedetto tia 7 giorno , e 7 anno, e *1 mese ....« 

*} Argonauti doplovivši jednom do obale u Maloj Azii, 
pristana kopnu, da ukarcaju hladne vode. Hreljo sa Iju- 
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bimcem svojim Hilom (Hylas) zabasa u nekakvu dubravu. 
Izmorivši se sČdne lu pa zaište vode od dragog si pratioca. 
Hilo odt&rći da donese vode u všrču i stigne na nčkakovo 
jezero Čisto i prostrano. Prigne se da zacirpi vode u varč$ 
al eto ugledaju ga vile jezerkinje i zatravi ih- lčpotom i 
mladostju svojom. Okupe ga birže bolje, i potegnu za so¬ 
bom u jezero, da ga garle i ljube. Pozadugo Čekaše Hreljo 
žedan ljubljenog druga svog, i virio se zabrini, kad mu 
se nevrati toli dugo. Naposled dosčti se jada, potarči na 
vodu, kličuć iza glasa »Hilo!« da se je razlegala dubrava, 
al u zao Čas! neima krasna momka, neima živog glasa, 
već tvirde stene, što mu iz daleka odzivlju pusto ime 
»Hilo!« 

T ) Slobodan provod Kollarovog krasnog soneta:» Lasko , 
lasho , o ty sladkjr klarne !.. .«< 

St. Vraz. 
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IZ DOPISA DVIUH PRIATEUAH 


UUDIVITl VVKOT1NOV1ĆA. 
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0** 14. Lipnja 18** petak na reča. 

I. 

Ti znaš, da ja do svčta mnogo nedkržira, to jest do onog 
svčta, koi mene i Čine moje osudjuje j i to zato, jer dobro 
znam, da me svčt u čistoći mojih ćutjenstvah nerazumć, 
niti me može razumlti. Ipak ima i takovih dušah, koje 
su kadre presapiti, Što ja ćutim , takovih dušah, koje me 
sažaluju. Naravski da ih neima mnogo , jer je u obće broj 
onih jako malen, koje izabranim imenovati smćmo. Medju 
ove ja tebe brojim. Zato ti obšimie pišem, da još većma 
saznadeš, kako tvoj pobratim žive. U mojih godinah Iju* 
bav najveća ulogu (rolu) igra, ljubav, koju nebeskom iskri* 
com zovem , vodeći nas kroz ruže i tkrnje, kroz talase ii" 
vota u raje zemaljske, ili u grobe nesrćtne. 

Tebi je znano, da je ona dčvojka, koju sa svom vatrom 
mojega mladoga skrca ljubih, umarla. Nesržća ta biaše 
grom u pkrsi moje; ja obećah umirućoj ljubi, da se neć« 
nikad u mom životu Ženiti. Strahovitu sam u to ime 
prisegu položio, koju, kad je dčvojka primila, dužu ispusti. 
Tužno proživih nčkoliko godinah. Šta ću da ti kažem? ti 
znaš kako sam živio i mkrzio na svčt, koi mi je najkrasiuu 
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nadu porazio. Na nebesa se nisam sardio, jerbo su nebesa 
previsoka za sšrćbu nasu, tim većma se ljutih na svčt, 
gđć vidjah svaki dan, kako najgorii ljudi najsrčtnii bivaju. 
O, pobratime, Čudno stvorenje ti je čovčk. Ja nebi bio ni¬ 
kad mislio, da ć« to iz mene biti, Što je sada. Da nepoz¬ 
nato šarce tvoje, ja ti nebi niti pisao. Ali Bog zna, kad 
ćemo se vidčti, a ja moram nčkoga imati, da mu se pritu- 
žim. Rako je to ugodno, blagonosno i milo, nemogu da 
kalem, tim većma ćutim. 

Primi priazno moje rčči, te ostani mi ono , ito si mi 
bio uvčk, pruUelj najvšrnii . Sada mi pako oprosti, da 
prekinem ovo pismo, mene melankolia napada .... Sutra 
ću ti dalje pisati .... 

15 . . u jutro. 

Sčtjaš li se još na onu dčvojku (K** joj je ime), koja 
je u kući gospodina D**. Gospoja D** je njezina tetka \ 
u kući su još dvč dŽvojke, kćeri domaće . . • sčtjaš li se? 
Znam da se sčtjaš, ti imaš dobru pamet, osobito što se 
dčvojakah tiče. Ja sam u tu kuću, od lani počemši, mnogo 
išo, ali baš ne iz kakvog interesa, nego samo zato, što su 
mi se stanovnici one kuće dopadali, i to svi kolici izuzamši 
gospodičnu R**. Ona je uvčk nčšto tudjega, nčšto neu¬ 
godnoga u sebi imala, Čemu se nikako priućiti nemogoh. Mi 
smo se virio malo razgovarali; niti je ona za me, niti ja 
sa nju mario. Slučajno se jednput sastasmo kod prozora 
i zametnusmo razgovor o različitih stvarih, najvećma o pređ- 
metih, koji se tiču sirca i iz njega isviruće srčće ćovć- 
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danske. Gospodična K** kazaše mnogo duha i oltroum- 
nosti u opaživanjih STojih, mnogo ćutjenstva u iz^azih. To 
je p&rvo bilo, što sam opazio. Za mala sam otišo iz grada, 
jer morah na moj spajiluk otiti. Sa mnom je želja otišla, 
kako se pirVo povratim, da s gospodičnom K** opet tako 
lčpi razgovor zametnem. Odoh na selo. Nebi me natrag 
mčsec danah. Svakojake varsti poslovi, koji me Čekahu, ne- 
dadoše mi mnogo na dćvojku misliti • . « a kad sam i na 
nju mislio, sčtim se drage moje nesrltne, koja se prerano 
u drugi svčt prestavi. Prodje ti mčsec danah, a ja u 
grad . . ., boga mi, šta da tajim , jedva iz karucah, pa 
odmah gospoji D**. Bio je badnjak. Kako stupim u parvu 
sobu, opazih druge iz desna sve razsvčtljene i stranskih 
puno. Običaj jc, znaš, da se na taj večer ljudi igraju, oso¬ 
bito dčvojke: one darva nose, vosak i olovo liju, svčćice 
pale itd. I tu je bilo u tu svarhu više družine skupljeno .. . 
Ali ja ti jedva u sobu stupim, eto ti preda mnom stoji gos¬ 
podična K**« Meni je jako drago bilo , Žto sam ju vidio. 
. Danas je veliko družtvo ovdč, za me preveliko, rekoh, ja ću 
se odmah udaljiti. »Hoćete li da nas ostavite ?« zapita đč- 
vojka . . . »tako hitro.« 

Ja nisam mnogo mislio, nego sam odmah odgovorio: 

»Vidio sam, Što sam želio * već mi netrČha$ s bogom, 
gospodično, dajte mi ruku, ja idem.« 

»Nećetp li natrag dojti?« upita me ona blago i ruku 
mi pruži. »Za mala će naši gosti otiti $ mi ćemo iti noćas 
u ponoćku . . .« 
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Već nismo ništa govorili, ali tim većma su te oči nače 
pomešale i zaplele ... ja nezntm, brate moj, kako se to 
dogodi, ali včruj, dok sam na ulicu izišo, bio sam zaljubljen . 

0** 16. Lipajft 18", nedaljn na večtr. 

n. 

Bili smo u ponoćki. Mogu ti kazati, da nisam nikad 
tako pobožan bio. Molio sam, da me Bog od pogibeli, 
koja mi s ovom ljubavjom pretiaše, spasi . . . Dk, zašto i 
meni ljubav, koi sam se umirućoj dčvojci zakleo, da neću 
niti ljubiti, niti ženit se viče . . . Ali zabadava biaže mo¬ 
litva, kad mi je skrce kod dčvojčinog pogleda silovito ku¬ 
calo. Najvećma molib za nju, jer opazih, da su se u nje¬ 
zinih njedrih ćutjenja probudila, koja sam meni priklone 

spoznao. Kad se kući vratismo.premda se nismo 

tražili . . . sastadosmo se. Medjutim je stvar hitro postu¬ 
pala. Veoma prilične okolnosti složiše nas; neizmČrnom si¬ 
lom ljubavi bismo skopčani; dčvojačka pkrsa, plamenom 
sladkoga nagona podpaljena, obladaše stidnu bojazljivost, 
i kroz mila usta oglasiše mi se rčči, koje sam popio, ko 
jednu čašicu hladjane vode .... O, priatelju dragi, slad- 
kost toga hipa nikada zaboraviti neću; darhtanje ono, ne¬ 
mirno dizanje njedarah i nježnjostjom duše utopljene suze 
dokaz biahu ljubavi, koja se varbzemaljskom nagyati može. 
Kad sam se za nčkoliko danah malo s pametju opet po¬ 
bratio, preduzeo sam si da ću joj kazati, kakove me ve- 
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rige vežu, za da se ta nesrčtna vatra, koju sam strastjom 
nadvladan uzpirio, u svom početku ugasi .... Kazao sam; 
ona me mirno slnšaše i rČČe, da je ljubav njezina na duševni 
temelj položena, i da ona u slici mojoj najvećma duh moj 
i dužu moju ljubi. Zatim postade ljubav naša još ČvArst- 
ja. Ja neznam, šta će iz mene, Šta će iz dčvojke danas 
sutra biti .... Ali mislim, da nitko nezna, Šta će na sviirsi / 
iz njega biti ? ... To me tčši . . . Neka Bog ravna , kako 
znade i kako mu volja .... Za malo sam grad ostavio* 
Evo ti pArvog pisma, kog sam joj pisao: 

»Lubljena dčvojčice! Jošte mislim da kod mene stojiš, 
da te Čujem, da te vidim, i u toj sladkoj misli okružava 
me slika tvoja. Premda se osvčdočavam o neistinitosti 
sanka moga, ipak mi to znanje, da me ljubiš, toliku utčhu, toliku 
moć podaje, da sam mnogo mirnii u položaju momu, da samo 
ure željno brojim, nadajući se, da ću te skoro vidčti. Ja scčnim,' 
da ti nisi obična dčvojka, niti tvoje sArce nije obično, niti 
dnša svakdanja. Ti nećeš nikad u sanjke nestalne mode pasti, 
nikada sa sArci se poigravati, i ogledalo za žArtvenik lju¬ 
bavi postavljati. Tvoja svetinja je dubljina tvojih ćutjenst- 
vah i jasno spoznanje ženstva tvojega... To trčba da si ob- 
čuvaš, pa ćeš uvčk i usrčd najveće bčde krilom čistoga duha 
podignutu utčhu i polašticu najti . . Ova ćutjenstva, ovo sArce 
i ovo bitje tvoje jest ono, što me moćno k tebi vuče. Ja te 
ljubim, kako još nikad ljubio nisam; ako nas pArva ljubav 
neizrečivim Čarom ukrasuje, tako je ipak ona ljubav prava 
i stalna, koja se u šarcu porodi, duhom goji, i vatrenim, 
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jednostavnim i pametnim putem hoda •« Ovo nčkoliko rččih 
za maleni dokaz moje velike ljubavi ... Želim skoro kod tebe 
bili, i uvčk ostati _ tvoj X***.« 

Ti ćeš se smijati nada mnom, ja te već vidim . . . . 
ali tvoj smčh neće biti od onih, kim se sebični i bezćutni 
ljudi smiju i vele: to su budalaštine! Šta je ljubav? . . . . 
Ljubav u džepu sčdi . . To sve prolazi! . . Tvoj smčb će 
biti izraz pohvalnoga sućutnoga priznanja. Nezanimiva je 
obično ljubav drugih za onoga, na koga nespada . . • Ali 
za dva vruće se ljubeća, još više su strahoviti i odurni oni, 
na koje njihova ljubav nespada . . . S’ Bogom. — Lah- 
ku noć. 

! Istu nedšlju u 19 sat ih: 

Lego sam, ali nemogu spavati • • . Šta ću, kad 
neimam mira? To je cčla smčšaria u mojoj glavi, čitati 
nemogu, jer mi se misli skitaju na sve strane. Soba mi 
je tčsna, a kad na prozor pogledam, onda mi je i na polju 
preuzko . • Jedan lčpi brčžuljak imadem; on mi je sasvim 
povoljan, s njega' vidim gore, i onu okolicu, u kojoj moja 
draga stanuje... Ono je lŽpo mčsto... tebi bi se dopalo.. • 
ali tebi zaradi naravske krasote.. • meni pako, što mislim, 
da je ona tamo... Hoću ti list priobćiti, kog sam od nje 
dobio. 

»Moj iskreno i jedino ljubljeni! Istina je, ti nepitaš vi¬ 
še, da li te ljubim? o tomu si već dosti osvčdgčen; ne- 
misli, da me to žalosti,... o nipošto , veseli me, jako me 
veseli, jer mi zajedno dokazuje, da mi včruješ, i da nisi 
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(Što me je mnogo putah od drugih razžalostilo) sve povčrenje 
prema dčvojkam izgubio. Niti za odgovor neprosiš, a ja ti ipak 
odgovaram; kako bi drugćie saznati mogo, kolikim me je 
veseljem tvoj.ljubezni, dragi list napunio. Zato, što u me 
tako Upo včruješ, hvala ti, moj mili. Moje će jedino tšrse- 
nje biti, da se u meni ncprevariš, da u meni ono najdeš, 
što tražiš. Znani dobro, da mi to neće težko biti. Već ta 
miso samo, da me ljubiš, dosta je za udaljiti me od svega, 
što svagdanjim nazivaš. Čini mi se, odkad me lčpo ću- 
tjenje (valja da lćpšega već niti ncima): ljubav k tebi o- 
dušava, da sam mnogo bolja, i kano vkrhu drugih ljudih 
uzvišena. — — — — — — — — — — -— — 


Z ** 10. Ožujka 18** 

Već je kasno, ali ja nemogu spavati, volim se još nč- 
koliko ćasah s tobom, moj mili, razgovarati.,. To sur ona¬ 
ko najlćpši Čaši, koje uživati mogu za sada, gdć tebe kod 
mene nije. Kako strašno je živiti 'bez onoga, koga Čovčk 
tako iskreno ljubi, u kom cčlu svoju srčću nalazi 1... Sva¬ 
ki trenutak mi je včk bez tebe! — — — — — — — 


Jedan cćlov od tvoje -vžrne 

K*** 

Svedj se težko od tebe, moj vruće i iskreno ljubljeni, 
opraštam, ali moram, pćnoć je prošla; za danas dakle po- 
sUdnji put s Bogom!« 

6 
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Iz ovog lista ćeš uvidčti, da u ovoj dčvojci neživi ona- 
kov duh, kakov imadu one krasne, kojih glavna svarha je: 
dopasti se svakomu . Ona znade i ćuti tako, jerbo svarha 
njezinog života je: jednoga muia srčtnim načiniti . To je 
zadaća žene: ljubavju vladati, nježnostju gospodovati, i u 
vernosti živiti.. , Gospodična K** ima veoma mnogo zna¬ 
čaja, i za mlade svoje godine izkustva, i takova, koja si je 
vlastitim razmišljanjem i čitanjem dobrih knjšgah pribavila. 
Ona mnogo piše i čita, znade svalyi lčpotu tako u prozi 
kako u pćsničtvu cčniti; ali zato nije ni najmanje ohola, 
niti nepokazuje svakomu ono Što znade. U velikih druztvih 
nije rado, niti šetališta, bale i kazališta nepolazi. Včruj mi, 
brate moj, da je dčvojka sve hvale vredna, i sa svim spo¬ 
sobna muža usrčćiti... O da smčm, da sam slobodan, to 
bi bila žena za me!... Ali šta to hasni, moje verige su 
oštre i čvarste... ako ih prekaršim, postat ću nesrčtan, i 
ona 6a mnom! . •. 

Mnogi put mislim, da mi ruke izvan domovine neće 
tako svezane bili,... pfazne misli, verige ja sam u sebi no¬ 
sim i kamo god pošao, one idu sa mnom. Mislio sam, da 
u Ameriku otidem, ii u Svajcarsku., . Al šta će mi to? to 
sve ništa nije; koi u domovini nemože srčću naći, neće ju 
niti drugdč steći.. . Moje pismo je već dosti dugačko, zato 
te prosim, imaj postarpljenje sa mnom; ostaj s Bogom, i bu¬ 
di moj priatelj. 
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Odgovor priatelja. 

III, 

D** *4. Lipnja 18** 

Da si mi rodjeni brat, tvoj udes mi Debi zanimivii bio. 
Želio bi iz šarca, da si srčtnii, ali svima se jednakom mč- 
rom nemčri. To je srčća da toliko duševne moći i krčpo- 
sti posčdujeŠ’f da se od nečestnih činah Čuvaš. TArsi se 
strasti nadvladati, mftže biti da ćeš neplodnu ovu ljubav 
pobčditi, i rčšiti se saveza, koi dobre svArhe imati nemože. 
Bog bi dao, da se moja istinska želja izpuni: bilo bi ti zai¬ 
sta na korist. Znam ja, da je laglje drugoga podučavati, nego 
dobre savČte izvAršivati, ali se zato opet istina kazati mora. 
Za te bi i to od koristi bilo, da se kamo na put spremiš, 
možebiti da ćeš tako rane svog sArca prie izlčćiti. Kod nas 
ljudi mnogo o tebi govore. Mnogi kažu, da to nije pamet¬ 
no, da si se tako bezumno za ćeli život svezao $ drugi pak 
vele, da se može svaka strast nadvladati, samo ako Čovčk 
prave volje imaj tretji pak naniju, da zašto bi takovu rčč 
dAržao , koja nije na razložpi temelj osnovana. Ti na ljude 
nepazi, nego radi polag razlogah svojih, pa pokaži da si 
Čovčk. Zdravstvuj, te mi ostani priatelj. 

0** 80. Lipnja 18** 

IV. 

Čovčka ljudi varaju, ali se čovčk najviše sam vara. To 
sam opet upoznao. Više putah mislim i preduzimljem si 
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takodjer da ću savez nesrčtne moje ljubavi parvom prilikom 
prekinuti 5 ali kad će ta dobra prilika doći? Na to ozbiljno 
nemislim, nego se tećaju stvarih ii vrčmena uzdajem... Na- 
žo se je medjutim jedan čovčk, koi se je gospodični K** 
približio s tom nakanom, da će ju uzeti, ali ona nehtčđe 
za njega. Ja bi želio, da me zaboravi, premda bi mi skrce 
od žalosti puklo. •. ona neće, nemože to učiniti. Ona 
kaže da voli ovako do smkrti ostati, nego ruku pružiti čo* 
včku, koga neljubi. Ja sam joj opet* pisao, i to slčdećim 
načinom. 

15. Ožujka 18«* 

Ljubljena dčvojćice! Ja ništa netražim. Ja ljubim, i 
jesam ljubljen; ti si me spoznala; tvoja duža je mpja; već 
nisam osamljen, nisam ubog, jerbo jedno bitje ćuti moju 
žalost, ćuti moju radost, jedno je sa mnom. Šta mogu za* 
htčvati više? Rčdko, dobro, pravo, čisto pouzdanje zadobih; 
hotčti viže, gršžao bi bilo. Sve drugo, žto ovilč biva, na 
svet spada, naža ljubav pako na nebesa. Tvoj mili, nježni 
listak biaže rosica hladna na usta žedna. Uvčravanje tvoje, 
da nećeš pasti iz okruga nepokvarenosti, plamen je u tvpm 
šarcu, koi valja da brižljivo čuvaš; k njemu je včra i srč* 
ća moja prikopčana, ako ugasne,onda smo obadvoje preva* 
reni. — — — — — — — — — — — — — 

Gdč će onaj utčhu naći, koi unutarnje svoje grčhom os kvar¬ 
nu? Plemeniti ljudi uvčk vile tkrpe. Čovčk bi mislio, da 
Bog nije pravedan, ali tko ppzpa pute njegove. Baž zato, 
da slast pobčde dublje ćutiipo, teiko nas udes bije. — -— 
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— — — Mi moramo plamti ti za ono, sto jc ple¬ 

menito ; tamo trčba da hranu za dušu tražimo, kamo nas 
Čista ljubav vodi, a kano ljudi valja da činimo, što nam 
dužnosti stališa našega nalažu. Naše sirce je slobodno, i 
samo duši podložno. 

Ti se nesmćš, mila, za uvčk od mene odčliti, još nije 
vrčme k tomu došlo; kad me u raku bace, onda će se 
moje tČlo s tobom razstati... ali ako se imamo budućnosti 
kakovoj nadati, ja ću te i tamo naći. — — — — — 


Ostajem nepromčnjeno tvoj 

Iz ovoga lista sećnim, da baš nećeš nvidćti, kao da bi 
htio sžves ovi prekinuti... Je li da ne?... Ah, moj po¬ 
bratime, kamo su vile naše? kamo preduzetja naša?.. 
Mnogo stoji u odhranjenju Čovčka, u izobraženosti njegovoj, 
ali to sve valja o predmetih znanstvenih, o predmetih na t 
one stvari života spadajućih, gdfi se sirce s Ijubavju ne- 
umČŠa... Zabadava je sve umstvovanje, kad čovčk nemože 
da šarce nadvlada... ako to učini, to na izliku učini; jer 
ako je prava i živa vatra ljubavi u njem, ona će se na ža¬ 
lost preokrenuti, i Ćovčk mora njezina žirtva postati. •. 
Naravski je, da je strast u jednom obziru nadvladao, ali iz 
drugog je ona njega nadvladala, i on je propao... U toj 
stvari od naravi, od značaja čovčka sve zavi$i! koi je ne- 
ćutljiv, lahkoutnao, ili samo tčlovno nasladan čovčk , on će 
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se na hitrom okrenuti i sve zaboraviti; nek se u tom poslu 
mudro i kadagod Žalostno darži, pa će svčt reći: Ovaj muž- 
je duhom krčpak!... O koliko ih je takovih včtrfenjakah! 
Mi svaki dan manje svčtlosti na svćtu imademo; sad će 
nam i ljubav uzeti, koja je najčistije blago , i najplemenilia 
iskra božja u nami, i na koju samo oni m&rze, koji nikoga 
neljube... Dosti o tom; sada na drugo. Šta naši susčdi 
rade , jesi li čuo? — Tamo se sve mčša. Nezadovoljnikah 
dosti. Bit će rata; vojska se je podigla* 1 o tom su n*no- 
gi čovčkoljubci snivali , da bi se svČt urediti 
mogo, da nebi već niti rata bilo. To su opet pia desideria. 
Takvog razmčrja neće nikad medju puci biti. Jer dva, tri 
se uzvise na najveći stupanj izobraženosti, a drugi opet 
padnu iz svoje vigpsti, te tako se pomčšaju, da ih je samo 
silom oružja sravnati moći. Kako je bilo od včka, tako će 
biti i do včka... Meni je u ostalom sve jedno, da se samo 
hoće potući, ja ću odmah na vojsku, možebit da me aa- 
hvati tane, pa će kraj biti svakoj»brigi. Ostaj s Bogom, pa 
pomisli na tvoga priatelja, koi te ljubi. 

0** tT ponedeljak i. Sarpnja 18** 

V. 

Meni je jako drago da se sa mnom o mojoj ljubavi niv 
tko nerazgovara. Znano je to na mnogih mčstih, osobito 
tamo, gde ženah imade,... ali se one neusudjuju meni šta 
reći; niti im nebi svetovao ; u takovom poslu mi nije ni 
malo do šale. Tko bi hotio sve poslušati, taj bi poludio. 
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Onomadne se sluči, da me je stara gospoja, koja se 
jako rado Wisth igra, k svom stolu prikopčila. "VVisth je 
zaista Ilfpa, muževna i pametna igra , ali trčba paziti, 
dmgaćic je jako zlo. Moje misli su veoma raztrešene bile; 
kad je god koja dčvojka kroz sobu prošla, već sam mislio, 
da je ona, a kad je bila .. . poglednuh na nju i zaboravih 
odmah, šta je atout . Ja sam nčkolikd putah i na deseticu 
invitirao-, a kad je moj priatelj invitirao, bacih mu dečka 
mčsto kralja . .. Kad smo raćun dčlali, na meni ostade u- 
vćk platjati. Drugi su mi se smijali i govorili: »nesrčtan 
je kod igre... ali srČtan u ljubavi.« To mi je šarce pro¬ 
badalo; mislio sam si, davi znate velike srćće moje... Moje 
stanje je Ćudnovato... Mene dčvojka ljubi, i ja nju, pa 
opet nemožemo, da srčtni budemo; men^uvčk slika pokoj¬ 
ne okružava, pa mi se vazda piirstom grozi. ,. A da znaš, 
kako se ljubimo... kako ona mene ljubi, u njezinom oku 
šija svčt od bajah i razbludah , njejna usta se slažu 
k bolestnom posmčhu, koi je izraz muke unutarnje, i š njom 
borcće se radosti; sArce silovito kuca, i kroz njezin u me 
milo i ćvarsto uparti pogled ista se duša njezina u me pre- 
liva.. . Koliko njezine oči kažu, koliko njezina nčma, plam- 
tećim sopljenjem užgana, žedna usta govore... tko bi izra¬ 
zio?... Kada uhvati moju ruku, ona ju ljubi... i pliva u 
najćistjoj slasti!... Sta da ti o tom pišem... ja nemogu, to¬ 
ga opisati, tolika radost, tolike razko.ši nije nitko jošte opisao, 
jer su pera naša malena, tanka i slaba , a ruka nam je pre- 
težka za to, i glava smčšana... Kad sam počeo o tom pi- 
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sati, mor^o sam prestat... moja ljubav je velika , već me 
je obladala... a ja je neću, to znam dobro.. . 

Čitaj ovdč priloženo pismo, pak sada sudi... Mogu li 
drugačje nego ljubiti i opet ljubiti? 

Z«* 18. Ožujka I8»* 

»Tvoj dragi listak sam čitala, i jedan put se Žalostila, 
drugi put radovala ; poslednje ipak prevagnu... a tko bi 
na tako daleko mislio? Samo da mi dojdes jedan put, ja 
ću te već čvkrsto dkržati. Šta misliš, mili, samo dva daaa da 
ostane« kod ljubovce, ili kako si me nazvao kod tvoje 
ljubljene dčvojčice ? Sad, gdč te tri nedčlje kod mene ne- 
biaže. Mili moj, to nije moguće! Nije li tako; to nije isti¬ 
na bila? ti si se samo Žalio? Ili bi ipak istina bila. Za dva 
dana da opet odlaftiš ? Hoću li za dva samo dana, iz ovog 
hladnog, nećutljivog svčta uznešena, misliti, da sam u ičp- 
šoj višjoj svČtlosti? Ne, ne, neću da na gorkost rastanka 
sada mislim, na nćšta krasnieg ću pomisliti, na božanstveni 
trenutak našeg sastanka... Nije .li njemu možno najjače i 
najoštrie muke utčšiti? Zaista jest... Ah da mogu vrčmenu 
krila podati, da nepuzi tako lagano; da to samo jošte lju¬ 
bav može... Ti ćeš me nestarpljivu, nezadovoljnu imeno¬ 
vati ; nemarim, samo gledaj prie odkuda dolazi, pa se na 
mene skrdi, ako možeš. — Dojduća nedčlja će jako nemir¬ 
na kod nas biti, nčsta novoga za našu kuću, ali za me ne¬ 
povoljno. Ja nižu tako neljubim kao samoću, a nišu mi 
nije onako težko steći kao baš nju. Danas je cćli dan pu¬ 
no gostih bilo. Takov dan mi se izgubljen Čini; Čovčk ni- 
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kad nemoie da sam sa sobom bude. Ja se n^usudjujcm 
lčpoga Ua ni misliti; svaki čas me koi od ovih formelnih 
Ijudih uznemirava, i baci me s mog neba, kamo me vide 
putah moji sni nose, — Moj sladki životu, vidiš li, ovo su 
ti čaši, u kojih iz sirca za tobom, za tvojom ljubeznom, 
ćutljivom dužom žudim, ali moja požuda, moje zahtčvanje 
ostaje neispunjeno! — — — — — — — — —c 


Ako možeš, piši mi pred tvojim došastjem još jedanput; ti 
ncznaš, kako me to veseli. — — — — — — — 

— — — Nadam se, da ću u subotu na večer mojemu 
dragomu u milo oko pogledati.. • 

K** 

Preduzela sam si, da ću svakako od tebe, dušo, sa¬ 
njati; da Bog dade, da se izv&ršilo! lahku noći... Spavaj 
mi sladko!« 

Gledaj pobratime, kolika nježnost, koliko vruće, briž-< 
ljive ljubavi iz ovoga pisma govori. Kako se mila sardi, 
da sam na dva samo dana doći nakanio, koliko pita, je li. 
to istina. Ali šta ćeš li s tim, to nitko nerazumi , pa ni 
ti; oprosti mi brajno, — ali baš i za tebe to je previsoko. 

Više putah mislim, da je bolje za me, i za nju tako- 
djer, što me je udes tako svezao. Bog zna, kakov bi bio, 
da se oženim. Ženah im ade jako mnogo, koje rado zapo- 
včdaju, koje misle, da će krasotom svojom, oholostju, lu- 
kavštinom, ili ljutostju rččih i jezika muže ravnati. To -bi 
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bilo za me strahovito , jerbo sočnim, da žeria samo njež- 
nostjn i ljubav ju kraljeva ti može. JVapoleon jc nčgda ka¬ 
zao, da bi svaka žena, kad se včnča, mužu pokornost pri- 
seći morala; i to kaže samo radi parižkih ženah, koje misle, 
da im je slobodno sve činiti. Ja bi tomu i druge žene pri- 
metnuo. Mužem pak bi zapovčdio, da nesmiju nikad si¬ 
rovi i neuljudni ljudi sa ženami svojimi biti, a veliku bi na 
to pedepsu postavio. — Ona žena, koja bi hotčla sa mnom 
srčtno živiti, morala bi jako duboko šarce imati, i mene 
neobičnim načinom ljubiti, ne radi mladosti, lica moga i 
lčpih rččih mojih, nego poradi duha, značaja moga i činah 
mojih. Tebi je poznato, da sam ja kao puž, koi se u sebe 
sama uvlači; ja negovorim rado mnogo, nelaskam nikomu, 
nehvalim nikoga, nepriatelj sam kiljenja, rabavah i kazalištah, 
koja su propast za ćudorednost; strog sam u načelih živo¬ 
ta, zahtčvam, da žena razum#, £l$ je stališu svomu dužna, 
i da ljubi čvarsto domovinu svoju. A to je mnogo, što 
rekoh. Ali mojd ljubav je duboka ; ja mnogo dajem , zato 
i mnogo zahtivam . Gospodična K** jako rado pčsme čita. 
Ja sam joj nčkoliko pčsmicah dao. Mi neimamo jedan 
ukus u obziru pčsamah. Meni se one pčsme dopadaju, ko¬ 
je pod odčćom šale i lahke satyre nježno, ganjeno i ljube- 
će, čestoput i žalostno šarce sakrivaju. Njoj se bolje do¬ 
padaju pčsme, koje snivateljni značaj imadu, ili pak od- 
parto kržpkim izrazom silu ljubavi kažu... Ova mala ne¬ 
sloga u jednu se ljubav sliva, ifrzato se mi nimalo nesvadi- 
mo. S Bogom, s Bogom, dragi priatelju moj, piži i ti meni. 
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0** 10. Sarpnja 18** 

VI. 

Vesela ti tnajka, moj pobratime, bio Sam u gradu! Vi¬ 
dio sam dčvojku moju; s tim je već sve kazano, znaš da 
mi je lčpo bilo, ali sam puno posla imao... Lčpu ćeš mi 
hvalu čuti. Sad bi bila prilika, ljubav moju raztargnuti; 
dčvojka je sama hotčla, ili mislila, da je moći tomu kraj 
načinili, ali ja nisam ništa htio razumčti; evo ti viteza ! evo 
dvirste nakane; kad sam već tako daleko došo, baš neidem 
natrag, puklo kud puklo! Meni sVe ide po glavi, da će ne¬ 
ki Deus eoć Machiha doći, koi će mi pomoći. Mene u kući 
svi rado imadu, i dčvojke i stara gospoja: oni znadu o 
mojoj zakletvi, i zato me svi Sažaluju, još većma dčvojka, 
koja s podajnostju tirpi, i mogu kazati, da gine pod tere¬ 
tom žalosti svoje... pozna joj se na licu, koje je skoro 
svaki dan bičdje. — Ja neznam, Šta će biti? Želio bi, da 
se s tobom sastati mogu, mi bi se od sirca do sirca raz¬ 
govarali... Kad sam odlazio, poljubila me je, reko bi, da 
nje vec neima, daje sva u mene kroz moja usta u moja pir- 
sa, u moje sirce unišla. Ona samo u meni žive, onaj cČlov 
ju je u mene bacio... Sirce mi se trese, kad na to pomi¬ 
slim... onaj poljub je včnčarije virhu groba, včnčanje za 
včkovitost bilo... • Pisao sam joj. 

0** 19. Travnja 18** 8 ure po ponoći. 

»Ljubljena dčvojćice! Poslednjeg celova vatra još gori 
na ustiii mojih; ncizkazani čar je s poslČdnjim trenutkom 
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našeg sastanka skopčan ; ja uvčk o tom gorkosladkom Času 
snivam. — Onaj poljub je medena kaplja bila opadša u 
gorku čašu mog života , jasnost nebeska u tamnost mojih 
danah — — — — — — — — — — — — 


Uvčk te ljubim i ostajem tvoj 

Z** 

» 0«* 1 Svibnja 18** 

Ljubljena dčvojčice! — — — — — — — — 
Talasi su, koji me sad gori sad doli bacaju , i svaki uda¬ 
rac moje s&rce zgadja; ja najbolje znam, Što t&rpim, i šta 
ćutim, opisati nemogu; da mi je smčti u tvoje oko pogle¬ 
dati, ti bi razumčla, šta je meni... ali to nemože biti, Što 
me peče do sardašca. Pusti da te ljubim; jedina mi je u 
tom srčća. Oblaci, oblaci, za vami je sunce, a ja ga ne- 
sračm vidčli! U sudcu je bog, u bogu je ljubav; ja ju vi¬ 
dim i čujem, i ćulilo, a nesmera ju izreći. Ali ja slutim 
nčku budućnost, koja će me jako uzdarmati, koja će me ili 
srušiti ili spasiti! 

S bogom, mila. Živ i mirno i sladko, misli na me, k&- 
ko ja, ljubeći te, na te, uvčk i uvčk mislim, tvoj 

Z** 

Naša domovina je lčpa, i lžpo je na selu iivčti, oso¬ 
bito lčti. Ali mene to žalosti, što je Ičpota naše domo¬ 
vine jošte sirova, ona je većom stranom još neizdčlana. 
Kod nas neima obartnog života, neima marljivog poljodčl- 
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stva, koje bi našu zemlju u baš tu pretvorilo. Kod nas ima 
samo živaljah, koji se samo u buduće razviti moraju. To¬ 
mu su naći vlasteli krivi, koji do sada ništa radili nisu; 
od njih bi se seljanin učiti morao, ali oni sami mnogo ne- 
anadu, i što znadu, neće da se ozbiljno pobrinu... Otvorit 
će se i naše oči; ali Čekati valja, dok vrSme tomu dodje... 
Ja sam ovih danah opet u gradu bio. Našo sam si posla, 
ne toliko radi posla, koliko radi dčvojke. Ona me je veo¬ 
ma ljubezno primila, ali mi je opet rekla, da zašto trapim 
šarce svoje, da nek prekinem savez , koi će menesrčtuo- 
ga učiniti. 

»Ja se neimam ničesa u tom obziru bojati,« rekoh, 
»što ima biti, već je učinjeno; ja nit srČtnii, niti ne- 
srčtnii postati nemogu, jer već nisam gospodar sšrcu svomu.« 

»Ljubav naša je grčšna. Ja sam još veća grčšnica, 
nego ti, moj dragi,« odgovori ona. »Zašto sam te slušala, 
zašto sam se tebi približila, kad sam Ćula, šta te veže. Bog 
će me kazniti.« 

»Ti bi me mogla dakle zaboraviti ?« zapitah ju tuŽuo. 
»Je li moguće ? Ja tebe nikad.« 

»»Niti ja tebe nikad.«« reče ljubljenim glasom ona. 
»»Ali kad mora biti ... Ja ću tebe uvčk ljubiti i za svćt 
martva ostati!«« 

Ovako vi razgovori nikako ve druge poslćdice neimaju ? 
nego da obodvoje jače ćutimo, da smo si uzajemno za našu 
srčću neobhodno potrčbiti; mi se sve većma ljubimo. Ho¬ 
ćemo da se varamo, i varamo se zaista , kad se borimo i 
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mislimo da ćemo strasti nadvladati. Čovčk je čudnovata 
harmortia vićućih dissonanciah . Tko bi to razumio ? pa je 
ipak nčšta istinskoga u ovih rćčih. A tko bi* čovčka razumio ? 

S radostjom čitah poslčdnji list, kog sam od uje dobio. 

»Sladki moj ljubovniče! Neznana kako i kroz koje 
ruke ćeš ovo pismo dobiti. Ja nemogu dulje da čekam, 
sardce me silovito nuka, da ti opet pišem, da ti opet moje 
unutarnje odkrijem i da te o ljubavi mojoj uvćrim; moijem, 
kadagod na te pismo upravljam, da tvoje rčči čujem, tvoje 
oči vidim. Dugo sam se borila, htčla sam da od moje rn- 
ke već nikada na te list nedojde ali nemogu! Tko će se 
svemogućoj sili od ljubavi protiviti? Ona je neizmčrna i 
velemožaa! Ali baš ta velika moć svu jakost i sva pred** 
uzetja lomi, i ja ništa nećutim, nego ljubav, neradim ništa, 
nego Što ljubav zahtčva, te onda sam slaba dčvojka, ne¬ 
moćna, koja sam i prie bila. Ljubav me vodi u svakom 
koraku, ljubav je glavna miso u svakom činu mojem. Kad 
sam u bašti, u svakom cvčtu vidim sliku ljubavi ... svigdč, 
kamo pogledam, pozdravlja me ljubav, vččna neizmčrna 
ljubav! Prolčtje mi uvčk najdraža strana lčta biaše, ali 
tako lčpo, kao letos , nikad mi se nečiajaše. U bašti se 
mnogo bavim. Kad na goru prama uhodu gledam, i k njoj 
snjivajući poletim, blažena sam, jer znadem, da tamo jedno 
sardce bije, u kojem je i meni maleno mČsto opredčljeno, 
da tamo jedna duša živi, koja je i s mojom uzko skopčana. 
Tad m£ mnogo putah vruća želja za ovom, meni tako uzko 
skopčanom dušom popadne; ja mislim, da me ljubav mora 
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odnčti prčko bard ah i vode k tebi, moj mili, komu moj 
duh sili i koga uvčk vidim ... A kada moj sanak prodje, 
velika me tuga obuzimlje, iz druge strane tčši me, što smo 
u tom životu za jedan trenutak razdrljeni, udrugom Ičpšem 
bit ćemo uvčk sjedinjeni. K ovoj misli pridružujem molbu 
s&rdačnu, da me bog objači i tebe zadovoljnog učini; to mi 
je utčha, 10 mi je srčća. Već ništa ne tražim. Dokle Iju*- 
bim, dokle ljubiti smčm, ostat ću sržtna ; ab , da mi itko 
ljubav uzme ... ja bi bčdna, uništena bila!. . . Je li, 
moj ljubezni, neka si nedam ljubav uzeti? treba da ti ju 
včrno čuvam ? Samo to, kad pomislim, da je ono, Što me 
obožava, grćh, to mi s&rdce reže, život truje. To je stra¬ 
hovito za me ! Ova misao mi dušu plaši. Moli ti sa mnom, 
mili moj ; naše molbe će do gore doprčti. Neka svemogući 
nedopusti, da to najlćpše i najuzvišenie ćutjenstvo, koje 
ikad ćutih, grčhom postane. DrugČie nebi mogla, nit da 
živim ... ali neboj se dragi, ljubavi se nebi niti na sm&rti 
odrekla ! . . . Sada pako s Bogom... na bolju budućnost 
čeka ljubeća te 

K** 

Z** 10. Svibnja 18** u po dvanaestoj uri po nodi. 

»Još jedna rčč njemu, koga ljubim! Ako nebudeš du¬ 
go vremena (neću reći nikada već, ti bi mi se i onako smi¬ 
jao) pismo od mene dobio, to za cčlo pomanjkanje ljubavi 
neće uzrok biti, nego samo — — — — — — — 
— — — — Što je list ovaj na mčstih malo maštao, 
nemoj zamčriti, tomu su moje kose krive, koje su razplete- 
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ne na pismo padale. — — — Želim, da mi skoro od¬ 
govoriš.« 

U 11. uri o p6dne. K *♦ 

Kako ti se ovo pismo dopada?... Nije 1' to lčpa, Či¬ 
sta i pobožna ljubav? Nije li to ljubav u najčistijoj sklad¬ 
nosti duše sa skrcem? Ja znam, da će te ovaj list ganuti. 
Čitaj ga gospoji tvojoj, neka ona sudi, ona je plemenito i 
tanano ćuteea žena, ona će ga znali cčniti. Toliko pobožne 
ali razumne včre, toliko nježnosti i pozornosti prama lčpo- 
ti, dobroti i istini nisam još u nijednoj dčvojci upoznao. 
Medjutim ima gospodična K** mnogo čvarstoće u svom 
značaju, jakosti u duši i odvažnosti. Ovaj list je poslćdnji, 
koga sam od nje dobio. Bit će za me svetinja do smkrti. 
Krčpost u Ženi je najlĆpŠa stvar pod suncem; ona ČovČku 
tako ugadja, tako je ugodna i blaga , kao što su krasna, 
mekana i očarajuća obličja ženska . , . Tčlo žene je uzor 
najveće lčpote fizičke, a krčpost u ženi slika je krasoti 
moralnoj. 

Da bi se samo štogod promčnilo; ja nemogu već, da 
tu jednostavnost tkrpim. Svaki dan to isto, i navčk to isto. 
Čovčk mora duhom klonuti, kad se nikad niti neskrdi, niti 
neveseli, niti neplaši, niti netuguje . . . moje veselje i moja 
tuga sa mnom su svaki dan, ali se moram i jednog i dru¬ 
gog Čuvati, neznam jošte, koje će me sa svim ogariiti, zato 
se ofeodvima uztezujem .... ah jako, jako k veselju tkr- 
ćim . . . a k tuzi me vuku. S Bogom, moj dragi pobra¬ 
time, ti moj, a ja tvoj. 
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0** 15. Sarpnja. 

VII. 

Dva lista pisah jošte dragoj mojoj $ šta se je zatim 
dogodilo, javit ću ti niže .... Evo ti izvadak iz njih: 

»Ljubljena — — —■ — --- -- 

Zar seje opet bura u tebi podignula? Uvčk ostaj eš ko 
šiba, koja se simo tamo ziblje? Neće li šiba nikada dar- 
vetom postati?*— — Ti ćuliš Čistoću , krasotu tvoje 
ljubavi, pa se bojiš nježnog ogledanja ? Koliko putah moram 
protuslovne tvoje nakane slušati? Nakane, koje me tište i 
teret su savČsti mojoj. Ti znaš, koje mčsto u mom skrdcu 
zauzimaš, i da te ljubiti nikad prestat neću — — — 


O** 13. Svibnja 18** 


»Ljubljena K**! 


tvoj včrni 

J***« 


Žalostnim okom opazih, da ti boluješ, duševno boluješ .... 
4 ja sam onaj nesretnik, koi kano carv u tvdm skrdcu klu- 
jem . . . Šta sam žkrtvovao, šta sam učinio, da te utčšim, 
da te u bolji, veće nade puni život dovodem? Ništa, niš- 
ta! . . . Ti kaži, Što hoćeš, ja ću sviiršiti. — — — — 


Kad će jedanput dan dojti, koj bi mogao mirno s tobom 
provesti? Lčk bi bio sa moju osušenu dušu i goruće skrdce 

7 
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Samo li me izlččiti možeš. Dani bčže, vrČme će nam srćću odnčti; 
to je sudbina čovčćansfc a. Malo je srćtnih ljudih, jer ih je veo¬ 
ma malo, koji su malim zadovoljni .... a oni pako, 
koji malo traže, ništa nedobivaju, i svčt ih svojim virom 
proždira. Istina, svaki Čovćk neka si svoj svčt u sebi \iosi ; 
koi to može, on će srčtan biti. — — — —-— — 


O** 21. Svibnja 18** 

tvoj 

Kad sam osam danah kasnie po pisanom posl^dnjem 
listu u grad došo, nažao sam dćvojku sa. svim tužnu i ona- 
kovu, kao da je težkoj bolesti jedva ođolila, i da je u po¬ 
gibelji u nju opet pasti. NaŠo se je bio nčki gospodin 
(rodjak iz 'daleka), koi je dćvojku nemilo korio , da takvu 
ljubav goji, koja se (kako on mišljaše) pošteno svkršiti ne- 
može; da je to ružno od nje, nit se pristoji za Čednu dčvojku 
takov savez imati, budući da je s takovim Čovčkom (i tu 
mene imenpva) obćiti, pogibelno; jerbo, kaže o meni, da 
ili lud, ili velika varalica biti moram . . . * Moj pobratime, 
ti poznaš gospodina N**, znaš, kakov je. On je liM i ljut, 
čovčk bez značaja, strogi moralista kod drugih, a u sebi 
i za se materialista, egoista najveći, licumčrac . . . skrdit 
i sirov; prie bi Čovćka ubio, zatim bi mu se u mekanosti 
svojoj na Čast plakao (ali to nije mekanost, ili dobrota’ 
nego slaboća, popuštanje napete razdraženosti). Svi ljudi, 
koji su prežestoki i nagli, nagloćom svojom više pokvare, 
nego li dobrotom i nepravom ćutljivostju svojom kasnie 
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popraviti mogu. Ovaj dakle čovčk prolti, raztrešeoi, u 
kom ništa*nije, nego malo izvornosti, koje se osobito u 
draženju, i to Što se veli sekirauju "ljuđih pokazuje, on je 
gospodičnu K** svojimi ukori uvrždio; i prem da mi 
rčće^ da je ona u čistoći svoga sirdc’a i ljubavi pre¬ 
visoka, za da bi ju ovakove uvrčde uvražiti mogle, ipak 
spoznah, da je po tom iskra velike neza$}ovoljnosti i nemira 
u njejno s&rdce pala . . . Ona me zamoli, da bi joj nje¬ 
zine liste povratio ... ja to nehotčb učiniti; sutra dan 
me opet zamoli i reče, da ću joj s tim pokazati, da li ju 
ljubim. U toj prošnji toliko istine biaše, toliko, želje, i 
to vruće želje za izpunjenjem, da^se nisam mogo dulje pro¬ 
tiviti; ja sam si liste prepisao i predao sam joj njezine, a 
ona mi moje dade . . . • Šta misliš, Jjubi li me ona manje, 
ili ja nju? Nipošto. Istina je, meni se Čini, da je naša 
ljubav kao cvčt ciirnom koprenom pokriveni, još više, kao 
cvčt pod staklom, kojega miris niti se razlivati, niti sebi niti 
drugom ugoditi smije. S&ne će skoro dozrčliti . . . moja 
tuga raste . . . udarit će sat na skoro! Ja nemogu da gle¬ 
dam njezinu žalost; od nčkog vrčmena po malo se uztežem, pa 
neidemukuću, a ona jadikuje, te kaže, da jn neljubim; ona 
želi da dodjem u kuću, nu da š njom o ljubavi ništa nego- 
4 vorim; samo da me vidi, kaže da joj je laglje. . . To opet 
ja nemogu, mene strast obuzima; kad ju vidim, hoće mi 
skrdce da pukne . .. O, to ti je veliko zlo! — Znaš, kako 
je nčkoč pun tananog ćutjenstva Camille Đesmoulins malo 
pred svojom smkrtju mladoj svojoj ženi pisao: 
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»S Bogom Lbcillio, Lucillio, draga Lucillio! Žali ovog 
života beže izpred oćiuh Hojih! Jošte vidim Lucilliu 1 Vidim 
ju! Moje skopčane mišice tebe garle, moje svezane ruke 
tebe objimlju, i moja odcepljena glava počiva kod tebe! 
Ja. moram umreti.« 

Tako ću i ja na skoro kazati: S Bogom, ljubo, s Bo¬ 
gom, mila moja; ja bežim od života mog i! Moje sardce je 

kod tebe! Ja hoću, da umrčm. 

• 

Ja saiti se, prie nego iz grada odoh , s đčvojkom tako 
oprostio, ko da se nikad više vidčti nećemo. Tu uru nikad 
zaboraviti neću. Devojka malo da nije umarla u naručaju 
momu, a ja sam se jedva na noguh dar žao. Naše duše su 
’ se u jedno složile. Ona znade, da sam naumio domovinu 
ostaviti, ali misli, da ću se opet povratiti . . . Mene 
pako tajna slutnja popada , te mislim, da se na tom svč- 
tn već sastati nećemo . . . Sad sam ti tako unUoren, i 
omamljen, da pravo neznam , što sam učinio, što li sada 
radim. Kad pomislim na to , da ću otiti, i to daleko otiti, 
i od mile ništa nečuti , težko mi je pri duši. Ncima gore 
muke na svčtu, nego neznati ono, što bi čovčk rado znao. 
Još većma u takvom predmetu , gđč nije povod želje znati- 
željnost, nego ljubav. 

Za dva dana dojti ću k tebi, da se prie mog odlazka 
podivanitno o svakojakih stvarih, koje se moga imetka, mojih 
nekojih rodjakah i moje ljute rane: sardca moga tiču. Znam, 
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da se nitko drugi za me nebrini, nego ti i ona , ona mila . u 
kojoj mi je sunašce izašlo i s kojom će mi zapasti! 

S Bogom, pobratime; budi zdrav i včran tvomu tužnomu 

X** 


Dodatak. 


VIII. 

* 

»Hej, Sto se briniš, ČovćČe, Sto biti mora , bitf će!« ... 
Tako su nčgda naši stari pćvali, tako trčba da i mi pčvarao. 

Moj priatelj otišo je u rat. On se je hrabro borio, i 
čest i poštenje stekao. Nije samo, da jc hrabar, nego je i 
darzovit bio. Dvaputa dobih pismo od njega, puno žalosti 
i želje za sm&rtjom. Ja ih pročitah gospodični K**, koja 
je gorke suze nad njimi ronila. Sada uije davno tomu, štq, 
sam čitao u novinah, da ga je tane zahvatilo, i on je našo 
dičnu smart već odavna žudjenu. Njegova draga boluje, 
ova včst ju je sm&rtno ranila. Njezina pitrsa su jako osla- 
bita, i kašalj ju sveudilj tare ; čini mi se, da je suhu bolest 
dobila, tako i lčkari kažu; neće mnogo vrčroena biti, te će 
se i ona prestavili, kamo bude i nam pojti. Bog joj dao 
lahko umrčii. Eto dva groba na skoro , premda daleko, 
ipak neum&rlitn duhom uzko skopčana. Meni ih je žao, 
ali bolje je umreti, nego li nepošteno ili u tolikoj muki ži- 
včti. Čovčk bez radosti, slika jt bez duše, a čovčk bez 4 
poštenja, vrag je u slici čovčka. 

•4) A>. 
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LIRA PIESIIHOVA. 


v 

V^udnovate lire pjesnikove, 

Koju mu je posestrima svila 
U gorici od zelen-javora! — 

Tri su žice na njoj razapete. 

Tri .su Žice od suhoga zlata. 
Jedna žica zvoni viečnu slavu 
Od istine , pravde i mudrosti. 
Druga žica miloglasno dira 
Ponajtanju licu od sardašca , 

U njem budi plemenite ćuti. 
Treća žica Ćudotvomim glasom 
Samo ječi na zabavu svietu. 

Od hrasole ćarovniem glasom. 

Nu kad sve tri zlatne žice složi 
Skladnoglasno Vila umjetnica: 
Onda, braco, glasi iz nebesah 
U nebesa uzdižu ti dužu, 

U krasote božanstveno carstvo. 

>oQ>oo([ 
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Zašto piesme? Zašto žarko sunce? 
Ono sjaje iz modrieh visinah, 

Zašto sjaje, nitko ga nepita. ^ 

Tko ga vidi, taj mu se veseli, 

Tko nevidi, na njemu se grije. 

Kada sine, marke noći nije, 

Kada sjaje, leđna zima bieži. 

Piesme su nam sunce ogrijano, 
Koje sjaje noćju i po danu, 

I kroz same gromovne oblake. 

U dietinstvu duba čoviečanskog 
Zahman trudi ozbiljne mudrosti. 

Tu istine sunce nedosiže. 

Istina je čista zraka sunca, 

Ili žica od suhoga zlata 
U odoru života utkata. 
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Mutno oko dictinskoga duha 
Zlatne žice upoznati neće. 

Zato hiti umietnica Vila, 

Da zavije žicu od istine * 

U krasote spodobu čarovnu. 

Daje lutku tom nejakom čedu, 
Lutkom igra diete se nejaka, 

A od igre i zbilja postaje. 

Kad odraste igrački dietešce, 
Golu hoće lutku da zagleda, 

Od krasote odoru joj svuče, 
Zatim sine od istine lice; 

Sad ju gleda, jer mu se je svikla 
Krasna duža u odori krasnoj. 

U mladosti što se kom omili, 
Milo će mu i do vieka biti! 


Tako piesma žice od istine 
U sardašce duha čoviedanskog 
Vieštom rukom mudrosti uvlači, 
Tko je neće očima da vidi, 

U piesmici ona se ukrade 
Na krilieh ugodnoga glasa 
O skrdašce protivnika svoga, 

Od kuda se izagnati neda. 
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Slava tebi, Bože od piesamah! 
Tvoja slava i do vieka tekla 
U besiedi prirodne Suade. 

Daj mi tvojim svetjenikom biti! 


V V 

^'.'oOž 
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Prokleiinj a. 


Nčko lčpo Ičtno jutro, godine 1462., Jetila je vesela .četa 
k&njanikah prčko velelčpnog svoda rimskoga ^aosta, koi 
vodi prčko rčke Neretve i daje ime Mostaru, glavnom gradu 
Hercegovine. Zlatom i svakojakim uresom prcnapunjene 
poluiztočne haljine j^šiocah nisu se ni najmanje slagale s 
jednostavnom krasotom rimskoga umotvora, kojega su se 
jedva ticala hitra kopita njihovih vatrenih hatovafi. 

Ova razsipnost u hezkusnih opravah, i one oskudne, 
raztrešene kućarice, koje su se neredno s jedne i druge 
strane rčke pružale, hiahu prava slika loga siromašnoga na¬ 
roda u onih sirovih vrčmenih, kada su vladari još mislili, 
da-je Bog narode samo radi njih stvorio. Oni su smatrali 
svoje podložnike kao stvari, kojimi koristit sc slobodno im 
je bilo, čim su većma mogli. 

Ovom zemljom još nezavlada *Ture, nu njegova gpspoda 
zvali su se kčrštjani, valjada samo zato , što su priznavali 
onu kčrštjansku izrčku, koja veli: Daj cesaru, što je cesa- 
rovo. Cesarovo ili vladarovo bilo je pako po njihovom 
mnčnju sve, štogod bi im se zaželilo. 

K 
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Derzovit i koŠćast sčdoglavac predvodio je konjaničku 
herpu. To je bio herceg Stčpan Hranić inače Kosaća na¬ 
zvan, koi je gospodovao za onog vrčmena ovimi pokrajina- 
rai, i nije činit) nikakve iznimke od drugih vladarah svo¬ 
ga včka. 

Istina Bog, on nije hio tako okrutan, kao njegov suvre¬ 
menik Vlad Drakul, gospcdar vlaške zemlje, koi si je jed¬ 
noć nasadio bio sat dugačku a ćetvert sata široku šumu 
od samih na kolac nabijenih Ijudih, i koi je najvolio Šetati se 
po hladu takovoga dervetja ; ali i on smatrao je,svakog svo¬ 
jeg podanika kao cćrva, koga pogaziti nije nikakova grčhota. 

To se zna, da je izuzimao svoje plemiće iz ovoga 
pravila , jer je trebao njihova oružja <ja ostali puk uzdćrži 
u pokornosti. 

On je* možebiti redje iz občsti lio kerv ćovččansku, 
nego li njegovi susčdi, ali to nije činio iz cčnjenja čovččjega 
života, nego iz onoga milos&rdja, koje koi put i nestašno dčte 
poćuti prama muhi. Nu jao onomu, koi ga razljuti čime; 
a za razljutiti ga dosta hiaše muževna reč i derzovit pogled, jer 
nije tćrpio da rob nepuzi pred njime 

Šarce mu nije bilo bez dobrih klicah, ali sunce izobra- 
ženja nikada ih ueogrija da procvatu. Sva njegova vladarska 
znanost sastajašc u slćdećih dvih točkali: Tko te slćpo ne- 
sluša, posčci ga, a tko ti včrno služi, naknadi ga. Nije 
prevratjao nikakovih zakonikah, jer Čitanje nije mu bio 
poso. Takove ništetnosti ostavljao je popom i svojim pisa¬ 
rom. Pero je bilo u ono vrčme sramotno orudje; nu tim u 
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većoj cčni stajala je ćorda. I herceg Stčpan 2 nao je njom 
dobro kretati. 

Premda je živio s Muamedom II., neđobitnim turskim 
carom, u priateljstvu, budućij da mu je platjao včrno da¬ 
nak, ipak navaljivale su više putah razbojničke turske Čete. 
na svoju ruku, i u njegove pokrajine; ali uvžk su sevratjat 
morale s kervavimi glavami i praznimi džepovi. 

To mu narod učini priveržen. Jer ako mu 1 pod nje¬ 
govim vladanjem bolje išlo nije* nego li bi mu išlo bilo pod 
turskim, to je barem mogo * po običaju svojih praotacah, 
Bogu se moliti u svojih cerkvah. Barem su mu bili neo¬ 
skvrnjeni oltari; a yi ovih nisu štedili Turci. 

I do njih dopre glas o strašnom oskvćrnjenju božjih sto¬ 
lovah u hramu svete Sofie, koje su Turci izveli, kada su 
Carigrad oteli. Oni su bili čuli, da su tamo Osmanlie 
svoje konje napajali iz posvetjenih posudah; klali svetjenike 
pri službi božjoj; derali odezde; konjskim kaljom mazali 
ikone, i pred razpelom zlostavljali kćrsljanske dčve i kalu- 
djerice. Nije dakle čudo, da su obožavali svoga hercega, 
ako baš i nije postupao š njimi kao otac sa svojom dč- 
com; dosta da im jc znao obraniti svetinju svojim hrabrim 
i mudrim postupanjem. 

Narod netrčbuje mnogo da se uznese za Svog vladaoca. 
Dčte je, koje o komadiću šećera zaboravlja sva zlostavljanja! 
Zato gledali su i stanovnici Mostara iz svojih nizkih kuća- 
ricah veselo za hercegom, kadgod ih je sa svojom jasnom 
družbom pohodio iz Novoga* svoje glavne stolice. 
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Danas je bio došao ovamo, da lov lovi u bližnjoj du- 
bravi, na što je svaki zaključiti mogao iz množine sokolo- 
vah, što su plemići i momci na rukah nosili, i hčrtovah i 
gonćinah, koji su ih slčđili. Družtvo je bilo osobito do¬ 
bre volje , i pćvalo i šalilo se neprestano. Kad su sa 
sobom ostavili poslčdnju kolibicu od grada, razpustiše pse 
i sokole. 1 

Od lajanja i huka nj a zamni sva okolica. Lovci su koi* 
put zaustavljali svoje konje, i gledali prema vedrom ne¬ 
bu, kako su im sokoli gonili cčla jata pticah. Mnogi go- 
spodićić okladi se sa svojim drugom, da će se taj i taj sokol 
prie s lovinom spustiti na rame svoga,gospodara, i smčhu 
nebiaše konca, kada opaze, da jedan sokol drugom iztčrgne 
iz kljuna već osvojenu žćrtvu. 

Svim iz očih sčvaše radost, izvan Stčpka, hercegovog 
najmladjeg sina, koi je mučeći jahao uz svoga otca. Bio je 
mladić od jedva 25 godinab, vitka stasa i žiljast. Cerne 
velike oči sčvale su neobičnim plamenom, a nčšto obla bč- 
lorumena lica kazivahu dobrotu sčrca; nu orlov nos izpod 
visoka i tamna čela, i ozbiljne, pončšto naduvene ustnice 
naznačivahu okornost značaja i osvetoljuhje. 

Vidilo se je, kao da mu je duh nčgdi drugdč, i da ne- 
opažuje ništa, što oko njega biva. Ali kada mu herceg, po 
ramenu udarivši ga, polak u istini polak u šali, reče: »Što 
si opet noS občsio? Zašto nepustiš i ti svoga sokola? Ne- 
vidiš li, kako nestčrpljivo treptje krili na tvojem ramenu?« 
razabere se, i prisili se činiti, što su i drugi radili; ali za 
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mala zamisli se opet i ni neopazi, da mu se je pod obćim 
uzklikom povratio sokol s lovinom u kljunu. 

Da je to dalo povod svakojakomu draženju, svaki si 
može predstaviti, nu ipak svaki se je čuvao, da neprekorači 
granicah umčrenosti, jer svaki je poznavao hercegovićevu 
divjač. Sčrce mu je bilo prava barutana, a lahko bi iskrom 
postati mogla koja rščoa i proizvesti neprecčnjenih stetah. 

Tim više stanu se smijati, kad uzmć jedan pas za zvčr 
nčkog prolazećeg starog seljaka, i nasernuvši na njega, po¬ 
grabi ga za potiljak i obali na zemlju. Strah i jauk siro¬ 
mašnog starca uvidi se tako smčšan svoj milostivoj gospodi, 
da su si ^d smčha terbuh dćržati morali. Osobito dopade 
se ta stvar staromu hercegu na toliko, da su mu od hoho- 
tanja fercale suze iz očiuh. 

Kad to opaze udvorice, stanu dražiti i ostale pse na 
nesrčtnika. Ovi bi ga za cčlo na obće razveseljenje, koje 
je tim većma raslo, čim su ga više psi tćrzali, raznčli bili 
na zube, da nije srčćom jelen proterčao i na se povuko 
njihovu i lovacab pozornost. 

Siromah seljak podigne se kćrvav i razdćrpan, i ukloni 
se baš po Čudu stanovitoj smčrti; lovci pako progoneći 
svoju lovinu pogaze dosta sčtve, kojom se je kroz zimu 
prehraniti mislio mnogi poljodčlac. 

Više pužakah pukne, i jelen izdahne u svojoj kervi 
ploveći. Svaki lovac je tvćrdio, da ga je on ustrćlio, i tako 
priateljskisvadjajućiseprodje im opet nčko vrčme, ali zatim 
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kad se potroši i taj predmet, stadoše se skčrbiti za nove 
zabave. 

Obzirali su se, nebi li im se štogod ukazalo, što bi im 
povod dalo k novim igram i šalam, kad opaze nčku Ženu 
Čverstim korakom ira susrčt im dolazeću. Već su hotčli 
ponoviti onaj prizor, komu su se malo prie tako sladko na¬ 
smijali bili. Već stadoše mnogi od plemićah dćrškati svoje 
ogare na sirotu, ali herceg, budi da je saznati kotio , što 
Čini tu ženu tako dćrzovitu, da koraca tako odvažno prema 
njemu, ili da je namčravao š njom poduzeti kakvu drugu 
šalu, zapovčdi, na ne malu nezadovoljštinu ostalih lovacah, 
da pse obustave. 

Medjutim prispio Žena. Bila je visoka stasa, i tako 
mčršava, da nije ništa na njoj bilo viđčti nego kostih i ko¬ 
že. Nosila je dugačku izlizanu haljinu od ugašene boje sa 
pernjavimi širokimi rukavi, koji su dopirali tek do lakatab. 
Mčsto pojasa imala je tanki užinac, a na noguh razderane 
opanke, kroz koje su virili odćrpani obojci od sumnjive 
boje. Glava joj je bila ovita tamnom maramom, koja je po 
svoj prilici nčkada cervena hiti morala, ali od mašće i dru¬ 
goga kalja zadobi nčku boju, kojoj neima imena u nikakvom 
jeziku. Na lčvom ramenu nosila je mastne, zakćrpane i po- 
nčšto napunjene bisage, a u desnici drenovicu. 

Tamna boja njezine kože naznačivala je, da je od ono¬ 
ga uvčk putujućega roda,koi se diči proročanskim duhom; 
a turobni izraz njezinoga pravilnoga podugačkoga obraza i 
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jedna krupna suza, koja je baš isticala iz jednog njeziuih 
velikih oćiuh, da je tare nčka velika tuga. 

Up&rkos pernjavih haljinah, kojimi je jedva sakrivala 
svoju golotinju, davahu joj ipak nćko dostojanstvo: njezino 
visoko čelo nad podugim kljunastim nosom, i njezin Čvćrsti 
i ozbiljni pogled, koi je imao nčlto vilinskoga u sebi i na- 
puujavao svakoga strahom. 

Kad dodje do hercega, klekne i zavapi: »Blagoslov božji 
obasjo te, milostivni gospodaru. Jedan nesretnik cvili u 
tvojoj tamnici, a svčt kaže, da će sutra na kolcu izdahnuti. 
Oprosti mu život, ako Boga znadel. On je moj jedinac. 
Tako m^spasenja, nedužan je!« »Nedužan ciganin!a zavik- 
nu svikolici skoro kao iz jednoga g&rla, i stanu se rozgo 
tom smijati; nu za malo začepi im usta onaj pogled, kog 
smo malo prie opisali, i žena nastavi: »Imao je mladu lčpu 
zaručnicu. Ova se dopade jednom od tvojih dvoranah, i 
on ju nakani silom oteti. Moj sin, hoteći si braniti ženu, 
suprotstavi se i dotakne rukom plemića. Plemićevi sluge 
nadvladale ga i bacile ga u duboku tamnicu, a ženu mu 
odvukoše u ložnicu svoga gospodara. Malo zatim izrekoše 
tvoji sudci smert nad mojim nesretnim porodom.« 

»I svim pravom!« zagćrmi herceg, ubodne svoga vran- 
ca i podje; ali sirota mati skoči na noge, i u sdvojenju 
pograbi uzde, hoteći mu konja zaustaviti, te zavapi tako 
žalostnim glasom, da bi se ganuo živac kamen: »Uslili me, 
tako ti kostih tvojih roditeljah!« Ali herceg digne kandžiu, 
i oline ju tako Čvarsto prčko lica, da ju kćrv oblije i ona 
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nekoliko korakah natražke posernu'iši, padne u bližnju 
jamu. 

Konjanici odkasaju naprčd, smijući se; ali u pčrkos . 
njihovoga hohotanja i štropota konjskih kopitah dopre ipak 
do hercegovih ušiuh prodirući glas nesretnice, koja opora¬ 
vivši se vojemu sdvojcnju slčdećimi rččmi odoli: »Propalo 
ti kolčno, kđ Što moje propada,.ali po sebi samom; klali 
se medjusobno otac sa sinoin; sin s ote em, da vam nebude 
ni glasa ni traga! .Odlučena.je propast tvomu uemilostnom 
rodu — okrutniče, ti joj neitbčgnešl Proklet bio!« 

Nehotice ogleda se herceg, nu s užasom opet lice na* 
trag okrene. Možebiti je bio kčrvavi obraz sdvt^ene ma* 
tere, što ga tako dirnu, nu može biti i drugo štogod; jer 
on je včrovao na včštice, duhove i čudesa, kao svi neiz* 
obraženi ljudi, kojim narav poda nčšto živahniu fantariu. Zato 
mu se je Često štogod prividjalo, osobito kad mu se salrčst 
uznemiri. Što nitko drugi nije vidi ti mogao. 

To je bio valjda uzrok, Što nije htio poslušati svojih 
udvoricah , koji su ga sada nagovarali, neka im dozvoli, 
da napuste ogare na onu bezobraznicu. Nekajući, mahnu 
rukom i zamisli se, naprčd jašeći. 

Sve mu dodje na pamet, štogod je Čuo kao dčte o vč- 
šticah, vilenicah, ciganskih proroČanstvih, prokletinjah, vu 
kodlacih i tim sličnih utvorah i Čarobiah. SČti se svih po¬ 
povskih opomenah i prČtnjah, kojim su se koiput starali, 
da ga obustave od kakvoga u nebo vapijućega grčha i na¬ 
silja. Tihoća njegovoga sina uvidi mu se sada kao pod- 
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muklost i krinka, pod kojom krije kovarstva proti njego¬ 
vom životu. Rčćju, učini mu se, da se za cčlo obistiniti 
mora cigankino prokletstvo i proročanstvo. 

Ježilo mu se je od straha, i sto putah preduzeo si je 
bio, da ukloni ovu užasnu sudbinu od sebe i svoje obitelji. 
Nakanio je dizat manastire, postiti, đčliti zadužbine, uz- 
dferž vati se od svake nepravde i od kćrvoprolitja, a prie 
sveg* oprostiti iivot onom Ciganinu, koi mu se sada učini 
nedužna žertva jednoga grčšnika, koi zaslužuje, da bude 
kažnjen. 

Hotio je već dati zapovčđ u tom smislu, kad se u nje¬ 
mu probudi opet ona nesrČtna oholost, koja je u njemu 
mogućnia bila nego li strah božji, predsude i pravdoljubje: 
»Što bi svČt o meni reko,« pomisli, »da se dadem prestra¬ 
šiti od rččih jedne babe? Ne, prie sve drugo, nego da mi 
se svčt smije! A ima i ljudih, koji vele, da nitko u buduć¬ 
nost poviriti nemože, da je sve slučaj, i da neima za do¬ 
bro i zlo nikakove naknade ni kaštige. Tko zna, neimaju li 
pravo ?a Takova razmišljavanja povrate mu za čas pervu 
dćrzovitost i on se stane opet šaliti. 

Medjutim sidju s konjah lovci, i nastave pČške lov u 
dubravi. Kad se umore, sčdnu u hlad listorodnog dubja i 
stanu se gostiti. Tu se izpie mnoga zdravica i izpčva mno¬ 
ga vesela pčsmica. Herceg neznaše od občsti, šta da učini, 
a udvorice neznadoše si od veselja naći mčsta, videći ga 
| tako dobre volje. 
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Kad se zamrači, skoče razveseljena gospoda opet na 
konje, i huškajući od prativši si gospodara kući, raziđu se. 

Dok je bio herceg u družtvu, nije hio ni pomislio više 
na ciganku, koja mu se je na lovu ukazala, i na njezine 
kobne rččij ali jedva što se sam osčti u svojoj ložnici, na¬ 
vale na njega iz nova sve one utvare, kojih mišljaše, da se 
je za uvčk oslobodio. 

Sve moguće upotrčbi, da se otrese takovih mislih. Svu 
noć neuterne svčće, i više putah probudi sluge, koji su 
spavali pokraj njega u prčdnjoj sobi, i da si napunili kerčag 
(pehar) vinom. Sve zahman, Ciganka stajaše pred njego¬ 
vima očima s kervavim licem i onim strašnim pogledom, 
koi ga je probadao do dna sčrca. Sada si je vidio ruke 
okaljane kćrvju svoga sina, sada pako ćutio je nož u sčrcu; 
a tko mu ga je porinuo u sčrce? Njegov rodjeni sin! 

To je bila strašna noć, koja ga je sa svim omekšala \ 
pobožna učinila. U svom sdvojenju obeća opet, medju o- 
stalim, da će oprostiti život osudjeniku. Ali jedva zora za- 
bčli i opet vrati mu se sva okornost. 

Smijao se je vćrhu svoje plašljivosti, i odvaži se odja- 
šiti na stratište, gdi se je imao na kolac nabiti nedužnik. 

Dovedu nesrčlnoga mladića i izvćrše okrutni sud nad 
njime. Tad zavrisne užasni glas. Bio je onaj isti, koi je 
hercegu od onog strašnog proročanstva sveudilj u ušiuh 
zujao. Kao Čarobiom probude se u njemu sve strašne u- 
spomenc, i sve sumnje. Strah, koi ga popađe, bio je veći, 
nego da ga je nadvladati mogao njegov slabi, predsudah 
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puni duh. Udari ostrugom konja i odleti kući, bez da se 
ogleda. 

Kažu, da lav ima neodoljivu antipatiu proti mišu, i da 
uztrepti kadgod ga opazi; tako nije bio ni herceg Stčpan 
od tog vrčmena u stališu bez straha pogledati nikakvu Ci¬ 
ganku, premda je sto putah pokazao činom, da mu tuče u 
pćrsih junačko sćrce. Zato zapovčđi, da se neima više ter- 
piti nitko od ove lupežadi u njegovoj dćržavi; ali iz svog 
duba nemogaše odtčrati onu strašnu ženu i njezinoga sina. 

Dok je jošte onaj nesrčtnik živio, tažila je još po Što¬ 
god hercegove muke nada, da će ih možebiti raztčrati, ako 
mu oprosti život, nu odkad taj izdahnu na kolcu, naseli se 
pravi pakao u hercegovo serce. 


»» 
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U hercegovom dvoru bio je nčki ČovČk imenom Želi- 
mir. Svi su ga deržali za plemića, nu o tko nije znao odkud 
proizhodi. On je kazivo, da je poslčdnji odvčtak nčke ve¬ 
like porodice ugarske, i da ga je tuga iz domovine protč- 
rala, buduč da su mu izumćrli svi, koje je ljubio. Morao 
je mnogo putovati po svetu, jer je govorio više jezikah i 
znao je jasno i točno odgovoriti na svako pitanje o inostra¬ 
nih gradovih. 

Njegovi uljudni načini i osobita vlastitost razveseljivati 
cSla družtva prouzročiše, da ga je herceg obljubio, odmah 
kad je došao u njegove pokrajine. Ovu ljubav znao si je 
prihodnik kroz više nego deset godinah ne samo uzdčržati, 
nego jošte i povekšati. 

Herceg ga je obdario velikimi dobri i ča >tmi, i nije 
mogo biti bez njega. On ga je uzvisio nad svinu drugimi, 
i kad je savčt potrčbovao, tražio ga je samo od njega. 

Da ga nisu terpili domaći plemići, svaki si može pred¬ 
staviti, ali nijedan nije se usudio uvrćditi ga. Gospoje su 
bile drugoga mnčnja. Rado su ga vidjevale, i još su se vo- 
lile razgovarati i šaliti Š njime. 

U vrčrae, o kojem sada sborimo, mogo je polag svoga 
govora imati okolo 45 godinah, nu bio je u pćrkos svoga 
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razuzdanoga života, još čvćrst i lčp Čovćk. Nije bio visok, 
ali ravnomČrna uzrasta, i budući bćloputao, modrook i pla¬ 
vokos, vidio se je još mnogo mladji. 

To i njegovi razgovori puni soli, bili su valjda glavni 
Uzroci, da je bio lčpi spol za njega. Istina da je bilo i ta¬ 
kovih gospojah, kojim nije bio sa svim po ćudi, jer malo 
po malo začuje se, da je koješta učinio, iz Čega se je mo¬ 
glo zaključiti, da baš nije najboljeg sćrca. 

On je bio jedan od onih, koji su se najsladje smijali 
onomadne na lovu, prigodom onoga dogodjaja sa starim 
seljakom, i govorilo se je, da su mu podložnici stenjali pod 
Strašnim jarmom. Nu mislim, to mu nitko nebi bio zamč- 
rio; ta zašto su podložnici na svčtu,- nego da robuju i svo¬ 
joj gospodi vrčme krate? 

U pćrkos mnogih kćrvavih šalak, koje je često sa svo- 
jimi podložnici sebi i ostaloj milostivoj gospodi na veselje 
sbijao, ipak bi ga po svoj prilici sve ondašnje gospoje ime¬ 
novale bile dobrim Čovćkom, da se nije pripovčdalo, da je 
on hercega nagovorio, da progna nćku plemenitu gospodu, 
Štd su po dćržavi žarili i palili. 

To je istina bila, i to bi bio jedini hvale vrčdni čin 
njegovoga nevrčdnoga života, da ga je izveo iz pravdoljubja, 
ali on to učini samo zato, da ga herceg pćrvom prigodom 
može obdariti blagom prognanikah; što i učini. 

To, i što je bio inostranac, i pravo se znalo nije, je 1* 
zaisto plemenite kćrvi, biaše jedina ljaga, koja ga je ružila 
n gospodskih očihj inače nije nitko ništa imao proti njemu. 


Digitized by Google 



•|< 124 >* 


Hercegu je bio i takov sasvim po volji. On nije imao 
skrovnostih, kojih mu nebi bio odkrio; ali toga nije ni po¬ 
trebno bilo: njegov uzdanik umio je dobro sgadjati. Jedan 
pogled na hercegovo lice, i već je znao« što mu fali« On 
ga nikada neizgubi ispred očiuh. Kad opazi, da razkošni 
starac štogod poželi, prie jošte, nego mu je svoju želju o- 
Čitovao, već mu je priskerbio predmet njegove požude. 

Osobito po takovoj pazljivosti i dvornosti zavladao je 
posve njegovim sercem. To je on dobro znao, i zato včž- 
bao se je danju i noćju u toj umčtnosti, dok je postaQ u 
njoj pravim majstorom. 

Kao što njuši vižao već iz daleka divjačinu, tako je i 
on sve osčćao, što se giba u dnu hercegova serca. Zato 
nije mu mogao dugo nepoznat ostati njegov nemir, koi mu 
je san otimao, tim više, jer je stao sprovadjati noći u ve¬ 
selih družtvih, gdč se je pilo i pčvalo, a snu žćrtvovao sa¬ 
mo nčkoliko satih, i to po danu. 

To je bila voda na mlin Želimirov, jer tim posta 
hercegu još potrčbnii. On je bio neizcćrpiv u izmišljavanju 
zabavah i raztrešenjah, i to sve tako izvede, da herceg nije 
ni opazio, da mu je za nemir saznao, što bi ga jako uvrč- 
dilo bilo, jer se je sramio, da svčt sazna, da se je bojao 
od noćnih strašilah. 

Želimir je bio previjani dvoranin , koi se je znao za 
čudo pretvarati i uvčk dokučiti što je htio, bez da je itko 
samo pomislio, da je to bila njegova namčra. Tako nije 
bilo hercegu ni kraj pameti, da je š njim štogod nakanio. 
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kada ga je jedoom odveo bio u nčko selo blizu Novoga, 
koje se zove Dračevica, prem da je izvodio velike O9nove, 
kada je to činio. 

Tamo je imao svoj kašteo jedan od najbogatiih i naj- 
mogućniih velikašah u svoj okolici, imenom Momčilo Mer- 
njavić, koi je bio otac jedne kćeri, koje Ufpota neodoljiva 
biaše. 

Imala je tek sedamnaest godinah, i bila je jedna od 
onih krasotićah, koje obsčnivimi bojami, junonskim stasom, 
razbludnim! oblimi slikami, obilatom sviiolikom kosom i 
strčlovitim pogledom već u pervi mah očaruju mužke glave 
i kadre su razkošnike do bčsnoće upaliti* 

Nčki krasni sanjarski izraz u licu, čiste nebeske oči, 
iz kojih je virila uzliitjena duša, i ruđeži od najlepšeg zlata 
povekšavahu još ove razkoši i davahu im nČšto angjeosko- 
ga, k čemu još osobito prinašaše njezin hod, koi je bio ta¬ 
ko lagan, da bi pomislio, da joj se nožice ni netiču zemlje, 
i čudnovata, za punoću' ostalog tčla, vitkost oko pojasa, 
što je valjda imalo uzrok svoj u pćrvoj mladosti. 

U ono vrčme nije bio običaj voditi dčvojke a očita 
družtva, i zato nije ni znao herceg za ovu lčpoticu, premda 
je Često obćio s njezinim otcem. Tko da opiše njegovo u- 
divljenje, kad ju opazi u hašti, gdi je uprav svojim srebro- 
zvučnim glasom pčvala jednu pčsmicu? 

Lukavi Želimir znajući, kada je običavala baviti se u 
bašti, uvede baš u to vrčme hercega pod izlikom, da će mu 
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pokazati nčko inostrano rastje, ito je M&rnjavić dobio ne¬ 
davno iz Italie. 

SSdila je pod dćrvetom, i neznajući da ju tko sluša, 
predavala se je radosti bez svakog uztezanja, kao kakvo 
nedužno dčtešce, koje jošte nezaa, što znaci stiditi se. Ova 
neusiljenost i uprav dččiqska neobzirnost Činila ju je još je¬ 
dan put tako lčpu. 

Očarani starac nije se mogo uzđeržati, da nevikne od 
uzhitjenja. Dčva se uplaši, pogleda nepoznatu gospodu svo¬ 
jima velikima očima, koje su hercega sasvim uništile, po- 
rumeni se, baci tamburicu i oterći kao plaha sćrna, 

Sve đražesti ujezinoga uzrasta Tsdkriju hitra kretanja od 
bčga, a starca liše svojih ćutih. Želimir deržao se je kao 
da nije ništa opazio, mđtrćći svakojako cvčlje; ali za mala 
probudi ga iz njegovih botaničkih protnišljavanjah hercegov 
glas: »Tko je to čudnovato bitje? Je 1’ angjeo ili vila? 
Još nikada nevidih slična štogod.« 

To izrekav, pograbi Zelimira tako Čversto za ruko, da 
je malo falilo, Što taj nezavikne od bolje. »Misliš ono đč- 
vojče, koje oterči?« upita Želimir sasvim hladnokčrvno, i 
stane si otimati ruku iz hercegove šake. »Da, da, ona div¬ 
na lčpota!« produži ovaj upirući oči za bčžećom, kao da 
hoće, da ju proždre svojimi pogledi. »To je jedinica Mćr 
njavić-bana, zar ju tvoja svčtlost još nikada nevidi?« pri- 
mčti Želimir, duboko uzdahnavši, kao da mu odlane, jer 
mu je napokon za rukom pošlo izbaviti si desnicu. 

»ELamo srčće,,da je robinja, ja bi za nju dao polovicu 
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svoga gospodarstva!« uzklikne herceg, i iz . dčrhćućeg glasa, 
kojim to izrekne, Tulilo se je , da je sdvojio, da će ikada 
steći, Sto je tako vatreno zahtčvao. 

< Želimir, koi je baš ružicu ođtčrgo bio i stao joj Ćupati 
listje, kao da mu je dugo vrčme, reče Šaleći se: »To je 
prava zlatopera utva! Bog zna tko će ju uhvatiti? Svaki 
kralj bi zadovoljan biti mogo njezinim mirazom! Ali kako 
mi se vidi, njezin ponositi otac ni neće, da ju poda za ko~ 
ga drugoga, nego koga resi kruna... nti i vrčđna je!« 

Ove ržči dćlovale su na hercega baš kako je želio, jer 
za Čas taj zamuca: »Zašto nisam mladji!« To je bilo, što 
je čekao Zelimir; zato odmah šaleći se, zametne rčč kako 
slčdi: Neznaš li, presvčtli gospodine, da hercezi nikada ne- 
staraju? Kruna je cena za tu lutku, ništa drugo. Ona se 
tako blČšti, da nemože čovčk pravo viditi, kakova se kosa 
pod njom vije* Da sam ja što si ti, gospodaru, ja bi znao 
što imam činiti, ma bio u dobi Matuzalema! Zašto bi bio 
vladalac, da si išta uskratiti moram. Smčrt bi me morala 
naći s Čašom u ruci a s ljubovcom na persih! Ali« — kao 
sčtivši se na nčšlo, doda sa svim drugim glasom: »Ja sam 
te ovamo mimogred doveo, da ti pokažem nčko neobično 
rastje, a evo gotovo zaboravih na to. — Dan raste, a šteta 
bi bilo, da nenastavimo lova, koga radi u ove strane do- 
djosmo!« 

Herceg neodgovori ni rčči, nego podje za Želimirom, 
koi ga je doveo pred nSko dčrvo i stao mu hvaliti nje- 
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govtt Ičpotu, ali taj je slabo pario na njegove rčči, jer na 
sva Želimirova pitanja odgovarao je sa svim naopako. 

Isto tako zabunjen bio je i na lovu i kada su se kući 
vratjali. Zelimir treptio je u potaji vas od veselja, jer jjije 
sumnjao, da će skoro poći po lčpu Jelenu (to je bilo ime 
kćeri Mernjavić-bana), a to je bila njegova najvatrenia že¬ 
lja, radi koje je i doveo bio hercega u Draćevicu. 

On se je mnogo od toga ufati imao. Jedno, obećao mu 
je Mernjavić veliku n&gradu, ako ga načini hercegovim ta¬ 
stom, a drugo, imao je i inih uzrokah radovati se tomu, 
koji su mu još važnii bili nego li taj. 

Hercegu je uvčk pred očima bila uzorita ova IČpota, a 
svakim danom rasla je vatra , koju je upalila u njegovih 
pčrsih. Napokon reče sam sebi: »Zašto da nesmčŠ ono 
učiniti, što je svakomu prosjaku slobodno? Da ostanem do 
smerti udovac? Zbog česa? Zbog mojih sinovah? Neimaju 
li i drugi ljudi odrasle dćtce, pak koliko ih Se ipak po 
drugi put Ženi? Ludjak je, koi si tare glavu za ono, što 
svčt govori. Govorio što mu drago, ja ću ju uzeti, jer mi 
je ovaj život već i tako nesnosan, a kamo li ako bi morao 
biti i bez nje! Ona će mi osladiti ovo malo godinah, što 
još imam proživiti, i isti moji sinovi nemogu proti tomu 
biti, ako nisu sa Svim izopačeni. Nu da zavisim od suda 
bezumnih dččakah? Čemu da im odkrijem moju namčru? 
Ja ću ju izvesti, a oni neka čine za tim, što im je drago!« 

Tako misleći nadje ga jedno jutro Želimir , kad ga je 
po običaju posčtio. Starčev obraz bio je vedar, a oči su 
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mu se svčtile nenavadnom vatrom, a to, jer se je bio sa 
svim odvažio učiniti ono, što je tako pohlepno želio; nu 
za čim ruku pružili do sada nije se bio usudio iz različnih 
uzroka h. 

'Kad se čovčk jedan put sa svim odluči, da Što god 
poduzme, razjasni mu se ćelo na osobiti nčki način, koga 
nije moguće opisati, ali koi odmah opaze ljudi, koji se 
mnogo bave sa svčtom, i kojim je podala narav po nčšto 
oštrii um. Zelimir spozna dakle, samo što stupi u sobu. 
Što se je sbilo s hercegom. To ga osobito razveseli, i on 
tako upravi svoje rčči, da dodje malo po malo i na Jelenu 
govor. 

On je znao tako Živahno opisivati njezine dražesti, da 
starac od razkoši nadvladan, nehotice zavikne: »Ona mora 
biti moja!« 

Jedva mu izteče taj izraz iz ustih, kad se već prene 
sav požarivši se i oštro pogledavši u oči svomu uzdaniku, ne- 
bi li štogod opazio, što bi naličilo na porugu ili smčh; ali 
lukavi Zelimir ni najmar.je nepromčni svojih čertah, nego 
odvažnim glasom reče: Ni neima nijedan drugi u svoj her¬ 
cegovim , koi bi vrčdan bio uživati toliku lčpotu. Na¬ 
rav ju.je za prestolje stvorila, i čini se, kao da je bio božji 
perst onaj slučaj, koi nas je doveo u baŠtu njezinoga otca 
za da ju opaze oči moga gospodara! 

Ove rčči obodre sčdoglavog ljubovnika, i on očitovk 
svoju želju, da sc čim prie izprosi dčvojka. »Danas jošte, 
sada, u ovaj mah!« zavikne mu uzdanik. »Zapovčdi da 
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konje osedlaju, za da se odmah krenemo put DraČcvice 
Mčrnjavić-banu, koi će nas primiti razširenima rukama!« 

Uzhitjeni starac privoli na taj pređiog, i treptao je sav 
od veselja i blaženstva, kad se na jedan put otvore vrata, 
i u sobu stupi Stčpko. 

Vedro mu je bilo čelo, ali neobičnim plamenom rumc- 
menila su mu se lica, a persa su mu se dizala kao u čo- 
včka, koi poduzima nčšto važna. 

Ušav zavapi: »OtČef« i pospčši prema hercegu, da ga 
u ruku poljubi, ali kada Želimira opazi, prene se, i bacivši 
jedan pogled na njega, u kojem je bio pomčšan gnjev sa 
prezirom, zaustavi se i zamuči; nu za Čas oporavi se opet 
i reče usiljenom umčrenostju: 

»Otče, ja sam mislio, da si sam... ja ti imam nčšto 
odkriti, što neterpi svčdokah. Ja sam to bio već više pu- 
tab nakanio, ali uvčk te nadjoh ili u družtvu veseljakah ili 
odviš poslužnih dvoranah, koji te čuvaju kao kakvog roba!« 
Tim pogleda još jedan put na Želimira, kao da mu je ho- 
tio reći: Odlazi napolje! 

Previjani udvorica nakloni se odmah i podje, ali herceg 
zaustavi ga i reče: »Ostani, včrna slugo moja, ako mi ima 
moj sin Štogod kazati, morati će se već prilagoditi, da to 
pred tobom učini. Pred kim ja neimam nikakovih tajno* 
stih, taj će biti valjda vrčdan, da čuje i njegovih. Nije li 
mu pako to po volji, može slobodno mučati, jer znatiželj¬ 
no* t nije, hvala Bogu, moja pogrčška!« 
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To izrekav sldne, sklopi na krila ruke i stane palcima 
kretati, kao Čovlk, komu je dug Čas. 

Stlpko, tronut ovim prezirućim postupanjem, po rumeni 
se čak prčko Čela, i oči mu se zasvlte onom porazivom 
vatrom, koja ima toliku spodobu s munjom, za kojim u- 
dara grom. Ustnice mu zadlrhću, i vidilo se je, da mq je 
zla rčć već na jeziku bila, ali budi da ga je osvlstio onaj 
oštri pogled, koi mu otac baš u onaj par na njega baci, ili 
da ga nadvlada nški ostanak strahopoštovanja prema svo¬ 
mu roditelju, koga se jošte nije mogao sa svim otresti , ili 
koi drugi uzrok . . . dosta, on uspregne svoj gnjev i 
za čas sa svim umireno reče: »OtČe, ja dolazim, da te za¬ 
molim za tvoj blagoslov« Ti si mi već više putah sam re- 
ko: sinko, ženi se, da Se pomladim u unucih. Došlo je vrl- 
me, da se izpuni tvoja volja. Plemenita diva nadvlada mo¬ 
jim sircem. Da i nebi proizlazila iz visokoga roda, njezina 
nježnost, njezina uzorita llpota i njezino plemenito serce či¬ 
nile bi ju vrldnu, da postane tvojom snahom.« 

Rod poslldnjih rlčih omekša mu se sa svim glas i 
obraz mu izgubi onaj oporni izraz , koi mu je plemenite 
čerte malo prie gerdio. Ali njegov otac, prem da si je si¬ 
na u istinu nagovarao više putah, neka se Ženi, bio je po 
svoj prilici baš u taj par odviš plamenom svoga vlastitoga 
sirca zabavljen, i preveć razljutjen, što mu Stlpko svojim 
došastjem ukinft najmilii razgovor, nego da bi ga ganuti 
mogle umiljate mladićeve riči, jer onaj posmlh, koi mu 
ustne obleti, kad začuje tu serdačnu izpovld, izrazivaše nl- 
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ito sa svim drugo nego radostno zaskočenje. Išlo lakov bio 
je i glas, kojim ga za čas zapita: »Kako se zove taj angjeo?« 

Stčpko opazi porugu, koja sastojaše tako u onom po- 
smčhu kao i u pitanju, nu nadao se je, kada mu otac začuje 
ime njegove ljubovce, da će napeti druge žice, zato se ni 
najmanje nesmete, nego čversto inčkim ponosom reče: »Je¬ 
lena Mćrnjavićeva.« Ali ovo ime proizvede sa svim drugo 
utištenje, nego što si je bio mislio. 

Neobuzdani starac skoči na noge i zaškripi zubi. On 
nije bio nikada nagnnt svojemu sinu, jerbo se taj nije znao 
ili htio ulagivati, i više putah se je pokazao, kao da pre¬ 
zire ona nedostojna družtva, koja mu je otac tako strastno 
ljubio. 

Tomu još dodje, da je bio ljubimac svoje pokojne maj¬ 
ke Ane, kćeri Jura Katakuzena iz plemena gerćkih carevah, 
s kojom mu je otac poslčdnje vrčme živio u velikom ne- 
priateljstvu. 

Povod supružkoj toj razpri poda nčka fiorentinska blud¬ 
nica # koja svojom lčpotom i lukavštinom na neko vrčme 
zavlada sćrcem lahkoumnoga hercega na toliko, da sa 
svim zanemari suprugu i stane ju zlostavljati, čega radi si¬ 
rota uteče sa svojim sinom Stčpkom u Dubrovnik, koi ju 
primi veledušno pod svoju obrambu i boj podigne proti nje¬ 
zinomu nevrćdnomu mužu, kad ju taj osvetoljubjem upaljen 
silom hodaše oteti iz njezinoga utočišta. 

Medjulim preminu nesrčtnica i herceg se pomiri sa 
svojim najmladjim sinom posrčdsivom turskoga cara Mua- 
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meda II., koga zamoli, da mu pomoć poda proti Dubrov¬ 
niku. UslČd toga pozove Stčpka ksebi, i podčli mu u znak 
pomirenja nčkoliko dobarali. 

Premda sada bludnicu otera, i kazaše se pos'e blag 
prema svomu mezimcu, ipak nebiaŠe mu iskreno privćržen, 
i činilo se je, da se je š njim pomirio, samo za ugodit mo^ 
gućnomu turskomu caru, koi veoma milovaše toga duha pu¬ 
noga mladića, jer upozni njegove neobične sposobnosti, kada 
se je taj kod njega pred nčkoliko godinah bavio kao talac 
prilikom opriateljenja njegovoga otca š njime. 

Tako osvetoljubiv i svojevoljan čovčk, kao što je bio 
herceg, tim je manje meržnju proti svomu sinu ugušiti mo¬ 
gao, čim nije smio proti njemu svojevoljno pođstupati, bu¬ 
dući da je silnoga branitelja imao u Muamedu II., koi je 
samo namignuti trebao, da skruši svu hercegovu silu. 

Nesnosna biaše to misao za ponosnoga starca, i već ta jedi¬ 
na kadra bi bila tnožebiti uternuti u njemu svaki bolji nagon 
prema svomu porodu. Nu ta okolnost ipak prisili ga, da se 
je barem na izliku kazao priazan prema Stčpku, i da ga je 
u svomu dvoru terpio, čim mu starii njegovi sinovi Staniša 
i Vlatko, koji mu takodjer po ćudi nebiahu, budući da i 
oni neodobravahu neredan život svoga otca, ni pred oči 
doći nisu smćli. 

U ostalom možebiti bi bio Stčpko blagom svojom ćudi 
i uljudnimi načini, kojim je u izobraženom Dubrovniku na¬ 
stojanjem svojega učitelja, visokoučenoga gospara Andrie 
Sorkočevića priviko, ljubav svoga otca steko, da nisu udvorice, 
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kojim on biaSe tem u oku, nikakve prilike propustili, da ga 
hercegu omraze svakojakimi lažmi i izmiSljotinami*). 

Svaki Si dakle može predstaviti, kakove su ćuti pro- 
letile starca, kada je začuo ouo ime iz ustih svoga sina. 

»Hoće li, da mi se ruga to derište?« pomisli. »Valjda 
je začuo Štogod o mojoj strasti, i hoće da me izsmie pod 
ovom izlikom, ili zaisto gori istim plamenom, koi i moje 
sćrce poražuje? Bilo Sto mu drago ; vidi se da je odlučen 
od naravi, da mi kvari svako veselje, ali tako mi Boga, 
neće viSe!« 

Takove misli od prilike pograbiSe ga, i Bog zna k če¬ 
mu bi ga nagnala bila njegova bčsnoća, da mu u taj par 
nedodje na pamet cigankino proročanstvo. To ga pončSto 
ohladi, i on se za Čas osvČsti; ali opet bi doSo u novu 
smeću, jer nije mogao naći rččih, da sinu odgovori, da 
mu Želimir nepomogne svojom lukavStinom. 

On stupi naprčd, i poklonivši se, reče Stčpku: Opro¬ 
sti, hercegoviću, da se i jedan sluga usudjuje progovoriti 
koju rččcu, ali pouzdanost, kojom me herceg udostojuje, 
neka izpriča moju smčlost. VidiS, da ti je presvčtli otac 
zle volje. Bog zna, kakove uspomene probudi u njemu tvo¬ 
ja izpovčd. Svčtujem ti dakle, da dodjeS u shodnie vrćme 
po odgovor; nu odviS je poznana dobrota tvoga premilo- 
stivnoga otca, nego da ga nebi mogo za sada ostaviti utč- 
Senim sercem. 


Sve ove navedene okolnosti jesu istinite. 
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Stčpko nije mogo dokučiti postupanje svoga otca , bu¬ 
dući da nije snao sa tajnost njegovoga sćrca, zato zabuni se, i 
nije znao, što da reče, nu kad se Žeiitnir usudi tako rekuć po¬ 
kazati mu vrata, uzavri ipak, i oholo pogledav preuzetnoga 
dvoranina, boti progovoriti, ali kada opazi, da se hercegu 
iz nova ćelo oblačiti stane, uspregne opet jezik, i izidje sav 
smeten. 

Samo Sto se za njim vrata zatvoriše, stane herceg kao 
bčsan po sobi hodati, i na čas kroz zube nčšto pentati. 
Želimir stajao je kao kameni kip, i nepomično motrio je 
bčsnećega gospodara. Sve Sto je iz njegovih presččenih rč- 
ćih sabrati mogao, bilo je od prilike slćđeće: »Zašto sam 
gospodar?... Da se odreknem moje najmilie požude?... 
Pravo reče ciganka!... Što će rećisvčl?... Briga mene!... 
Da mu ju odpustim?.. . Nikada!.., Nikada!...« 

Poslč nčkog vrčmena baci se na stolicu sav umoren, 
podboči glavu na lakat, i zamisli se. Napokon oporavi se 
kao nadahnut, i zagćrmi prema Želimiru, koi se još nije 
ganuo s mčsta : »Daj zasedlati najbolje moje hate, da pri- 
spiemo čim prie u Dračevicu. Jelena mora postati još da¬ 
nas mojom zaručnicom!« 

»To je odluka vrčdna vladara!« reče Želimir, stupivši 
pred hercega. »Ali Čemu prenagliti se? Poslovica veli: tko 
ide prenaglo , sustane rado. Ja bi reko , da bi bolje bilo, 
da si prie odaljiš sina, pa zatim da podješ po mladu. Mla¬ 
dost ludost. Bog zna, na što bi ga mogla natčrati njegova 
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razuzdana vatra! On jošte ništa nezna o tvojoj strasti. Rado 
će te poslušati, ako ga pošlješ.« 

»Ali kamo, pod kakvom izlikom!« presčče mu rčč ne- 
slerpljivi starac. »Nismo li ovih danah dobili vČst, da Tur¬ 
ci opet uznemirivaju naše granice? Sin ti je već od nČkada 
želio , da ga pošlješ u boj , da steće slavu junačku. Gdč 
ćeš bolje prilike? Sakupi nčkoliko vojske, i načini ga voj¬ 
vodom; on će ti zato još zahvalan biti. Dok se on s Turci 
bije, ti se možeš ženiti. Kad se vrati kući, naći će maćehu. 
Neće mu bili drago istina, ali na koliko ga ja poznam, on 
se od\iš boji Boga, nego da bi se usudio, da pokuša raz- 
kidati savez, kog je višnji svezao po posvetjenoj ruci sve- 
štenika!« Poslčdnje rčći izusti onim osvčdočujućim glasom, 
koi mu je bio sa svim vlastit, i koi je obistinivao najnevč- 
rojatnie stvari. 

Herceg je mučao jedan čas, ali da su na njega ugodno 
dčlovale navedene rčći, naznačivala je jasnost, koja mu je 
tamno lice iznenada obasjala , kao kada sunce netom pro¬ 
dre oblak tmasti. Za mala metne priazno ruku na rame 
svoga svčtovnika i sa svim zadovoljan reče: »Duše mi, va¬ 
lja ti pamet Ugričiću! Učinit ću kako si kazao , i sve će 
biti dobro!« 

Želimir nije mogao sakriti svoje veselje, koje oćuti, ka¬ 
da sazna hercegovu namčru, premda je bio majstor u pre¬ 
tvaranju. Do toga mu je moralo veoma mnogo stajati, jer 
mu se zasvćte oči kao kartašu, kad nadvlada ona karta, na 
koju je metnuo vas svoj imetak. 
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On se je sada deržao za deset pntah bogatii, nego što 
jc prie bio, a to ga uzhiti tim više, jer je mislio, da je već 
propao. Nije bio nikada veselii nego li ovaj dan, i nije 
nikada ugodnie snivao nego li onu noć, koja je slćdila za 
ovim blaženim danom. 

Drugi dan pisali su hercegovi pisari dvč povelje. Jed¬ 
nom imenovao je herceg Stčpka vojvodom vojske, koja sc 
je imala krenuti proti Turkom, a drugom ustupljao je naj- 
lčpše dobro u svoj hercegovim svojem vćrnom uzdaniku kao 
naknadu njegovih prevelikih zaslugah za domovinu. 
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StČpko nije se mogao umiriti od poslednjega sastanka 
sa svojim otcem. Hiljadu mislih nasemuše na njega, jedna 
neugodnia od druge. Nije mogao dokučiti podnipošto, za¬ 
što ga je otac tako zlo primio. Vas dan hodao je kao muha bez 
glave. Sve ga je serddp, Sto je god vidio i čuo. Ništa mu 
nije išlo u tek i najvolio je biti u samoći. 

Noć mu je bila još nesnosnia. Nije mogo spavati, pak 
ako je kad i zadrčmo, uznemirivali su ga strašni sni. Vi- 
djevao je svoju preljubljenu dčvu, lčpu kao što su angjeli. 
Terčao je razširenima rukama , da ju zagerli, ali evo n£ka 
tamna slika stavi se medju nje i razdčli ih. Vruće mu ser- 
ce omćrzne, a on se probudi vas dčrhćući. 

Nčlto strašna slutilo mu se je ... nu odkud i kako ... 
to nije znao. Još zora nije bila pomolila lice, i on je već 
bio na noguh. Nije znao što da radi. Svaki Čas vidio mu 
se je dug kao vččnost, i to kakva vččnost! On je možebiti 
već deset putah dao zasedlati svoga šarca i isto toliko pu- 
tab odsedlati. Na pćrsih osčćao je takvu težu, kao da ga 
je gazila mora. Nije mogao više ostati u sobi. Mislio je, 
da će mu dobro učiniti zrak, i zato otide u pridvornu baštu, 
posle kad bi se prčko pol dana tako mučio bio. 

Ugodna zelen i hladjani včtrić, koi je baš kroz svčrži 
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duvao, oporave ga pončšto; ali za mala nasčrnu na njega 
opet svakojake slutnje i misli. Iz nova se uznemiri i ne¬ 
ukrotiva ćut njegova razuzda se. Žile mu nabregnu, i $n 
izkali si sčrce time, da je smervio nekoliko nedužnih ruži- 
cah, koje su mu bile došle baš pod ruku. 

Zvao si je otca okrutnikom, nečovčkom, i tako se za¬ 
boravi, da mu je prštio podignutom pesnicom; ali za mala 
utaloži Se opet ova ružna vatra. Što ju je ugasilo? Može- 
biti je pomislio na svoju ljubovcu, ili na onoga, koi zapo- 
včda, da budu dčca podložna svojim roditeljem; dosta, nč- 
ka bolja ćut nadvlada ga, i obori mu podignutu pesnicu. 
Ublaži mu se oporno lice, i uzdahnuvši s čelne na klupu od 
busena. Nasloni si glavu na lakat i zamisli se. 

Kada bura prestane, ni negiba se more, koje se je ma¬ 
lo prie sađ do neba sad u bezdno bacalo. Ali nepouzdaj 
se u njega, za mala se može opet uzbučiti. Njemu je naličilo 
Stčpkovo serce puno strastib nu i prirođjene dobrote, koje 
su strašni boj bile medju sobom, kad štogod dimu u njega. 
Sada se je vidilo, kao da su zamučale strasti, potlačene od 
nčke veće sile. Ali jao, kratko vrćme vladaše ta tišina ! — 

Stčpkovo čelo bilo je već sa svim razvedreno, i s pre¬ 
krasnoga njegovoga lica sijaše neizrečena blagost, kad mu 
na jedan put dopre do uha tutanj korakah. Prene se, i po¬ 
gleda na onu stranu, odkud je dolazio taj tutanj. 

Sto opazi ? Čovek u sjajnih gospodskih baljinah, sa 
smotkom kvčra u ruci, upravljao je svoj hod uprav k nje¬ 
mu. To je bio Želimir. Kad ga spozna Slčpko, bukne opet 
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u njemu on;*j strasni plamen, leoi je malo prie bčsnio po- 
srČd njegovih njedarah. Kao razljutjeni lav skoči na noge, 
ali Želimir mu se tako ponizno nakloni i pozdravi ga toli¬ 
kom krotkostju, da se razljiftjeni bercegović vas smete, jer 
se tomu nije nadao od preuzetnoga ljubimca svoga otca. 

Kad ga opazi, mislio je, da mu je došo perkositi, i za¬ 
to mu se razlie žuč; ali kad ga vidi pred sobom stojeća 
kao slugu pred svojim gospodarom, ugasne mu vatra, kao 
da ga je tko vodom polio, i orumenivši se od stida, zahvali 
mu ?a svim krotko na pozdravu. 

Takovih nenadanih promčnah opazit ćeš više putah kod 
živahnih ljtidih, koji neslčde razuma nego žestinu svojih 
strastih, i skaču od jedne skrajnosti k drugoj. Njihova kčrv 
sad se diže, sad pada, kao morski talasi u vrčme plime i 
odsčke. 

Kad opazi lukavi dvoranin, da je pogodni včtar već 
raztČrao burne oblake, reče sveudilj jošte odkrivenom gla¬ 
vom: »Milostivni gospodine, ja sam tc tražio u tvojem pre¬ 
bivalištu, ali tamo sam začuo, da se nalaziš u hašti. Opro¬ 
sti, što te smetam, baš kada si se kanio razvedriti, ali imam 
s tobom govoriti o stvarih odviš važnih, nego da bi mogao 
odgoditi ovaj razgovor.« »Govori i pokrij se!« reče StČpko 
sa svim mirno. 

Stavivši kapu na glavu, produži Želimir: »Neće ti hiti 
poznat uzrok, zašto seje tvoj gospodar otac tako čudno 
kretao, kad si mu> tako serdaćno izpovčdio svoju ljubav.« 
Iz vatre, kojom se sada zasvčtiše Stčpkove oči, vidiloseje, 
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da su ove rčči u njemu probudile neugodnu uspomenu, ali 
Žclimir, kao da nije ništa opazio, nastavi; »On ima Uerdu 
koru, nu jezgra mu je dobra; ja gakroz i kroz poznam. 
Zato sam se i ja u čudu našao, kada se razljuti včrhu stva¬ 
ri, koja je sa svim u naravi utemeljena, a još većma, kada 
sam začuo ime od predmeta tvoje ljube. Ima li jedna obi¬ 
telj u svoj Hercegovini, koja bi bila tako ugledna i vrčdna 
kao što je ona, s kojom se želiš opriateljiti? Nu što više, 
ima li gospodična na svčtu, koju bi narav tako razsipno u- 
resila bila svimi svnjimi darovi, kao onu, koju si sebi iza¬ 
brao? Za toliku krćpost i krasotu nije previsoko nijedno 
prestolje, nego svako će se još proslaviti po njoj!« 

Ove rčči izrečene glasom, koi se je vidio, kao da pro¬ 
izlazi iz dna iskreno uzhitjena sćrca, pomire mladića sa 
svim s ćovčkom, na koga je prie iz nčkog unutarnjeg na¬ 
gona mćrzio, kao na otrovnu zmiju j i to je sa svim narav¬ 
na stvar, jer zaljubljenom čovčku nije ništa ugodnie čuti, 
nego kad mu onu hvališ za kojom čezne. Čudna ti je stvar 
taština i svojeljubuost čovččanskoga serca! Ona jedina vla¬ 
da š njime, i zato tko znade laskati joj, mora nadvladati i 
njega. Lukavi udvorica znao je to dobro, i zato je lako 
uredio svoj govor. 

On je već na konju bio, i zato lahkim sčrcem produ¬ 
ži: »Kad si izišo iz njegove sobe, nisam propustio, da izva- 
bim iz njega, zašto je bio tako nepriazan prama tebi. To mi 
podje za rukom. Sto misliš gospodaru, što je bio uzrok 
tomu? jDn reče: »Moj sin hoće da se ženi, a čim sije za- 
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složio ženu? On još nije bio u nijednoj bitki. Ne, ne, to 
nije običaj u mojoj kući! Prie lovor, a zatim ružmarin!« — 

a Jesam li ja tomu kriv?« presčče Slčpko Želimiru rćč. 
»Duše mi! neka me samo pošlje u boj, i viditi će, da mu 
neću biti na sramotu!« »To sam i ja reko,« prida Želimir, 
i jedva je mogao sakriti veselje, koje u njemu proizvede 
bojni uzhit mladića. 

»Otac mi ima sa svim pravo!« zavikne na to ljubovnik, 
vas razpaljen bojnom vatrom. »Tako dragocčno blago, kao 
što je Jelena, vrčdi da se zasluži kervju! Da, prie u boj, 
pa zatim u cćrkvu! Pak ako i padnem, za nju ću pasti, a 
može li za me još veće radosti biti?« »O tora nije razgo¬ 
vora! Sračle ljubi srčća!« prida tčšeći ga Želimir. »Ja se 
smerti nebojim, kada samo znam, da će biti moja, ako se 
vratim iz rata!« odgovori Stčpko. »Ja sam znao, kakvo 
sćrce bije u tebi.« prida Želimir, »i zato sam zamolio tvoga 
otca, neka te načini vojvodom one vojske, koja će se sko¬ 
ro krenuti na Turke, koji uznemirivaju našu granicu.« 

»Pa što ti odgovori?« zapita ga nestčrpljivo mladić. 
»Reče, da mnogo zavisi od toga rata, a tebi da još fali 
bojno izkustvo,« odgovori udvorica. »Neka dakle dopusti, 
da vojujem kao prosti vojnik!« uzklikne odvažno hercege- 
vić. »To neide, Što bi narod k tomu reko? Zato je mislio, 
da se uztćrpiš još koje vrčme, dok se ukaže druga kakva 
manje važna prilika, a za sada da ja primim vojvodstvo,« 
prida Želimir. 

Stčpko se okameni, nu za Čas reče ponćšto okosno: 
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»Pa to si mi došo kasati?« »Milostivni gospodaru,« pre¬ 
uzme Želimir opet rČČ, »ja se jošte nisam sa svim izrazio. 
Ja sam znao, da ti neimaš vrčmena Čekati; ta i ja sam bio 
mlad; zato nisam pod nipošto hotio, da uzmem ponudjeno 
mi vojvodstvo, nego sam mu obećao, kad ga nisam mogo 
inače nagovoriti, da ću te pratiti u boj kao pomoćnik, i 
služit ću ti mojim savčtom!« 

»Jesi li ti to zaisto učinio?« zapita začudjeni mladić. 
»Ovaj kvČr neka odgovori na to,« reče Želimir, predavši 
mu smotak. Stčpko razmota povelju, i pročitavši ju, pade 
pridvorici oko vrata, i skoro kroz plač uzkliknu: »Kako 
sam se mogao tako ružno u tebe upoznati!« 

Da nije bio Želimir tako veliki majstor u pretvaranja, 
sada bi se bio za ćelo izdao, jer toliko ćutjenstvo moralo 
mu se je zaisto smčšno ukazati; nu on rnčslo da udari u 
smčh , nabere Čelo i svčrne k nebu oči, kao da je tronut 
u dnu sčrca, pa zavapi: »Ta ja bi biti morao utvora paklena, 
ako nebi želio srčću sinu mojega dobročinitelja!« »Ja sam 
ti krivo učinio, dobri čovčče,« produži Stčpko, »ali u bu¬ 
duće bit ćeš mi najbližnji do moga serca. O, kako sam 
srčtan, da ćeš me pratiti u boj!« 

Od ovoga vrčmena postadoše ova dvojica nerazdruživi pria- 
telji. Medjutim dodje i vrčme k odlazku u boj. Snažna 
vojska, prčko petnaest hiljadah izabranih momakab, saku¬ 
pila se je bila pod Novim, običnom stolicom hercega Stč- 
pana. Kada.začuju vojnici, da će ih voditi sam hercego- 
vić, obradovaše se veoma i jedva Čekahu, da se pobiju, da 


Digitized by Google 



4°£ 144 M* 

pokažu, da su vrčdni tolike časti, kojom ih udostoji 
vlada. 

Hercegović bio je takodjer dobre volje, jer je bio boj¬ 
na i hrabra serca i plamtio je željom, da steče bojnu slavu; 
nu ipak imao je i turovnih trenutakah, a to su bili oni, 
kad je mislio na svoju ljubovcu, od koje se je morao mo- 
žebiti za uvek ode liti. 

Noć pred svojim odlazkom imao je sastanak £ njom u 
bašti njezinoga otca. Nebo je bilo vedro i puno zvčzdah. 
Tako duboka tišina vladaše, da se nije ni travica gibala. 
Nu tim vise uzbunjeno biaše sćrce sirote dćvojke, koja je 
dćrhtala na StĆpkovih persih i suze ronila. Ona ga je lju¬ 
bila istom vatrom, kojom je gorio i on prema njoj. Nije 
znala za drugo blaženstvo, nego gledati u njegove jasne oči 
i slušati njegov sladki i muževni glas. 

Ona ga je bila pervi put na cerkvenom sboru opazi¬ 
la , kamo ju je bio otac sobom poveo. Nije znala , tko 
je, ni Što je, ali kad ga opazi, stane joj kucati sćrce, kao 
da se je sastala poslž dugog dugog rastanka s rodjenim 
bratom, s kojim je jeduo mleko sisala i zajedno odrasla. 

Jedno veče, sčdila je u svojoj samotnoj sobici, i naslo¬ 
nivši si glavicu na snčžnu ruku, mislila je na nepoznatog 
mladića, kojeg oko sćrce joj upali — kad joj na jedan pnt 
dopru do ušiuh sitni glasi tamburice. Odterči na prozor. 
Pod njim upazi onoga, na kojega je uprav mislila. 

Od toga časa nasta onaj nježni savez rnedju ova dva 
čista sćrca, o kojem nitko nije ništa iznao, zvan verne jed- 
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ne sluškinje, po kojoj su si ljubovnici dopisivali i navfilu- 
vali, gdfi da se sastanu. 

Jedan put samo učini im se, kao da je nčtko na njih 
pazio, jer u jednom germu nčšto zašušti za njimi, i kada 
Stčpko izvuče mač, da pedepsa preuzetnoga vrebaoca, za- 
mni nČŠto kao koraci od Čovčka, koi bčži, a malo zatim 
opaze na drumu viteza, koi, u kabanici do uliuh zamotan, 
skokom uz njih projaši. 

Nisu mogli razabrati, tko je to bio, ali njihova briga 
sasvim izčezne za nčkoliko danah, kada se postupanje dŽ- 
vojćinih roditeljah prema njoj ni najmanje nepromčni. 

U poslčdnjem sastanku začula je stopram zatravljena 
džvojka, da joj je Ijubovnik bercegović. Ona ga nikada za 
stališ nezapita. Da je bio najsiromašnii seljak, ona bi ga 
istim plamenom ljubila i srčtnia bi I njim bila pod slam¬ 
natim krovom, nego li s drugim kojim na pčrvom prestolju 
ovoga svčta; zato ovo odkritje nije na nju učinilo ni naj¬ 
manjeg utištenja, ali tim više dirne ju včst, da joj se lju- 
bovnik u boj sprema, i da je k njoj došao, da se oprosti 
£ njome. 

Sva uzdčrhtje, kad to začuje, padne mu okč vrata i 
kroz plač zavapi; »Izgubih te sladki brače — ti se nevrati 
vile!« Zahman ju je tčšio Stčpko, govoreći: »Mani se ta¬ 
kovih mislih, dulo moja ljubezna! Ja se nadam, da ću se 
skorom vratiti, lovorikom nakitjen, u tvoja naručja, i da ća 
te k oltaru odvesti, da nas za včke skopča svetjenikova 
ruka! Otac mi te obeća za naknadu moje hrabrosti, i ja 6m 

10 
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te dobiti, jer me mora -vitezom učiniti uspomena na tvoje 
rajske dražesti!« »Tvoja prekoređna žestina upropastit će 
te!« »Bog, zaštitnik Čiste ljubavi; obranit će me svojim 
čvčrstim Štitom!« »Ah, ja sam te prošastu noć vidila u snu 
tako blčda, da sam se tako uplašila, da sam još sva dčrh- 
tala, kad sam se probudila!... Ne, ne, meni se sve tako 
sluti, da se ti nećeš nikada više vratiti!« 

Pri ovih rččih pograbi ju vatreni mladić za obadvž ru¬ 
ke, povuče ju preda se, i pogledavši joj u lice strašnom 
ozbiljnostju, za čas reče svečano: zja ti se pako kunem hi- 
vim Bogom , da cei me na svaki način joi viditi! Ja ćutim 
u dnu moje duše , da moja ljubav nije oprediljena samo na 
ovaj kratki i niitetni iivot ! Grob joj nije granica } ona se i 
priko njega pruia! Ona je neumirla, vična l Ako mi i da - 
maski nj a rusu obali glavu , tako mi spasenja, ja ču ipak do¬ 
ći po moju zaručnicu, koja mi je vičnu obrekla virnost .« 
To izrekavši poljubi joj blčde ustnice, i usčdnuvši na svoga 
yilovitog šarca, odleti kao živa munja, i neogleda se više 
na svoju u žalosti i prepasti iznemogavšu ljubovcu. 

Drugi dan ostavi vojska pod njegovim čelovodstvom 
svoj tabor i upravi se sva uzhiljena, i nadahnuta najboljim 
dubom proti nepriatelju. 

Nčkoliko danah zatim stane jedna Četa konjanikah u 
sjajnih haljinah pred bftle dvore Mćrnjavić-bana. To je bio 
stari herceg sa svojom pratnjom, koi je došao, da si iz- 
prosi dčvojku. Što je naravnie, nego da je taj predlog uz- 

hitio dćvojčinog otca, koi je bio naduven od ponositosti i 
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slavoljubja. Ta on je, kako smo već napomenuli, jurve 
odavna na to nišanio, jer je mislio, da će tim načinom do¬ 
ći vlada u njegove ruke po smčrti hercega, a to je bila 
svćrha svih njegovih teženjah. Zato je obećao Želimiru ve¬ 
lika blaga, ako svoga zaštititelja nagovori, da mu zetom 
postane, i već mu je na taj račun u naprčd odstupio jedno 
od svojih dobarah. 

On poda dakle s veseljem svoju reč sčdoglavom pros- 
cu, bez da si je kćer i zapitao zato. Da Što više, već je 
bio i dan ugovoren, kad je imalo vĆnčanje biti! 

Sa svim razblažen vrati se herceg kući i poda zapovčd 
da se sve pripravi k svatbi. Razpišu se knjige na svu go¬ 
spodu , a sluge stanu napunjivati hercegove hambare i piv**- 
nice svakojakimi slasticami i dragocenirai napitci. Uzhitjeni 
mladoženja izprazni svoju konjušnicu, da pokloni tastu naj- 
dražje jedeke, i natovari seksane prekrasnimi haljinami, bi¬ 
serom i dragim kamenjem za svoju obožavanu zaručnicu. 

Dan pčrstenovanja prispio. Prostrani hercegov grad u 
Novom vćrvio je plemenitimi gosti, koji su nakitjeni bili 
svojimi najlčpšimi haljinami. Na dvorištu hćržahu vatreni 
hatovi, a svirači prebirahu već na svojih nastrojih, kada 
stupi sluga u sobu, gdč su sakupljena gospoda rujnog vinca 
pila na zdravje hercegovo i njegove zaručnice, i reče; »Svčt- 
la kruno, glasonoša prispio od vojske i kaže, da ti imapii- 
obćiti važne včsti.« »Drugi put,a reče herceg i natoči si iz 
nova Čašu. »On veli, da je tako znamenito, što ti kazati 
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ima, da se neda odgoditi,« doda sluga. »Neka uoidje da¬ 
kle,« odgovori herceg posve hladnokčrvno. 

Za čas ukaže se sa svim zaprašeni vojnik, koi se je 
vidio veoma umoren, jer je jedva disao. Pokloni se dubo¬ 
ko i preda pismo hercegu bez svake rčči. »Jesi li nčm?« 
reče mu gospodar, primivši knjigu u ruke i pregledavajući 
ju sa svih stranah. »Svčtla kruno ,« odgovori vojnik hri- 
pajući, »dva konja izdahnuše poda mnom; ođkud da uzmem 
dahe za govoriti?« »Sčdni i odahni,« reče na to herceg, 
uzamši ga bolje na oko i pruživši knjigu svomu pridvorno- 
mu svetjeniku, koi mu je naproti sčdio. »Čitaj pope, go¬ 
rim Čuti, što se dogodi tako važna, kad evo glasonoša ma¬ 
lo neizdahnu!« 

Ljubopitnost popne se sada do najvećeg stupnja u go- 
stih, i svi nagčmuvši k s&dobradom čitaocu kao pomamlje- 
ni, zamuknu, da bi mogao čuti, kako muha leti. 

Svetjenik otvori knjigu velevaŽnim obrazom, i nčkoliko 
putah nakašljavši se, stane čitati kako slčdi: »Svčtla kruno! 
Mi smo nepriatelje potukli, ali skupo moradosmo platiti ovu 
pobčdu. Tvoj sin Stžpko vojevao je vrčdan tvojega imena, 
nu po odćrŽanom boju nadjosmo na ratištu medju drug i mi 
mćrtVaci i njegovo tčlo.« 

Pri toj rčči zaviknu svi slušaoci i starcu padne pismo 
iz ruke. Nastane strašna tišina, koju prekinuti nitko se ne- 
usudi, jer duboko ganut vidio se je herceg. On je pokrio 
obima rukama svoje lice i oborio ga na sto. Nitko nije 
hotio smetati oićeve žalosti. 
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Za čas podigne herceg opet glava, i budući da se je 
moglo viditi iz njegovih ččrtah, da je mirnii nego što sa 
mislili, pobere svetjenik opadše pismo sa zemlje i nastavi: 
»Moji drugovi posvčdočiti mogu, da sam ga u oči bitveno- 
ga dana nagovarao, neka uzprcgne svoju mladjahnu vatru, 
da se nebi cd svoje Čete odviš odaljio; — nu sve moje rč- 
či biahu zaludu — on me neposluša, i tako izgubi glavu! 
Vččna mu pamet! Ostanke posččenoga viteza dopratit ću 
sam do Novoga, da ih' svetačno sahranimo u hercežkoj 
grobnici. Želimir.« 

Razumčva se od sama sebe, da je taj list stavio kraj 
svemu veselju, koje se je slavilo u hercegovih dvorovih. 
Herceg se odmah oprosti od svojih gostih a i ovi se raz¬ 
iđu za Čas. Glasonošu podiju Mčrnjavić-banu, da mu na- 
včsti ovu neugodnu novinu i odgodi pćrstenovanje. 

Drugi dan dobe svi dvorani zapovčd, da se po starom 
običaju obuku u cćrninu, koju imadoše nositi svu godinu; 
ali skoro sva ostala gospoda učinile isto iz dobre volje, jer 
su iskreno ljubili opadšega hercegovića. 

Stari herceg bio je turovan i veoma namergodjen. Raz¬ 
ličita biahu mnčnja o uzroku ove turovnosti. Veća strana 
gospode dćrčala je, da ga je odgadjanje pćrstena tako jako 
razžalostilo; nu bilo je i takovih, premda malo, koji su mi¬ 
slili, da ima u njega ipak toliko otćinske ćuti, da ga je mo- 
g& tako razgorčiti izgubitak svoga sina. 

Ja mislim, da su jedni i drugi pončsto pravo imali, jer 
koliko mi je poznata čovččanska narav, toga sam mnčnja: 
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da i u najgorem Čovčku nemogu strasti sa svim ugasiti onu 
čut, koju je narav podala i nčmoj živini, nu da i razkoŠ u 
izrodjenicih može uzrasti na toliko, da na čaše ovaj sveti 
plamen zaduži, ali možebiti nikada joj jošte nije za rukom 
pošlo, ugasiti ga sa svim. On klije u pepelu bolje naravi, 
i zabukti koi put tolikom silom, kad ga već sasma uternje- 
na mnieš, da ti obuzme sva pčrsa, kao da ništa drugo u 
njih nepribiva. 

Isto se je moralo dogoditi i u hercegovih grudih, kada 
je pćrvi put začuo smćrt svoga dčteta, i opda kada zamniše 
topovi i zvonovi, koji su navčštjali, da prispčvaju njegovi 
ostanci. 

Svčt je vćrvio kao mrav i otiđe više miljah na susrčt 
obljubljenomu mćrtvacu. Na kohh, cernom ćohom pokrive¬ 
nih, žsl kojih šest vranacah upreženo biaše, vozilo se je tč- 
io preminuvšega viteza. Sa svake strane sanduka visili su 
gćrbovi hercežke kuće, a na okolo jašio je cvćt vojnikah s 
oborenimi kopji i sabljami na znak žalosti, koju je ćutila 
vojska za svojim vojvodom. Za koli jezdio je, u cćrnini, 
suze roneći, hercegovićev včrni sluga, i vodio je, cčrnim 
suknom pokrivenog šarca svojega gospodara, koi je tako 
žalostno naprčd stupao i heržao, kao da je znao Što se je 
dogodilo. Množina gospode na dragocčnih hatovih zaključi 
sprovod, medju kojimi se je nalazio i Želimir, koi je i u- 
redio svu ovu turovnu svečanost. 

Pred varošora dočekaju tčlo pokojnika svetjenici, u ve¬ 
likom broju, u odeždah i sa svččami u ruci, a stari herceg sa 
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svojom pridvornom pratnjom, i iza kako bi ga poškropili 
vodicom i odpojali nad njime pogrebne molitve, doprate ga 
pod zvukom zvonovah i pucnjavom topovah u cćrkvu, koja 
je bila sva sjajno razsvčtjena i zastćrta cćrnom kadifom. 
Ovđč zamnu opet žalostni zvuci svetjeničkih molitvah , po¬ 
sle kojih spuste u raku prerano uvehnutu nadu tolikih hilja- 
dah, a oklop i oružje preminuvšega občse o cćrkveni zid. 

Svih oči upčrte biahu na sčdoglavog otca, i na preve- 
liko udivljenje opaze bliže stojeći, da mu je suzama namo¬ 
čen tvćrđi obraz. Ove suze nisu bile licumčrne, nego su 
proizticale iz Čistoga izvora otČinske ljubavi, koja je uvek 
jošte pobčđu odčržala u odlučnih trenutcih; ali za malo 
vrčmena morala je drugoj ćuti opet mčsto odstupiti. Ta¬ 
kovo je čovččansko sćrce, uvčk promčnljivo i nedokučivo! 

Onaj isti otac, koi je pri pogrebu svoga sina suze ro¬ 
nio iz iskrene žalosti, radovao se je malo zatim, Što je iz¬ 
gubio pogibelnoga svoga nuzljuba, i što mu više ništa ne- 
prčči dokučiti svoju željnu svćrhu. 

Požudno je čekao, da prodje jedanput ono vrČme, koje 
je po starom običaju tuzi opredčljeno bilo, da se može na¬ 
pokon baciti u naručaj one deve, za kojom je Čeznuo, i 
sbog koje je u smert poslao sina. 
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Svatovi* 


Vržme tugovanja prodje. Herceg je pčrvi bio f koi je 
cčrninu svuko. Lastavice oehlepte većma za prolčtjem, za da 
se vrate u svoja ostavljena gnjezda, nego Što je on izgledao 
onaj Čas, kad mu bude dopustio obći okrutnik toga svčta, 
običaj, koi i vladaocem verige kuje, da se p&rstenuje jedan 
put s onom lčpotom, ka kojoj se je tako upalio, da bi bio 
kadar za nju zamčniti isto spasenje svoje duše. 

Požuda, skopčati se Čim prie s ovim obljubljenim pred¬ 
metom, bila je u njega tolika, da se nije ni tako dugo uz- 
dčržati mogao, dok bi se gospoda sa svih stranali njegove 
dčržave u Novi sakupiti mogla, da se velelčpno i dostojno 
svčrši ova svetkovina. 

Nije dakle ni pozive razaslao po pokrajini, nego dozvao 
je k sebi Želimira, i to jedva što zabčli zora od onoga da¬ 
na kad cčrninu svuče, i reče mu: »Včrna slugo, desna ruko 
moja, de poskoči sa sjajnim družtvom od mojih dvoranah 
n DraĆevicu, Mčrnjavić-banu, i predaj jabuku*) njegovoj 

*) Kod Miegi naroda navada je joi dan danas, da se više putih bez 
mladoženje obdšržava pšrsten. Tom prilikom dobiva nevesta na po¬ 
klon velika jabuka, a kojoj je uboden po mogućnosti stanoviti bro 
dukatah ili srebernih novćićah. Zato se u mnogih pokrajinah domo¬ 
vine naše svaki svatbeni dar nove jabuka. 
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kćeri, jer je nemogu dulje izgledali. Evo li ključ od bla- 
gaj niče i riznice moje, uzmi sablju zlatom okovanu, dva sre- 
bćrna oklopa i svilene, bogato navezcne košulje, da mi na- 
dariš tasta i zetove, a burme, sitan biser i drago kamenje 
podaj punici na poklon.« 

Ovo izrekavši maši se u džepove i izvuče dragocčni 
pćrsten te nastavi: »Ovaj pćrsten pako, na kojem sčva alem 
kamen, kao jarko iza gore sunce, izmčni mi za pćrsten Iju- 
bovćine bćle ruke, u znak, da prima moju ponudu; nu bili, 
što najbćrže možeš, i nešledi žulih dukalah i dragocčnostik 
mojih, jer zlatom se razvedruju dčvojačka lica, i njegove 
sjajne zrake raztapljaju led njihovoga serca!« Poslćdnje rčći 
izusti onim posmčhom, koi izražuje sčgurnu pobčdu. 

Lukavi Želimir odobri njegovu namčru, i dovćršivši svo¬ 
je Čestitanje, uzme ključ iz hercegove ruke, nakloni se i od- 
terći. Izvadi odlučene poklone iz blagajnice i riznice, i u* 
bodivši u jednu veliku jabuku toliko sjajnih dukatah, da se 
je svčtlila, ko da je sva od zlata, zapovćdi najugledniim 
dvoranom, da obuku najsjajniu svoju odćću, što i sam 
učini. Zatim zasćdne svoga pomamljena dorata, i odjezdi 
sa svojom pratnjom put Dračevice. 

Stari Mćrnjavić primi ga velikom radostju i kako začu¬ 
je svćrhu njegovoga došaslja, pozove svu svoju obitelj i o- 
pčrsteni dčvojku s hercegom. 

Mnogi će se Čuditi kako je mogla u to dčvojka pri- 
voliti; ali od malih noguh priviknuta na posluh, nije se u- 
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sudila ni rčči progovoriti proti volji svoga ote a, nego učini 
mučeći, što joj se zapovčdi. 

Derhtala je kao šiba na vodi, obraz joj je bio blčd kao 
stčna, a oči su joj napunjene bile suzami; ali otac joj toga 
nije ni opazio. Tako je bio uzhitjen, što je postigć svoju 
najmiliu želju. 

Jedina mati osčti, da joj kćerca neizmčrno pati, ali ni 
ona neusudi se ništa poduzeti proti volji svoga gospodara, 
jer u ono vrčme bile su žene prave robinje svojih muževah, 
Što su žalibože još i dan danas kod veće strane našega 
prostoga naroda. 

U onih straoah naše domovine, kamo još nisu prođćrli 
običaji europejski, nije žena ograničena samo, kao što je 
bila kod starih Gćrkah, na tčsni stan svoje loŽnice (gyno- 
c^eum), nego podložna je sa svim svomu mužu kao kod iz- 
točnih narodah, i zove ga svojim gospodarom, koga u ruku 
ljubi, kod stola dvori i noge mu pere kao kakva sluškinja. 

Već od dčtinstva priućava se smatrati mužke glave kao 
kakva ođmčnia bitja od sebe, i tako je zavisna od svoga 
otca ili ako joj taj više neživi, od svojega stariega brata i 
kojega drugoga rodjaka, koi oštrim okom smatra svaki nje¬ 
zin korak, da joj ni na um nemože pasti da hi štogod sa¬ 
ma poduzeti mogla. 

Ona neima nikakve volje, i tako odhranjena i nemisli 
verliu toga. Neznajući da imaju gdč ženske veća prava, mi¬ 
sli, da tako biti mora, i motreći slobodu mužkih glavah, ni 
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nenavidi im više, kao ni mi pticam, Što krila imaju i letiti 
mogu. 

Kad joj se brat ili muž iz boja vrati, mora mu sestra 
ili žena dčržati konja i stremen. Brat ili otac ni nepita ju, 
kad ju komu odluči za ženu: »Hoćeš li ga? nego joj veli: 
»toga i toga izabrao sam ti za muža,« i ona bez svakog pri¬ 
govora polazi za njega, ma bio koi i kakov mu drago. 

Neima primčra, da se je suprotstavila ikada koja đč- 
vojka tako strogo deržana i čuvana, da, ni nemože u priliku 
doći, da se prie zaljubi, nego ju zaruče, i tako praznim 
sčrcem nebiva joj odviš težko izpuniti, što se od nje traži. 
Ali koi put se ipak dogodi, da joj se odviš dopadne koje 
momče, i ona ga zaželi, nu mora ga pregoriti ili poginuti iz 
požude za njim, ako joj sržća neposluži, da joj ga roditelji 
izaberu za muža. Tu neima druge pomoći. 

RlaŠa moma je tako sramežljiva, da voli umrčli rffego 
kazati: ja ljubim toga i toga mladića, i nemogu bez njega 
živiti. Da ju baš i zapitaju o tom , sramežljivost nebi joj 
dopustila, da odgovori, i ona bi se udala za drugoga, ako 
bi i znala, da neće preživiti ranu svoga zatravljenoga sćrca. 

Našega naroda ponjatja o ženskoj krotkoći i krčposti 
zahtčvaju, da se dčvojka uklanja mužkim pogledom, zato 
neće se usuditi nijedna d&vojka u pribitnosti mužke glave 
oči podići sa zemlje Da, još tverdji zakoni vladaju. Udo¬ 
vice nesmiju oplakivati svoje umčrvše muževe, jer bi im 
inače rekli, da one to zato čine, što su izgubile predmet 
svojih putnih slastih. 


Digitized by Google 


•t< 156 M* 


Jao onoj dČvojci, koja bi se usudila samo jednu suzu 
proliti za svojim umčrvšim zaručnikom! Razvikali bi ju kao 
razkošnicu, koja je muža Željna, i propalo bi joj za uvčk 
pošteno ime! 

Okrutni su to običaji, ali zajedno dokazuju koliko nai 
narod do ćudorednosti derži, i moraju svako Čisto |serce 
napuniti prevelikim poštovanjem prema njemu, tim više, čim 
je dokazano, da naš prosti čovčk ipak neprezire ženski spol, 
nego ga vele cčni i sve moguće čini, da mu ovo robstvo 
oblakša. 

Rako iz narodnih pčsamah vidimo, zove on svoju Iju- 
bovcu: rumenom ružom, ružmarinom, bosiljkom, jasnom 
zvčzdom, zlatnom krunom i t. d. Takvim načinom zadosta 
ju naknadjuje za one žćrtve. koje ona prinčti mora njego¬ 
vomu junačkomu ponosu, koi u tom sastoji, da ima pod¬ 
ložnu i neoskvćrnjenu ženu i sestru, za koje pripravan je 
svaki čas proliti poslčdnju kaplju svoje kervi. One mu žer- 
tvuju slobodu i volju, a on njima serce i život. Mislim, da 
mogu time podpuno zadovoljne biti, i to i jesu za cčlo, i 
netrčbuju požalovanja izobraženih gospojah, koje pri svoj 
svojoj tako nazvanoj, slobodi i pri svem licumčrnom obo¬ 
žavanju svojih kicoških Ijubovnikah, čestje imaju više uzro- 
kah suze roniti i želiti se pod cćrnu zemlju, nego ove ne¬ 
voljne žćrtve mužke sirovosti, kako će ih možebili nazvati 
koja vitežkinja od emancipacie ženskoga spola. Ali istina je 
takodjer, da ima slučajah, u kojih one zaisto zaslužuju to 
ime. 
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U poslćdnjem slučaju nalazila se je i naša Jelena. Ona 
nije bila tako srčtna, da si začula slobodno sčrce do onoga 
časa, kada ju otac pozva k pčrstenu. Plamen ljubavi raz- 
prostrani se već odviš u njezinom sčrcu nego da bi ga ^riVe 
ugasiti mogla, a ipak nije imala moći izpovčditi roditeljem 
svoju tugu, i očitovati im, da je već prisegla vSČnu včrnost 
drugomu čovčku. To joj nedopustive sramežljivost, običaj 
i strah pred otčevim gnjevom. Mučeći i suze roneći pro- 
mčni dakle pćrsten. Nu ipak nemogaže odolčti svomu sčrcu 
da si napokon neodkrije tajnu svojoj dobroj materi, koja jti 
odprati po pćrstenu sama u ložnicu i zapita ju za uzrok 
njezine prekoredne tuge. 

Mati se nije usudila njezin odgovor svomu suprugu 
priobćiti, i trudila se je, da kćer utčši. »Da još živi 
onaj za kim ČezneŠ,« reče joj ta dobra starica, »ogčrlila bi 
kolčna tvoga otca, da ga namolim, da te nesili, da prekeršii 
svoju zakletvu; ali onaj umre, komu si se zakleta, a smćrt 
rč&i sve zakletve!« »Ne sve!« odgovori dčrhćuća dčvojka: 
»Stčpko zakleo mi se je živim Bogom, prie nego u boj po- 
dje, da će doći po mene, ako i umre, i on će dćržati svo¬ 
ju rčč!« Mati joj sva moguća upotrčbi, da joj izbije tu mi¬ 
sao iz glave, ali sve zaludu, ona joj to isto uvčk odgovori. 

Jedno jutro nadje ju u suzah ploveću, razrušenom ko¬ 
som, gdi je nož u ruci dčržala i oci u njega ukočila. Mali 
joj ga iz ruke otme i zavapi: »Što naumi nesrčtnice?« »Mi¬ 
slila sam, nebi li tim putem mogla doći k mojemu Stčpku! 
Ja nesmčm moju zakletvu prekćržiti! On će doći, pak da me 
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nad je nevčrnu? On mi neće včrovati, da me je otac prisi¬ 
lio. — Ja se nesmČm izvan njega s nikim drugim zaručiti 
nego s jedinim Bogom!« 

To reče i pade materi oko vrata. »Ah, ako si me ika¬ 
da ljubila, sladka rođiteljice, gledaj da dodjem u monastir 
— ili ću si sama smert podati!« Starica udari u plač i kao 
izvan sebe odterći svomu mužu, klekne pred njega i sve 
mu očituje moleći ga, neka se smiluje svomu dčtetu. 

Neću reći da ga nije ganula ova včst, ali njegovo sla- 
voljubje bilo je veće, nego njegova ljubav prama svojoj kće- 
ci, i zato, mesto da joj želju izpuni, zapovčdi njezinim služ- 
kinjam, neka na nju paze danju i noćju, da si nebi štogod 
zla učinila, dok nedodje po nju herceg sa svatovi. Na sva¬ 
ki način hotio je osvojili prestol za svoje sinove, a to je 
mogao steći samo po svojoj nesrčtnoj kćeri. 

Podje mu za rukom živu ju uzderŽati do toga vrčmena. 
Sirota mnogo prepati, ali čversti struk njezinoga tčla pćrko- 
sjaše neizmčrnoj bolji njezine duže, i učini da se neobori 
u grob, prem da tako oslabi, da ju nebi više spoznao. 

Ona posta jedva sčna od onoga, što je prie bila. Ali ne 
samo njezin tvčrdi otac nego i njezina mati, premda je tčr- 
pila mnogo, videći si kćer tako Čeznuti, ipak tčšiaše se na¬ 
dom, da će vrčme sve opet sravnati, i da će im se i kćer- 
ca opet oporaviti, kada se samo jedanput uda. Mislili su, 
da će joj velelepje prestola razagnati one strašne misli, koje 
ju muče, i vratiti joj pervašnji pokoj, a š njim i zdravje. 

O tom se je osobito starica svaki dan više i više osvč- 
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dočarala, i tako se dogodi, da je najposlč pravo davala svo¬ 
me mužu, sto nijeposlušao dččinske želje njihove kćeri. To¬ 
mu biaše pako jedini uzrok taština: viditi svoje dčte na pre- 
stolu, prem da je mislila, da ju Ičsi nešto sa svim drugo. 

Medju tim činile su se priprave k svatbi. Po svih cčr- 
kvah navčštalo se je da se herceg s plemenitom kćerju Mer- 
njavić-bana ženi, i glasnici terčali su po svoj dčržavi da po¬ 
zovu gospodu na svatove. Herceg, neimajući nikakvoga bliž¬ 
njega roda, načini svoga ljubimca Želimira za svoga deve- 
ra, i naloži mu po obstojećem običaju, neka mu medju go¬ 
spodom izabere kuma, starog svata, prikumka i ostale glav¬ 
ne osobe kod svatbe. On metne dakle rumenu ružu na kal- 
pak, i izversi svoju zadaću tako dobro da ga opet herceg 
nemogaše zadosta nahvaliti. 

Ožudjeni dan včnčanja prispž jedaređ. Hercegovi dvori 
včrvili su nakitjenom gospodom. Čauši, koji imaju dužnost 
razveseljivati svatove, zavezali su za kalpak nuz ledja više 
lisičjih i vučjih repovah, da tim smčšnii postanu i, napuniv¬ 
ši si vinom goleme čuture, zbijali su već šale da su se pu- 
stosvatice sve rozgotom smijali. Vojvoda i stari svat pravili 
su red, prikumak razvijao je cčrveni barjak, a gadijari i 
sopci stadoše glasove prebirati. 

Sada stupi medju njih herceg vedrim licem i vassčvaju- 
ci u zlatu, a za njim dodje dčver i više bogato nakitjenih 
dvoranah. Uz kalpak vijao mu se je bčli veo, u znak da 
je mladoženja, a njegov blagajnik sipao je novacah medju 
prosti narod. 
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Jedva Sto se herceg ukaz*, tamni sa svih stranah vese¬ 
lo klicanje i pucnjava samokres ah i puŠakah. Tako zajaše 
herceg svoga, bogato oscdlana, hata i sva gospoda naslade 
ga. Sada po'tfknu nakitjeni čausi: »VrČme je k zaručnici pu¬ 
tovati.« Gadljari i sopci za sviraju, a svatovi, kojih je bilo 
prčko hiljade glavah, podižu niz novljansko polje. Nčšto 
pred svatovi odjezdiše dva urešena mladića, i letjahu kao 
brodarkinja vila na svomu surom jelenu. To su bili svatbe- 
ni glasnici, ljudi koji navčŠtjaju da dolaze svatovi. 

Kada dodju izpod Dračevice, izbace nčkoliko puŠakah, 
a stari ban iztćrči im sa svojimi momci na susrčt. Kada 
začuje iz njihovih ustah veselu vest, pruži im bogati dar, 
dvč zlatom izvezene košulje i oružje izabrano. 

Malo zatim ukažu se i svatovi pod cćrvenim barjakom, 
kako poljem hate razigravaju i gruvaju iz kuburah. Sada 
zamnu im na pozdrav bezbrojne prangie i krupni topovi iz 
kaštela, a množtvo koje se okolo grada skupilo, stane pu¬ 
cati iz puŠakah i klicati iz svega gćrla. 

Mčrnjavić-ban, roneći suze od veselja, pohiti svomu mo¬ 
gućnomu zetu, da mu pomogne s hata. Kad taj sidje, 
ogćrli si tasta i podje š njime u grad, a sva gospoda za 
njimi. Prosti narod pako ostane na polju, klićeći, gdi mu 
je Mernjavić dao šatore razapeli, i pripraviti u izobilju ruj¬ 
na vina i debele pečenke. 

Došavšu gospodu u prostranoj Ičpo urešenoj gornjoj 
sobi dočeka priazno gospodarica sa ženskom družbom, ali, 
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pri svem naporu da se vesela pokaže, svaki je morao opa¬ 
ziti, da neka velika žalost kida sćrce siromaškoj materi. 

Ona se je valjda već bila osvčdočila, da se je varala, 
kada je mislila, da će s vrčmenom i njezina kći ne samo o- 
poraviti se, nego jošte i srćifla postati, i da je njezine ne¬ 
moći temelj samo točko dčćinsko uobražavanje, koje će se za 
mala razperšiti. 

Tašta biaše to nada! Ona je duboko ćutila n svomu 
sćrcu da je njezinom dčtetu za uvčk povehnula srčća, i da 
mu samo o viasu visi poremetjeno zdravlje. Ali Što da ući* 
ni nesrčtna žena? Da nerazljuti svoga muža i nedovuče u 
kuću još veću nevolju, silila se je, da sakrie svoju turovnost. 

Primila je smčšeći se čestitanja svatovah, prem da bf 
volila plakali; i nudila im je neka sčdnu. Polag stare na-, 
vade sčdne kum na pćrvo mčsto, a do njega stopram mla¬ 
doženja, komu njegova punica bćli dragoečni veo zaveže za 
kalpak, jer tako iziskuje običaj. Medjutim resile su zaruč¬ 
nicu njezine drugarice u drugoj sobi, odkud je Čuti bilo 
skroz kadkad po koj duboki, sćrce prodirući uzdah i jeca¬ 
nje. Nitko nije na to pazio, budući da je kod našega naro¬ 
da navada, da zaručnice tom prilikom plaču; d£, što više, 
da to nebi koja učinila, svi bi joj za zlo uzeli. 

To ni najmanje dakle nesmete veselje, koje vladaše sva- 
tovim. Čauši su se medju sobom natčcali, koj da izreče Šta- 
god smčšniega, a gosti su se baš sladko smijali. Sad se 
otvore vrata i unutra stupi zaručnica, vodjena od svojih dru- 
garicah. Svi zamuknu, ustanu i upru u nju oči. Da nije po 
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običaju pokrila bila svakolika velikom koprenom, vidili bi 
iz njezinoga usahnjenoga lica, upalih očiuh, i dubokih braz- 
dah, koje proizvodi samo sdvojenje, da je sirota suze roni¬ 
la iz dna serca a ne iz običaja, kao što veća. strana zaruč- 
nicah čini, kojim se sćrce smije, kad im suze oči kvase. 

Ali za mala osvčđočiše se o tom. Jer kad ju roditelji 
predaše dčveru, da ju k včnčanju odvede, odkriše joj lice, jer 
tako zapovčda običaj. Jošte je bila lčpa, ali nalik na pra¬ 
vu mučenicu. Herceg se gotovo upropasti, kad ju opazi, 
ali, budući da je bio Čuo, da je nčko *rčme bolovala, uvidi 
mu se to sa svim naravno; kad se razabere od pćrvoga u- 
divljeoja i pomislivši na njezinu mladost, nije sumnjao, -da 
će se za mala opet sa svim oporaviti. 

Pervašnja dobra volja opet mu se povrati i on reče kumu 
neka poda znak da se krenu svatovi u cćrkvu. Kad u 
dvorište sidju, podigne dčver na bogato urešena zelenka 
zaručnicu; zatim on i ostali svatovi usčdnu svoje konje i 
podju. Opet stanu gruvati iz pušakah i prangiah , i tako 
pod obćim klicanjem i veselim sviranjem prispiju u cćrkvu.... 

Po svćršenom včnčanju vrate se isto tako u grad, gdč 
ih je Čekao gospodski občd. Tu se je jelo, pilo, pčvalo i 
veselilo čak do kasne noći. 

Svatovi neznadoše više iz občsti i uzhitjeuja što da ra¬ 
de. 'Puštjali su rčkom teći vina iz buradi, razlupali su što 
im dodje pod ruke, gruvali su iz pušakah, prangiah, rčćju, 
bčsnili su kao pomamljeni, jer od svatovah neima gorih zu- 
lumčarah. 
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Još dan danas, gdč su se ipak i kod našega naroda u- 
vukli blažii običaji, svetkuju se svatbe u nčkih pokrajinah 
takovom krikom, vikom. Naš narod u ničem neima mčre. 
Sve je kod njega golemo, kao što je i on golem! 

Ručani moraju svatovom sve dopustiti, štogod zažele. 
To gostoljubje zapovčđa, a vatreni Slarjanin nepozna tihoga 
i učenoga veselja. U nčkih krajevih Bačke, prilikom svatbe, 
povuku iz občsti na virh kuće kola i ruše sobne peći i sve 
štogod opaze; i ta huka, buka traje po nedčlju danah. Zato 
se kaže Čovčku, koi odviŠ larma: Što vičeš, što lupaš, ni¬ 
si ti dčvojku doveo. 

Svaki si lahko predstaviti može, kako su se Mčrnjaviće- 
vi dvorovi u onaj Čas obće radosti i razuzdanosti oriti mo¬ 
rali. Bura, koja hrastove lomi, i boj, koj sudbinu narodah 
odlučuje, nemogu proizvesti veće halabuke. 

Nu na skoro presčlo im je sve veselje. Gčle Čete upla¬ 
šenih seljakah i jaučućih seljankah nahrupe medju svatove. 
Molili su, da im se pomože, jer su nasćrnuli nemili Turci u 
njihova sela, i pale i ražaju, Što im dodje pod ruku. Iz 
početka mislili su svatovi, da je to kakva šala od kojeg do¬ 
mišljatog čauša, i udariše u smčh, ali kada opaze, da se je 
stalo nebo rumeniti od požara, i da svaki Čas prispčvaju no¬ 
vi bčgunci i isto navčštuju, svimi zavlada ližas, i herceg za 
dobro nadje, da pošlje pod Čelovodstvom Želi nara nčkoli- 
ko stotinah svojih praliocah zulumćarom na susrČt. 

On je mislio, da ta stvar neima mnogo reći i da će se 


Digitized by Google 



‘£< .184 Dtf-f- 


te aramie (turski razbojnici, jer za to ih je dčržao) odmah 
natrag povući, kada samo opaze da proti njima vojska ide, 
jer njihova ćetovanja neimahu druge svćrhe, nego da oplčne 
nčkoliko selah i da se zatim kući s plčnom vrate. Obično 
su im ćete tako malene bile, da su se rćdko kad usudili su¬ 
protstaviti se urednoj kakovoj vojski, i budući da im je ma¬ 
nje stalo do junaćtva nego li do robljenja, zato, kad su si 
bisage napunili, volili su vratiti se, nego li na mejdan izići, 
ako su i u većem broju došli bili, 

To je bio uzrok, da se je za čas opet nastavilo prekinuto 
veselje, — ali okolo ponoći stigoše ulaci i glas donesoše da 
ima Turakah na hiljade i da se hercegova vojska neusudi 
na njih udariti, nego da je za dobro našla vratiti se i neo- 
bustavijati nepriatelja, koj se uputi uprav put Dračevice. 
Oni su nadalje kazali, da je vodja turske vojske mladi Reg- 
lerbeg od Rumelie, o kojem se je glasalo, da je ljubimac 
Mufiraeda II., i da je junak od oka, i koj je Zelimiru po 
dragomanu dao kazati, da je začuo da herceg uzima dčvoj- 
ku od neobične Ičpote, i da je došao da ju izbavi iz njegovih 
usahlih rukuh; nu ako mu ju dobrovoljno preda, da će mu zem¬ 
lju odmah ostaviti, inače pako da je pripravan opustošiti ju. 

Ova poruga razpali starca, i on stane bčsniti kao lav, 
komu hoće da otmu mlade. Povuče sablju i zagćrmi: »Is¬ 
kusit ćeš golobradi hvastavče, kako su mi usahle ruke! Za 
mnom, bratjo, da dočekamo nepoznate goste kako valja! Go- 
stovitost je perva krčpost našega naroda!« To izrekav, od- 
terći kao. pomamljen, a svi svatovi, koje nenadani dogadjaj 
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otrčzne kao da neimaju u sebi ni kapljice vina, pograbe o- 
ruije i pohite za hercegom. 

Dok su konje osedlali i puške nabili, već prispč pod 
grad i bčguća Želimirova četa. Uzhitjenje hercegove pratnje 
i bčsnoća njihovoga vodje napuni i bčgunce hrahrostju, i 
svikolici nasarnu, klićuči, Turkom na susret. 

Neobična vatra upali gospodu i seljake. Svaki pograbi, 
Šta mu pod ruku dodje i pohiti proti nepriatelju svoga za¬ 
kona. Strašno je bilo viditi ova' razjarena lica u mčscčini 
vedre jesenske noći, koja je odviš lčpa bila sprema pozori- 
štu, koje je razsvčtljala! 

U gradu ostalo je samo nčkoliko slugah, da gospoje za- 
štitjuju, ali kada se boj započme i puške gruvati stanu, i o- 
ve obuzme na toliko bojna vatra našega naroda, da su od- 
terČali u bitku, zaboravivši svoju dužnost. Tako ostanu go¬ 
spoje najedanput bez svake zaštite. 

Veća strana od njih jaukaše i moleći se bogu kleČaše; 
sve pako derhtahu, nu ne iz straha pred smčrtju nego pred 
turskim robstvom i zlostavljanjem. 

Samo jedna medju njimi vidila se je sa svira odvažna. 
To je bila nesrčtna zaručnica. Ali njezina odvažnost, bila 
je čudne vćrsti, i nalik na ono nehajstvo, koje se opažuje 
kod umirućih, kad se već stane razprostirati smertni gerč. 

Njezino holežljivo telo bilo je sa svim oslabljeno od 
mnogih trešnjah, kojih je prepatilo poslednje vrčme, ali duh 
joj je bio bistrii nego obično. Mučala je, i činilo se je kao 
da i nezna što biva okolo nje. Bdila je, nu svaki bi reko 
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da sniva. Više putah govorila je nčšto sobom, nu nitko ju ni¬ 
je mogao pravo razumčti. Pogled bio je ukočen većom stra¬ 
nom na jedno mćsto, a ustnice su joj se koi put gćrČevno 
iskrivljivale kao da se smije. 

To stanje uznemiri joj majku na toliko, da se u zdćržat 
nemogaše, da ju zapita: »Kako ti je kćerko?« »Ah, sasvim 
dobro, sladka majko! Ta ja očekivam moga zaručnika!« »A- 
ko mu samo koje tane nepreprčči povratiti se! Pucnjava 
sveudilj jošte traje!« »O, tomu tane nauditi nemože!« Na to 
se nasmčši i pruži dćrhćuću svoju ruku materi kao daju na- 
mčrava k sebi povući, da joj nčšto prišaptne u uho, ali u 
isti čas zamnu mužki koraci i cćlo se družtvo uzbuni. 

Za mali Čas otvore se vrata i hitro stupi u sobu Želi- 
mir vas blčd. »Imam hercežici nčšto priobćiti na samom.« 
Gospoje ustanu i oddalje se. 

Sada približi se Želimir k zaručnici i reče: »Nepriatel 
naprčduje. Ti nisi ovdž bezbčdna. Sve je za bčg priprav no 
Ja te izbaviti mogu. Slčdi me!« »Janeidem s mčsta!« odgo¬ 
vori hercežica odvažno, premda joj je d&rhtao glas od pre¬ 
velike slabine, koja je uvčk rasla. »Ti morai!« zavapi na¬ 
glo Želimir i pograbi ju za ruku. »Vrčme leti!« »Tko ti da¬ 
je pravo tako sa mnom govoriti?« zapita ga s dostojanstvom 
hercežica, 

Želimir neodgovori jedan čas ništa — nu zatim, kao 
da se je promislio, reče: »Ja bi mogao kazati, da ti herceg 
kroz moja usta zapovčda... ali ja te neću varati, jef znam 
da mćrziš na njega. Neću da ti uho uvrčdim zvukom nje« 


Digitized by Google 



•M 167 >|* 


govoga imena. Ne, ja dolazim da te oslobodim, više iz nje¬ 
govih odurnih naručajah, nego li iz turskoga robstva. Hodi 
i srčtna ćeš biti! Tebi nije sudjeno da povene! na ledenih 
grudih starca!« 

Ove rčči nisu dćlovale na đćvojku kao što je možebiti 
Želimir mislio bio, jer razljutjena nastavi: »Tko ti dade pra¬ 
vo za mene skćrbiti?« »Moja ljubav, neizmćrna ljubav pre¬ 
ma tebi!« za vapi vatreno zapitani. »Već ima više godinah 
što te ljubim više nego svoj život. Hotio sara te izprositi, 
ah me hercegović preteće. Pred takovim nuzljubom morah 
se natrag povući. Ali odkad njega neima, stanem^ ufati se o- 
pet. Oćito nemogoh se suprotstaviti hercegu, ali u potaji 
radih neprestano za moju i tvoju sr&ću. Što su se Turci da¬ 
nas ukazali — moje je delo. To je sve napćrvo osnovano 
bilo. Konji su osedlani — možemo pobČći bez svake pre¬ 
preke u bližnju koju zemlju. Moja bogatstva pribavit će ti 
sva blaženstva toga života, a ja ću naći u tvojih naruČajih 
raj na zemlji. O, neoklevaj dulje — nego podji, Za mala 
moglo bi već biti prekasno!« 

To izrekav, pohiti prema Jeleni; ali ona ga porine od 
sebe svom silom, koju je sakupiti mogla, i zavapi: »Izpred 
odiuh, izdajice!« Nu to ga ni najmanje neuplaši, jer kao be¬ 
san zakrikne: »Ti moraš moja biti; to sam se zakleo! A a- 
ko neide dobrim, to će ići silom!« 

Ovimi rčćmi naserne da ju pograbi, ali u taj par zam- 
ni u dvorištu tutanj konjskih stopah i zvuk oružja, a malo 
zatim više vapećih glasah i korakah, kao da se više ljudili 
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penje po stubah. Želimir se zapanji, lupi se, bčsueei, o če¬ 
lo, i izčezne kao munja. 

Med ju tim bilo je čuti uvčk jače korake približujućih se, 
kad se netom vrata otvore i u nutra stupi vise oboružane 
gospode i slugah, koji su nosili hercega na svojih štitih. 
Bio je blčd kao stčna, a kerv mu je tekla iz široke rane 
na pčrsih. 

Strašni ovaj prizor i veliki napor, koj malo prie skoro 
sve hercežićine sile potroši, tako oslabe nesrčtnicu, da se 
je užasnim vapajem obalila na zemlju i onesvčstnula; ali 
pomnjivo j>ružena pomoć skoro ju qpet oporavi i ona je 
mogla još čuti poslčdnje rčči hercega. One su zvonile tam¬ 
no i strašno. »Da, da, ti si imala pravo, ciganko!« Time 
izdahnii. 

Medjutim zaori sa svih stranah »Alah! Alah!« i jedna 
četa Turakah nahrupi u sobu. Ura kucne s gradskog tor¬ 
nja i navčsti pčnoć. Svi pogledaju s užasom na ulazeee. 
Ukažu se s kervavimi mačevi u rukah, ali bez svake buke. 
Na čelu im biaše mladić, bled kao mćrtvac. Svi se zapa¬ 
nje. Izmučena Jelena uzdčrma se kao da je udario grom u 
nju; nu za čas skupi poslčdnje svoje sile i stane sertatinje¬ 
mu na susrčt. »Obderžao si rčć Stčpko;... iz groba si u- 
stao ... da si zaručnicu odvedeš.... Evo me vereniče! Le¬ 
tim u tvoja naručja — u tvo—ju grob — ni — cu!« 

To izrekav, svali se k nogam ledenoga vodje, koi je ne¬ 
pomično stajao kao kameni kip. Ona ne usta nikada više, 
serce joj presta kucati za uvčke. 
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S v e r li a. 


Izversi se proročanstvo ciganke. Tverdi herceg morao 
jć postati sinoubojica, za da pade od desnice svoga sina, 
komu na grobu ronio je već toliko putah suze. 

Da mu nije bilo serce puno predsudah, nebi se izvčr- 
šila ta straSna izreka. Ali tako, včrujući na proročanstvo, 
sam obistini, Sto je botio silom uklonuti. On se baci od 
straha pred noćnimi utvorami u more razkoSja i raztreše- 
njahj tim posta sa svim zavisan od svoga laživoga priate- 
lja, a taj mu uli u serce onu strašnu strast, koja ga učini 
nuzljubom svoga'sina. 

Uslčd toga pošlje sina u boj, želeći možebiti, da ga 
izbavi koi turski jatagan od namišljenoga ubojice, i tako 
poda lukaivom Želimiru priliku, da stavi temelj njegovomu 
uništenju. 

Taj reče Stčpku, da mu je naložio herceg, da ga tajno 
pogubi, nu da neće iz miloserdja toga da učini. Svčtova 
mu, da pobČgne u Tursku, a zatim obuče u njegov oklop 
nčko mćrtvo tčlo od njegove prilike, komu glava odsččena 
biaše, i tako mu za rukom podje prevariti svu zemlju, jer 

da spozna truplo bez glave, a običaj je uTurakah, gla- 
vab lišiti opadse vodje nepriateljskib četab, budući da im 
njihove poglavice skupo naknadjuju takove darove. 


Digitized by Google 


•M 170 >*• 


Muamed II., koi je već od prie veoma milovao Stčpka, 
primi ga, kao da mu je rodjeni sin, i načini ga u perkos 
njegove mladosti odmah beglerbegom od Rumelie, a taj, 
dćržeći, da ga je otac hotio dati ubiti, izČupA svu ljubav 
prema njemu iz svoga vatrenoga serca, i na mčsto nje u- 
sadi strašnu mćržnju. Tomu je mnogo prinela i ona Cigan¬ 
ka, kojoj herceg dade na kolac nabiti sina, i koja je slčdila 
nesrčtnog hercegovića kao njegova sčna. Ona mu priobći 
včst o včnčanju njegovoga otca sa kćerju Mćrnjavić-bana, 
koju je obožavao. 

Kada pobuni u njegovom s&rcu sve zle strasti i nago¬ 
vori ga, da se podigne proti otcu, lahko joj je bilo Zelimi- 
ra (za kojega strast ta kod jer je znala) do toga dovesti, da 
kao glavni hercegov vodja nestavi nikako v ih preprčkah če¬ 
to vanj u beglerbega, bez da mu reče, tko je tig beglerbeg bio. 

Klikovala je, kad je vidila Stčpkov nož u pčrsih staroga 
hercega, i nevinu Jelenu isdahnuti pred njegovimi nogami, 
ali to još nije bilo dosta osvete kervoločnoj hieni. 

Želimir je bio onaj plemić, po kojem joj poginu sin, a 
StČpko misleći, da je ubio u otcu samo dužmanina, još 
joj Aije bio dosta nesrčtan. Po tretjih ustah znala mu je 
dokazati, da je Želimir lagao, kada mu je kazao, da ga je 
otac hotio dati ubiti, nego da je iskreno oplakivao njegovu 
namišljenu smčrt. 

Savčst i Osveta probudi se u njemu. Pošlje potčru $a 
Želimirom, koi mu je sa svim sumljiv postao po svojem 
bčgu, i kada po sve znajućoj ciganki sazna, kamo je utekć, 
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da ga ugrabiti i raznČti na repove konjske. Pravedna kazna 
za ovaj izmet Čovčćanstva, nu nikakov Išk za sćrce otco- 
ubojice! 

Kćrvavi duh njegovoga otca progonio ga je, kudgod je 
išao. Hotio se je raztresti, hotio je zaboraviti, da je imao 
otca, i da je ikada bio član oue cerkve, koja pršti oteo- 
ubojici vččnimi muka mi. Postane pravi Turčin, i slčdiaše 
cara Muameda u njegovih kćrvavih ratovih. Pomogne mu 
uništiti svoju otačbinu i vojevaše kao bčsan. Nu sve za- 
man; uz njega biaše uvšk sčdi herceg s kćrvavom ranom 
na pčrsih! 

Najposlč zaželi, da mu jedno tane konac stavi tolikim 
mukam; nu taneta letjahu okolo njega, ali ga nijedno ne- 
sgodi. 

Bćrza vojnička smćrt premalena bi bila kazna sa toli¬ 
koga grčšnika. On je morao živiti, dugo živiti i popeti se 
na najvišje dostojanstvo toga svčta, za da izkusi gorku isti¬ 
nu, da čista savčst više vrčdi nego moć, slava i bogatstvo! •.. 

Njegov zaštitnik Muamed U. umre... O, kako bi ga bio 
rado slčdio pod cćrnu zemlju!. Mislite li, da je možebiti 
treptio pred njegovim naslčdnikom, da ga nesvergne s ča- 
stih? O ne, ne! on je treptio pred životom, jer Muamedov 
naslčdnik Bajazit uzvisi još većma toga strašnoga kčrvopro- 
livaoca; on ga načini svojim velikim vezirom pod imenom 
Heržek Ahmedpaša*), ali i to neućini ga srčmim. 


vidi Hammer-Burgatall; Getehiehte tlet otmaniteken Reiehti. 
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Više putah tčrgnu nož, da sverši jedanput taj mukab 
puni život, koi mu tim nesnosnii biaše, Čim ga svžt kao 
verhunac zemaljske srčće smatraše, ali nije imao sćrca, svo¬ 
ju grčšnu dušu okalati još jednim u nebo vapijućim grž- 
hom! Tako odluči tčrpiti, i pedeset godinah trajale to 
strašno tćrpljenje ! 

Njegov život biaše buran i nestalan. Četiri puta bi 
skinut s vezirluka, da se popne opet peti put na to visoko 
dostojanstvo*). Što više, pod carem Selimom , Bajaziumm 
naslčdnikom, postane carskim zetom, ali jedan mećet, koi 
svojimi troškovi podignu na najvećoj užini Nikomedskoga 
aalČva na južnoj obali, i jedno po njemu utemeljeno hrani- 
liste za siromake, koje još dan današnji obstoji**), doka¬ 
zuju, da je pokoru činio, iz Čega zaključiti možemo, da su 
mu sćrce kidale one strašne muke, za koje neima lćka na 
ovom svčtu. O, nije dvojmbe, perva. osoba za carem naj- 
mogučniim na svčtu i suprug earevne nenavidjaše mnogomu 
prosjaku, koi svoju golotinju jedva pernjami zaodčvaŠe!. 

CJ vrčme, u koje pada dogodjaj, koi ćemo sada pripo- 
včdati, nalazio se je car Selim sa svojom vojskom »u Sirii 
kod grada Halepa, kamo dodje da kazni buntovnike. On 
pozva iz Carigrada k sebi svoga zeta, jer potrčbovaŠe nje¬ 
gov mač i um***). Stari vezir rado posluša carsku sapo- 
včd, jer se je ufao, da će ga napokon upokojiti koi dušma- 

*) Vidi Hammer-Burgstall G. d. os. R. 

**) U istom dŠlu. 

**♦) Takodjer historički. Vidi isto dšlo. 
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nin svojim tanetom ili mačem, jer premda duševnim bolom 
smčrvljen, nalik biaše na hodeću okostnicu, ipak bojsiše se, 
da mu se ifeće tako bčrzo smilovati smert, ako ju sam ne- 
potraži* O strašno je nemoći umrifti, a Želiti si smćrt!... 

Buntovnici biahu potučeni. Vezir borio se je kao Svaki 
prosti vojnik. Gdi je bila najveća pogibelj, tamo je bio i 
on. Nu smćrti, koju tako pohlepno tražiaše već polovicu 
včka, neima, te neima! 

Poslč jedne bitke sčdio je jednoć na hridini, i vireći u 
bezdno, koje mu je pod nogami zčvalo, pomisli na bezdno 
svoje nesrčće, i pred oči mu stupi vas njegov život. Mislio 
je uprav na nevine dane svoje mladosti, na one blažene Ča¬ 
še, koje je sproveo uspored svoje obožavane Jelene, i kako 
ih je morao zatim skupo platiti; — kad ga iz njegovih sanja- 
riah probudi zloradni stnčh. 

On se tćrgne i pogleda onamo, odkud su dolazili ti 
pakleni glasovi. Osušeno, skvčrčeno, kao iz groba ustalo 
žensko bitje na drenovici naslonjeno, upiraše svoje zminjske 
oči pune otrova na zapanjenoga vezira, i skrivljaše asahle 
svoje modre ustnice na posmčh, koi učini Sčdobradomu ju¬ 
naku stinuti kerv u persih. Bila je ciganka — kojoj osveta 
nije dala umrčti, dok nevidi poginuti poslčdnjega odvčtka 
od kćrVnika svoga sina. Do sto godinah brojaše jnrve, pak 
opet imale jošte toliko silah, da prevali dćržave, za da 
se nasladjuje nad svojimi žćrtvnmi — 0, osveta je svemoguća! 

Staria dva hercegova sina pobčgoše u inostrane zčmlje, 
izakako bi im Turci oteli bili njihovo naslčdstvo. Odveto- 
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ljubiya žena slšdjaše ih i Škodjaše im u potaji, gdć je mo¬ 
gla. O, najslabii stvor može nauditi i najmogućniemu ponos- 
niku!. Oba hercegovića poginule u nevolji i siromaštvo. 

Jedna jošte svćrž osta od smervljenoga duba, i vidilo 
se je, kao da cvate. To je ciganku peklo. Povćrne se u 
Tursku i stane motriti život ovoga ljubimca srčće, kao što 
ga je svžt zvao. Oštromu pogledu ciganke neizbčgnh, da je 
zaman već peti put obukć velikovezirski kaftan; taj melem 
neizlčči ranu, koja bčsniaše u njegovom sćrcu. Nu nikada 
nije bila tako osvčdočena o neizrećenom mućeoićtvu veliko¬ 
ga vezira, kao kada ga vidi samotno sčdeća na bridi kod Alepa. 

Iz Čćrtah njegovoga blčdoga lica, iz njegovoga ukočeno¬ 
ga pogleda, i iz njegove ježeće se brade uvidi, da je najne- 
srčtnii čovčk na svčtu. O presladkoga prizora sa nju! O, 
kolikom slastju upiraše svoje oči na nesrčtnika J... 

Napokon nemogaše se uzderžati, da joj od goleme ra¬ 
dosti neizteče zloradni smčh, koi probudi vezira iz njegovih 
strašnih sanjariah. 

Jedan Čas gledao je blčd i zapanjen strašnu tu ženu, 
koja se je plamtećima od radosti očima kesila na njega — 
ali malo po malo oživiše mu se čćrte lica, i on skoči na 
noge kao bčsan. Spoznao je ciganku. 

»Prokleta vćštico, ti si svemu tomu kriva!« zavikne i 
pograbi ju svom svojom snagom, povuče ju k bezdnu, i po¬ 
digne ju svojom čilom desnicom, da ju u propast stermo- 
glavi, ali vračara občsi mu se oberučke tako Čversto oko 
vrata, da je svojom težom i njega povukla u svoj duboki grob. 
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tC. aži, dćvo, verhu sve# ljubljena, 
Zašto si mi uvćk tak sluđena?.» 
Studena je bistra voda, 

A1 je u sebi ipak blaga, 

Putniku, kom moći poda, 

Bit će uvčk mila i draga. — 
Tvojih oćiuh, premda lčpi 
Pogled, ko bez duše slika 
Neće nikad da okrčpi 
VŽrna tvoga ljubovnika. 

Oj dčvojko, toli nemisljena, 

Ti imadeš serce od kamena j 

Imaš, imaš serce od kamena, 

To je žalost moja bezimena! 

Istina je, živac kami 

Tverd je, al ga s drugim tari, 

Iskra mora da se izmami; 

To su'znate svima stvari. — 

1* 
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Ja kod tebe svedj se trudim 
Za da iskru od ljubavi 
LJ sćrdašcu tvom izbudim — 

Zalud — neće da se javi. — 
Tverdja ti si nego morska stčna — 

Meni ipak varhu sveg milena! 

xn. 

Bura bšsni, k tomu more 
Ljuto baca sve talase, 

Kano silne gorostase 
K nebu sad — sad u ponore. 

Šajku skale tam razore, 

Nit ju bozi vep nespase, 

Ak se s luke luči ugase 
I noć zastre te prostore. 

Evo slike mog života! 

Šarce je šajka — val kirv vruća — 
Strast ljubavi — bura ota. 

Nada moja — luč goruća — 

Stčne — miirzla tvA lčpota 
Mene u propast tčrajuća. 
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xxm. 

»Dvadeset i tretja pčsma veće 
Što mi pčvaš?« hladno džva reče, 
A nje posmeh veli: »zalud brate, 
Jer oehaje sčrce moje za te!« 

»Nemoj više pšvat moj pčsniće, 
Zate ljuhve cvetak neproniče 
Iz mog siirca!« Na što tuge ckrne 
Plašt mi dušu sasvim, jao, ogšrne. 

Na jedanput množ bodežah ljuti’ 
Jadno šarce moje sad poćuti, 

I ko Cesar Bruta sina svoja 
Pitah ju: »Zar i ti dušo moja?«. 

XXV. 

Oj ljubavi, carice nemila, 

Kaži meni odkud tvoja sila, 

Da svi puci, svi na svčtu tome, 
Klanjaju se možnom žezlu tvome? 

Kralji krune skidaju s temena, 

Da pred tobom prignu sv£ kolčna; 
I vitezi, silni u dobiti, 

Moraju se lancem tvim kititi. 


Digitized by Google 



•K 180 >-?• 


Svi podnose uze ljubeznive, 

Nit se sili tvojoj kad protive, 

Jerbo lahko nose tvG okove, 

Kad iz mednih carpe ust’ colove; 

Nu sladke su iste gorke boli, 

Koje sćrce često žežu toli. 

Kad se zalud pokoj duše gubi, 

A što ljubiš — neće da te ljubi. 

Tako ti se samnom sgadja sada, 
Zalud s&rcu želja — zalud nada — 
Bože, da bi samo Š njom se sbilo 
Isto tako — drago bi mi bilo. 



A 


Digitized by Google 




SREERT CENGIC-AGE. 

o a 

IVAKA micRlSlĆA. 

S’KSM« 


Digitized by Google 



Digitized by Google 



Agovanje 


Sluge zove Čengić-aga, 

U sried Stolca kule svoje, 

A u zemlji hercegovoj: 

»Ajte amo, sluge moje, 
Bćrdjane mi izvedite, 

Štono sam ih zarobio robjem 
Na Morali vodi hladnoj. 

Još Duraka starca k tome, 
Što me berdja svietovaše, 

Da ih pustim domu svome. 
Jer su, rede, vlašad ljuta; 

Oni će mi odmazditi 
Mojom glavom vlaške glave: 
Ko da strepti mćrki vuče 
S planinskoga gladna miša.« 

Hitre sluge poslušaše, 
Izvedoše tamničare. 

Na noguh im težke negve, 

A na rukuh lisičine. 

Rad ih vidić silan aga, 
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On namaknu gojne -vole 
I dželate ljute rise, 

Ter ili turskiem darivao darom: 
Svakom momku oštar kolac daje, 
Kome kolac, kome li konopac, 
Kome britku palu namjenjuje. 
»Ajte, kersti, dijeliti dare, 

Štono sam vi Turčin pripravio, 
Vam i vaŠiem Berdom kamenijem; 
Vi bo kako, sva će Bčrda tako.« 

Turčin reče, al mrijeti 
Za Hristovu vieru svetu 
Teiko nije, tko se za nju bije. 
Kčrčnu kolac niekoliko putah, 
Zviznu pala niekoliko putah, 
ZadćrktaŠe ta viešala tanka, 

Al nepisnu Cernogorčad mlada, 
Niti pisnu, niti zubi škrinu. 

Kroz poljanu merka kćrvca teknu, 
Niti pisnu, niti zubi škrinii. 

Poljana se napuni tielesah, 

Niti pisnu, niti zubi Akrinu. 

Već tko zovnu Boga velikoga, 

Tko lijepo ime Isusovo, 

Ter se lasno razstadose s suncem 
Zatočnici mrijet naviknuti. 

Riekom kćrvca poljem teče; 
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Turad bulji skćrstiv ruke. 

Tko je mladji rado gleda 
Na lipovu kerstu muke} 

A- tko starij, muke iste 
Sam ua sebi s vlaške ruke 
Već u oapried od stra 1 ćuti. 

Ljutit aga mćrko gleda 
Gdie se silom divit mora 
Silan arslan gorskom mišu. 

Tko si junak osvetit se uemoš 
Na junaka dotle dok nepreda. 
Smaknu Ture toliko junakah, 

Posmica ih, serca neizkali, 

Što bez straha svi su pred njim pali. 

Boj se onoga, tko je viko 
Bez golema mrijet jada. 

Videć aga kriepost taku 
Zazebega na dnu sčrca 
Ko ledeniem ratom leden 
Šiljak dušu da mu dirnii. 

Od tuge li za junaci, 

Što ih silan zahman strati ? 

TurĆin tuge za kćrstove neima. 

Od straha li, jer se glave boji ? 

Silan aga to sam sebi taji. 

Zar nevidiš kako radi 
Hrabar junak uzpreć zimu. 
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Što mu s one piknje male 
Po svem tielu mrazne valja vale? 

Gledaj glavu, put nebesah 
Gdie se oholo hrabra diže; 

Gledaj ćelo jasno i oko 
Kako bistro pod njim sieva; 

Gledaj kriepki stas, gdie svoju 
Znajuć snagu ravno stoji; 

Pak mi kaži, ima 1’ koja 
Tudier straha i najmanja siena? 

A pak slušaj, kako junak sbori, 

I strašljivce kako oštro kori: 

»Vaj, Duraće, starće stari, 

Kuda ’š sade, kamo li ćeš? 

Sad gdie smakoh gorske mile? 

II u goru? Berdjani su tamo; 

II u ravno? na ravno će sići; 

II ćeš živiet, da izgubiš glavu? 
Najbolje je biežat pod oblake. 
Mišad grize, ali po tlih gmiže; 

Sam sur oro pod nebo se diže. 
Penjite ga na viešala tanka, 

Neka znade, Što mu strah valjade. 
A Turćina ako još imade 
Gdiegod koga, ter se vlaha boji, 
Popet ću ga nebu pod oblake, 

Tu nek plijen vranom vranu stoji.« 
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Mukom muče robske sluge, 
Mukom muče, plieu svoj grabe. 
»Aman, aman!« starac pišti 
I Novica sin mu zahman 
»Aman, aman!« suzan vrišti. 

Stoji aga gorsko zviere, 
Gvozden stupac, kamen tverdi. 
Dokle dahnili, rukom mahnu. 
Starac Durak skoro izdahnu. 
»Medet, medet!..« dželat ljuti 
Već mu i gerlo dotle sputi. 
Durak huknu, sve zamuknu. 



ja 
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Moćnik« 


Sunce zadje, a miesec izadje. 

Tko se vere uz klance niz klance 
Ter se krade k onoj Gori cćrnoj? 
Obnoć grede, a obdan počiva. 
Junak niegda, sad ne junak više. 

No tćrst, kojoj svaki hlad kidiše. 
Sušne F gdiegod pokraj puta guja, 
II rujeva izpod germa zeče, 

Tad on, niegda ljutji guje ljute, 

Mal’ ne zeca plašljivii kleca. 

Misli jadan, da je gorski vuče, 

II još gori bferdjanski hajduče, 

Ter se boji, gdie će poginuti, 

A nestiže, što mu serce muti. 

Skupo dćrži svoju rusu glavu 5 
Nit je zlatna, nit je pozlatjena: 

Vidi mu se, mrijet mu se neće, 

A jest niešto, sto ga napried kretje. 

Je li hajduk, ii uhoda turska, 

Sto uhodi sviloruna kćrda, 

II volovah stada vitoroga? 

Nit je hajduk, nit uhoda turska, 
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Već Novica, Čengića kavazu ; 

Biesan Turčin, kćrvnik Gore cčrne, 
Koga znade i staro i mlado, 

I nebi ga pronijele vile, 

A kamo li noge na junaku 
Cernom Gorom na bijelu danu. 

Ob rame je diljku obiesio, 

Ljut jatagan o pojasu reži 
I kraj njega do dva samokresa. 
Gujsko gnjezdo strukom prikrilio, 
Lak opanak na noge pritego, 

A g<S rakćin na junačku glavu, 

Od saruka ni spomena neima. 

Bez saruka eto Turčin idje; 

Vidi mu se, ginut mu se neće, 

A jest niešto, Što ga napried kretje. 

Pomno junak Cuce prevalio, 

JoŠ Bielice ratoborne k tome, 

Ter se maša keršnijeh Ceklićah. 

Njih se maša, a Bogu se moli, 

Da mu dade i njih prevaliti 
Ni čuvenu, ni gdie ugledanu. 

Vidi mu se, mrijet mu se neće, 

A jest niešto, što ga napried kretje. 

Drugi pietli u polju cetinjskom, 
Novica u polje cetinjsko; 
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Tretji pietli u miestu Cetinju, 

A Novica pade na Cetinje. 

Tudier straži božju pomoć zove: 
»Božja pomoć, cetinjski stražaru!« 
Liepšc njemu straža prihvatila: 
»Dobra kob ti, neznana delijo! 
Odkuda si, od koje li strane? 

Koja li te srieća nanijela, 

Ter si junak rano podranio?« 

Mudar Turčin, za nevolju mu je, 
Mudar Turčin, mudro odgovara: 
»Kad me pitaš, kazat ću ti pravo: 
Ja sam junak od Morače hladne, 
Od Tusine sela malenoga, 

Izpod gore glasna Durmitora. 

Nosim troje na sčrdašcu jade: 

Jedni su mi na sčrdašcu jadi. 

Što mi Čengić smaknu Moračane; 
Drugi su mi na sčrdašcu jadi, 

Što mi Čengić pogubio baba; 

A tretji mi na sčrdašcu jadi, 

Što ’e još više, da još kčrvnik diše. 
Već tako ti Boga velikoga. 

Pusti mene tvome gospodaru, 
Gospodaru i mome i tvome, 

Nebi li mi izliečio jade.« 

Mudrije mu odvratila straža: 
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»Skin* oružje, neznana delijo, 

Pa nos* glayu kuda tebi drago « 
Uprav Turčin dvoru na kapiju, 
A posliednja iz vidika zviezda: 
Bieše zviezda age Čengiića. 
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Četu. 


Podiže se četa mala 
Na Cetinju Gore cerne. 

Malena je, ali hrabra. 

U njoj jedva sto junakah. 

Ne junakah biranijeh 
Po obličju ni liepoti, 

Već po sercu junaćkome. 

Kojino će udariti 
Ne na deset da uteče, 

Nego na dva da ih sieče; 

Kojino će umrijeti 

Za kćrst častni, kiem se kersti. 

Za kerst Častni i slobodu zlatnu. 

Čudna četa! nekupljena, 

Ko se ina khpi četa. 

Tu se neču kano đrugda: 

»Tko je junak, na ždrijelo!« 

»Na ždrijelo, junak tko je!« 

Tu nejeknii jeka keršna. 

Već ko tajni glas duhovah, 
Kojiem sbore višnji dusi, 

Šapat tamni Gorom <cernom, 
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S jedne stiene k drugoj pčrhnii, 
Ter gle duda! proz mrak scienis, 
Studen kamen prima život, 
Derhtje, gamzi, diže glavu, 

Iz tverdoga stanca snažnu 
Pest pomalja, nogu kriepku, 

I proz mrazne živce vruća 
Rek’ bi kćrvce vri mu rieka. 

Vidiž zatiem pušku dugu 
Put nebesah gdie se koči, 

A Sto struka o pojasu 
Vierna krije, tvoje oči 
Tog nevide;... nu mrak guStji 
Sve ti ote noćno bilje ; 

Ode vojnik odkud glas dolitje. 

Doba ’e gluho tamne noći. 
Oblak krije zviezde jasne; 

Noć i struka gvoždje sjajno. 

Idje četa noćna, tamna. 

A pred njome vitez verli. 

Drug da drugu o njem Šapne, 
Šaptjuć bi ga Mirkom zvao. 

Idje četa, ali kamo ? 

Man ćeS pitat četu istu. 

Man ćeS pitat berze munje 
I gromove gromke mani, 

Kud se ore iznad gore? 

13 
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Kad ti vazda odgovore: 

»Ne mi, ne mi, no gromovnik, 
Kom valjade svi da dvore!« 

Idje Četa, kuda? kamo? 

Sam on znade, ki je gori. 

Valja da je griešnik težak, 

Na kog hoće da obori 
Taku silu svčrh nebesah 
Sud njegove pravde viečne. 

Stupa četa tiho i gluho 
Po sried tisieb glusieh tminah. 
Nit tko šaptje, nit tko sbori. 

Nit tko pieva, nit se smije: 

Od sto glasah glasa Ćuti nije. 

Već ko oblak građa teika 
Težke u krilu biće krije, 

Peršeć muklo, prieteć muklo 
Poraz kraju, gdie se vije: 

Tako i četa tminom obavita, 

Ko desnici podoba se višnjoj. 
Stupa muče’, nek se krivci uče, 
Da jer grom se neoziva s miesta 
Na krivine, tiem sigurni niesu: 
Jer što kašnje, sve to jače tuče. 

Ne zveketje gvožđje svietlo, 
Niti germe smčrtne cievi, 

Ni na lagan stupaj noguh 
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Ozivlju se sjajne toke: 

Već ko znajuć, koga nosi, 

Pod opankom hrabre diece 
Podaje se včrlet tvčrda, 

A vćrletna niže berda. 

Vierna uz druga drug koraca 
Nerazlučno, vierno i tvćrđo 
Ko blizanci zviczde jasne, 

Kad sunčani zrak ugasne. 

Komljani im i Zagarač, 
Bielopaviić ljuti k tome 
Dayno veće s traga ostade, 

Ter već gaze lomne Rovce. 

A za Rovci družba noćna, 

U prozorje rane zore, 

Na Moraću slavnu pade, 

Od Moraće hladne vode 
Ime zemlji koj izvode. 

Hrabra Četa dan danovat 
Na Morači hladnoj siela. 

Tko se snizi k rosnoj travi 
Sankom kriepit snagu tiela; 

Tko ljut oganj puški ogleda 

I fišeke smčrtne broji, 

II oštricu pouzdanu 

Včrnu nožu gladilicom gladi; 
Tko izvabiv iskru iz kremena 
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Tverdiem nadom, ter u šušanj laki 
Zapretav je, pak navaliv granja 
Za Čas malen dahom juoaćkijem 
Plamen piri; a tko darak 
Stada krotka, Četverticu ovna, 

Na lieskovu yeseo veru ražnju, 

Ii bijela križku sira 
Iz utrobe viernoj torbi vadi, 

Ožedni li? Morača je blizu; 

Tricba V kupe? ima dvije ruke. 

U to i dan već rudiet poče, 

I susieduoj u planini 
Javit kerdo Čuješ glas pastiera, 
Kojemu se zvonko oziva 
Prevodnika ovna zvono. 

Kad al eto inoga pastiera, 

Gdieno krotak k svome stadu grede. 
Neresi ga ni srebro ni zlato, 

Nego kriepost i mantija cerna. 
Neprate ga sjajni pratioci 
Uz fenjere i dupliere sjajne, 

Ni ponosnieh zvona sa zvonikah: 

Već ga prati sa zapada sunce 
I zvon smiren ovna iz planine. 

Cerkva mu je divno podnebesje, 
Oltar častni berđo i dolina, 

Tamjan miris, što se k nebu diže 
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Iz cvijeta i iz biela svicta 
I iz kervi za kerst prolivene. 

Kad se četi bliže prikučio 
Vriedan sluga vriednjeg gospodara, 
Božju joj je pomoć nazivao. 

Pak okupiv hrabre vitezove, 

Na studen je kamen pokroćio, 
Studen kamen, al je serce vruće. 
Dobar starac Četi besiedio: 

»Dieco moja, hrabri zatočnici, 

Vas je ova zemlja porodila, 
Kersovita, ali vami zlatna. 

Diedi vaši rodiše se tudier, 

Otci vaši rodiše se tudier, 

I vi isti rodiste se tudier: 

Za vas liepše u svijetu neima. 

Diedi vaši zanj iievahu kervcu, 
Otci vaši zanj Iievahu kervcu, 

Zanj vi isti kervcu prolievate: 

Za vas draže u svijetu neima. 

Or6 gnjezdo verh timora vije, 

Jer slobode u ravnici nije. 

Vas, koji ste vikli tome 
Boraviti triezne dane, 

Tko vas haje, plode P kerši vinom? 

Tko vas haje, plode P kerši žitom? 

Tko vas haje, plode P kerši svilom? 
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Dok po vrelieh hladne vode imaj 
Dok po dr&gab bujna stada mudu; 
Dok po berdieh sitna kerda bleje? 

Praha imaš; olova ti dosti; 

Desnica je jaka u junaka; 

Izpod vedjab oko sokolovo; 

U persijeh vruće serce kuca; 

Viera ’e tverda, njom okrenut nećeš; 
Pobratima pobratim te pazi; 

Vierna muža gerli Žena vierna; 

Dar ti dielom plemenita piesma; 
Gvoždja 1’ triebaŠ? Ture ti ga nosi: 
Eto svega, Što ti serce prosi! 

Al nada sve, što kerš ovu kiti, 
Kerst je častni, što se nad njom visi. 
On je, što ve u nevolji jadi; 

On milostiv, što ve nebom Štiti. 

Ah, da vide svieta puci ostali 
Iz nizinah, odkud vida nema, 

Kerst ov slavni, nepobiedjen igda, 
Vćrh Lovćena što se k nebu diže; 
Pak da znadu kako neman turska 
Gerdniem Ždrielom progutat ga radeć 
O te kćrši zub svoj zaman kerši: 

Ne bi trome prekerstili ruke, 

Dok vi za kćrst podnosite muke. 
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Ni hi zato barbarim ve zvali. 

Sto vi mrostc dok su oui spali! 

Za kćrst častni spravni ste mrijeti. 
Zanj se i sad mrijet podigoste, 
Serćbe božje hrabri osvetnici, 

A1 tko bogu vierno služit grede 
Cistiem sircem služiti mu valja . 
Čistom dušom veršit onom treba« 
Koji verši, bog što sudi s neba. 

Ii vas tkogod uvriedio brata; 

Ii nejaku dragi protivniku 
Život dignuv ogriešio dušu; 

Ili putnu zatvorio vrata; 

II do vieru, a krenuo njome: 

Ili gladnu uzlcratio branu; 

II ranjenu ne povio ranu; 

Sve je grijeh, sve su diela prika: 

Bez kajanja neima oprostnika. 

Kajite se, dok imade dana. 

Dok je doba, dieco, kajite sc; 

Kajite se, dok nije pozvana 
Duša k onom, koji nebom trese, 
Kajite se, jer zemaljskog stana 
Tiek izmiče bieguć, kajite se: 

Kajite se, jerbo zora rana 

Nać će mnogog, kud za vazda gre se. 

Kajite se....« 
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Ali u gerili 

Dobru starcu rieČca zape, 

A na sieđoj bradi bistra 
O sunčanu kaplja zraku 
Ko biserak sitan sinu. 

Valjda i njega mlada lieta 
Uspomenom gorkom kore, 

Tere liečeć stadu rane 
Sam se svoje sieti boli: 

Dobar pastier, jer što kaže inom, 
I sam svojiem potverdjujc činom. 

Stoji množtvo razboljeno 
Blagom rieči starca blaga; 
Jaganjci su rek’ bi tihi 
Što bijahu gorski lavi: 

Taka Čuda božja riječ pravi. 

A1 medju to tko se ukaza 
Pred očima Čete krotke, 

Ter sto rukuh za sto nožah 
U jedan se Časak maša? 

Čudno bitje! sto serdacah 
Od nebesah svratit vriedno, 

I sto voljah što uzhtije, 

Sve razorit ono jedno! 

Novica je, kervnik kleti. 
Novica je, pun slobode, 

Gdie k pobožnu stupa krugu, 
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Ter pristupiv k starcu bliže 
Kriepki ovako glas svoj diže: 

»Bogom bratjo, hrabri Cernogorci, 
Nernašajte za oružje svietlo. 

Novica sam, al ue koi prije. 

Jer ne na vas, nego s vami gredem 
Turskom kervi sad omastit ruke. 

U Turakah došle što imadob, 

Nemio mi sve ugrabi Turčin. 

Ne osta mi neg desnica hrabra, 

I ta odsle ceroogorska budi. 

A jer kerstu nepodoba junak 
Nego keršlen, žudim, kerslite me, 

Jer me radit hitro nuka vrieme.« 

Sto desnicah na te rieči 
Oružja se manu ljuta, 

A sto oćiuh ko proz rosu 
Miešte sunca dtigu vidie. 

Migou okom surac dobri 
Morače mu kapu daše: 

»Vieruj, sinko, u višnjega otca, 

I njegova od v jeka sina 
I tretjega milostiva duba: 

Vieru vieruj, spasit će te viera!« 
Reče i ljuta poli nevjernika 
Pred sviedocim planinara visocim 
I njih sini četom u planini. 
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Tader starac oči podigao. 

Blage oči i bijele ruke, 

Ter je četu oprostio grieha. 

Pak je Bogom darivati stade: 
Svakom momku po česticu daje 
Tajne pitje hlieba nebeskoga, 
Svakom momku po kapljicu daje 
Tajna pitja vina nebeskoga. 

Žarko sunce divno čudo gleda 
Gdie slab starac slabe kriepi ljude, 
Da im snaga Bogu slična bude. 

Rada li ih pokriepio starče. 

Sva se družba izljubila redom. 

Stoji četa višnjeg Boga puna, 

Ne ko kćrvav nož, kiem rana 
Zadaje se smčrtna i težka: 

Već ko pero sveto i zlatno, 

Rojiem nebo za unučad poznu 
Diela otacah bilježi vitežka. 

Žarko sunce za planinu siede; 
Starac ode. Četa dalje grede. 







ja 
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H a r a 


Gacka polje, liepo ti si. 

Kad u tebi glada neima, 

Ljuta glada i nevolje ljute! 

A1 te jadno danas pritisnuli 
Kćrvni momci i oružje svietlo, 

Bojni konji, bieli čadorovi, 

Težka gvoždja i falake grozne. 

Što će momci? što oružje svietlo? 
Što li konji? sto li Čadorovi? 

Težka gvoždja i falake grozne ? 
Čengić-aga kervav harač kupi 
Po Gackome i okolo njega. 

Posried polja popeo čadorje. 

Pak razturi haračlije ljute, 

Haračlije, izjeli ih vuci, 

Ter od glave po žut cekin iste, 

A od ognja po debela ovna, 

I za noćcu obredom dievojku. 

Od iztoka haračlije jašu, 

Vode golu na repovieh raju 5 
Od zapada haračlije jašu. 

Vode golu na repovieh raju 5 
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Jašu zmaji s sievera i s juga, 

Golu raju na repovieh vode. 

Jadna raja, rukuh naopako, 

Sliedi konjske na konopcu trage. 
Mili Bože, što je raja kriva? 

II je kriva, gad što Turke mori? 

II je kriva, što ih herdja bije? — 

Što je kriva? — kriva ’e što je živa, 
A neima što Turčinu trieba: 

Žuta zlata i bijela blieba. 

U to aga konja dobra 
Pred Čadorjem amo tamo igra, 

Ter džilitom oko bistro 
I desnicu viežba hrabru. 

Sad nadlietje ine Turke skokom 
Berza konja, sad nadmetje harbom, 
Dobar junak, da je čoviek taki! 

Pak gdie vidič kakav plijen 
Haračlije ljute vuku, 

Zaletie se strielovito 
Na kulašu dobru konju 
Ter u letu kušnje radi, 

Spodbk rukom džilit ljuti, 

I k pervoj ga vlaškoj glari uputi. 

A1 i dobra u junaka 
Driemne kadkad ruka hrabra. 

Tako i tada prika sgoda btiede. 
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Spotače se kulaš beni, 

Zviznu zrakom džilit vili, 

Ter lakokril nejednaciem letom 
Miešte janjca merka kosnu vuka, 

I Saferu, sto vodiaše vlaha, 

LuĆ iz glave jedan izbi. 

Persnu oko na zelenu travu, 

A Turčina merka kervca poli. 

Pisnu Ture kano guja ljuta; 

Planu aga kano plamen živi: 

Sramota je takome junaku 
Kupit harač, neskupit harača, 
Džilitnut se, nepogodit cilja, 

Kamo 1’ sliepit miešte raje Turke, 
Kamo 1’ da mu zlorad kerst se smije. 
Planu aga kano plamen živi; 

Avaj, Bože, Što će odsad biti, 

Kad već dosad vlasi biehu krivi! 

»Mujo, Haso, Omere, Jašare, 

De de, kučke, konje dobre 
Zaigrajte poljem ravniera, 

Da vidimo kako kersti terće!« 

Ruknu aga ko bik ljuti. 

Berze sluge berže poslušaše. 

Zaigraše dobre konje poljem. 

Stoji klika slugah na konjijeh, 

Stoji terka konj ah pod slugami. 
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Stoji piska raje za konjima. 

Pervi časak prestignut će, mniješ, 

Konje vile raja lastavica; 

Drugi Ćasak razabrati nemoš, 

II su konji, ii je raja berža; 

Tretji ćasak konji odmicati, 

Jadna raja zaostajat stade; 

A ćetverti da pogledaš Časak, 

Jadna raja k zemlji popadala, 

Ter je vuku konji krilonozi 
I po prahu i po kalu, 

Ektorove izpod grada Troje, 

Kad već Troju ostaviše bozi. 

Aga stoji, ini Turci stoje, 

Ter prizorom ialostnijem 
Gnjevno svoje pasu oko, 

I svit groznu kervi žedju 

Vlaskom kervi, vlaškom mukom gase. 

Pak kako im serce razigra se, 

Grohotom se zasmijaše 
Na liep pogled, kada raja, 

Kada pseta k cernoj zemlji paše. 
Smiehom istiem kleti ad se ori, 

Kad se griešnik s viečoiem mukam bori. 

Nemalakšu Turci ljuti; 

Malaksali konji dobri, 

Groznom branom puti žive 
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Zavlačeći ravno polje, 

Malaksali ter su postajali. 

Tader aga: »M6re, sluge, 

Cerče raja, cerče harač, sluge; 

Već vi hajte uzkrisite raju, 

Nebi li mi izbavili harač.« 

Lože sluge goreg gospodara j_ 

Pak od berzieh odskočiše konjab, 
Na sumertvu juriš činit raju, 

Nebi li se povratila raja. 

Nemiloga trak od biča, 

U povodu viešte ruke, 

Po bezćutnu zviždi zraku, 

I trostruciem zubom gluhu 
Mučeničku put progriza, 

Ter kervava stvara vrela; 

II spotakne l 7 desnica se vikla, 

Po tijelu cerno-modrieh 

Slike zmijah grozan piše, 

Dok pod njime jadoa žertva izdiše. 

»Ajde, rajo, na noge se, 

Na noge se, korsti, pseta!« 

S ustah turskieh polje razliega se. 
Tko je jaci, iznemogle 
Pod udarci skuplja duhe 
I na lomoe upire se noge; 

A tko slabji, ko proz viečni 
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San i klete slila rieči, 

I nemili oslan ćuteć 
Polu-izbieglu vratja dužu, 

Ter se miče i četveronožke, 

Po zelenu gmiže polju, 

Plačan dokaz, da ne samo stražnja 
Trublja mertve na sud budit more, 
Kad trostruci isto bići tvore. 

Gdie domilie kervi oblita 
Do Ćadorja raja tužna, 

Biesan aga, neman ružna 
»Harač, rajo, harač!« riče, 

»Harač, harač, ii jos gore biče!« 

Stvorac višnji pticam nebo dade, 
Tiha duplja i žudjena gnjezda$ 
Ribam vode i pučine morske, 

Stan od stakla, nek se po njem Šire 
A zvierinju livade i gore, 

Hladne Spilje i zelene lugej 
Jadnoj raji? nedade ni kore 
Suha hlieba, da je suzam kvasi. 

Al sto velju? dade nebo dobro., 

JNo je nesit sve već Turčin pobro. 

Harač, harač! odkud raji harač? 
Odkuđ zlato, koi krova neima, 

Mirna krova da ukloni glavu? 
Odkud zlato, koi njive neima, 
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Nego tursku svojiem znojem topi? 
Odkud zlato, koi stoke neima, 

No za tudjom po berdieh se bije? 
Odkud zlato, koi ruha neima? 
Odkud zlato, koi kruha neima? 

— »Glad, golota, gospodaru! 

Ah, pričekaj pet šest danah, 

Dok ti šudjen harač izprosimu!« —* 
»Harač, harač, rajo trieba!« 

— »Hlieba, hlieba, gospodaru! 
Nevidiesmo davno hlieba!« — 

»Čekaj, kčrstu, dokle s neba 
Noć večeras pane tiha, 

Pečenja ću miešle hlieba! — 

Dotle, momci, jer su kčrsti bosi, 
Podkujte ih, pas im nanu greba’!« 
Aga doda, ter pod čador hoda. 

Vične sluge raju kvače, 

A najveće Safer jednooki 
Iznad inieh gotov skače, 

Ter na radost svieh još veću 
Plamti osvetit ugašenu svieću. 

Tu falakah škripa stoji, 

Tu Safer a rika divja: 

»Harač, harač, rajo, trieba!« 

Tu kukavne jauk raje: 

14 
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»Hlieba, hlieba, gospodaru; 
Nevidiesmo davno hlieba!« 

— »Čekaj, kerstu, dokle s neba 
Noć večeras pane tiha, 

Pečenja ću miešte hlieba!« 

Klete rieči kletnik vratja. — 

Ali tko će vierno opisat 
Prepatjene težke vaje? 

Tko li sercem mirniem slušat 
Gorku žalost, kolika je? ... 

Danak minu, za njim sumrak stade, 
A za njime tiha noćca pade. 

Nebesa se osuše zvijezdam, 

Već Sto zapad mćrki pramen ovi; 

A kern raiesec o po neba trepti, 
Tužna svieća pozorišta tužna. 

U sried polja mirna, pusta 
Starodavna raste lipa. 

Pokraj nje su čadorovi, 

A med njimi ponajliepši, 

Ponajliepši, ponajveći 
Agin Čador ine nadkrilio, 

Kano labud ptica biela 
Biele ptice golubove. 

Bijeli se čadorje bijelo 
Na tihotnoj miesečini 
Ko golemi grobovi pod sniegom, 
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Oko kojieh doba u gluho 
Zli se dusi vćrzu i strašniem 
Slikam plaže prolaznika noćna, 

II mu uho pričinjenom 
Rikom lavah i lavežom pasah 
I Jelekom stradajućieh gluše. 

Grobovi su, mniš, otacah 
Slovinskijeh, na daleče 
Kieh sloviaše ime slavno, 

Ok6 kojieh Turad divja 
U po dana kano doba u gluho 
Pogana se vćrze i mozag 
Hitri obćrtje, čijem kako 
Da razpJasi diecu plačnu, 

Nad otražjem srieće boljo 
Da necvile svoje jade prike« 

Tlapi ti se, sad da lavom rika, 

Tlapi ti se, sad da psetom laje; 

A sad Čuješ lelek mućenikah, 

Jauk, pisku, tcžke uzdisaje; 

Čuješ zveku gvoždja okovnoga 
I uza nju pomaganju gorku; 

Slušaj, pobre, je i’ i jauk tlapnja? 
Slušaj zveku, je 1’ i zveka tlapnja ? 
Slušaj ... slušaj ... ah, to tlapnja nije, 
Jer te. vidim, gdie te boli jako.. <. 
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Što?., ti plačež?.. ah, to tlapnja nije, 
Ti bo s tlapnje mnim da nebi plako! 

Pred čadorjem oganj gori} 

Oko njega prometju se Turci. 

Tko nalaže novu vatri meku; 

Tko napubnuv miešinu od ustah, 
Podpuhuje tiem da liepže plamti} 

Tko podvitieh noguh čuči 
Pokraj njega i golemu 
Na prokolu tovna včrti ovna. 

Cverći pusti ovan pri Žeravci, 

A živ plamen ok6 njega liže 
Ter razsvietlja rosu znojnu 
Izpod Čalme, Žto se Turkom roni. 

Kad se Ture navćrtilo ovna, 

Skinuže ga s osovine težke, 

Navališe na siniju pusta 
I veljiem sasiekoše nožem. 

Za gotovu sofru posjedaše 
Gladni Turci kano gladni vuci 
Ter plien nokti razglabati staže. 
Najpćrvi se Čengić-aga maža, 

Za njim Bauk, za njim Turci ini 
Liepiem redom vukah u planini. 
NamaknuŠe šimi ta bijela 
J svakome po rakije plošku, 
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Ter so kriepe simitom i mesom, 

A žeženiem zalievaju biesom. 

Kad li nga odolio gladu 
I bies druziem udvojio biesom, 

Plamti opet kano plamen živi: 

Sramota je takome junaku 
Kupit harač, neskupit harača, 
Džilitnut se, nepogodit cilja, 

Kamo P sliepit miešte raje Turke, 
Kamo V da mu zlorad kći'st se smije. 
Planu aga kano plamen živi, 

A pak slugam: »Eto mesa dosti; 
Bacte raji oglodane kosti, 

Bacte kosti, spremajte pečenje, 

Dok ve viknem, da gotovo bude.« 
Riknii aga, Šetnh pod čadora. 

PoŽe sluge večer večerati, 

Večerati, pripremat veselje 
Suhe slame i konopca tvčrda, 

Čiem će kadit neposlušnu raju, 
Nogam u vis, glavom stćrmoglavce 
Obiešenu o lipovu granu; 

Čiem će kadit, Čiem li zlato vadit 
Gole iz raje, u ke kruha neima. 

A što raja? što će raja tužna? 

Zemlja ’e tvčrda, nebo je visoko; 
PlaČniem sćrcem grozne sprave gleda, 
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PlaČniem sircem, al je suho oko. 
Kada li se pripravile sluge, 

Nemore im serce dočekati, 

A najveće Cor-Safere gamzi, 

Da zavikne aga Cengiiću: 

»Hazur, momci, s kerslom lipovijem, 
Penjite ga na lipovu granu!« 

Dotle aga pod čadorom siedi, 

I š njim šaren Bauk vojevođa, 

I Mustapa pouzdan mu ćato, 

I ostalo glavnijeh Turakab. 

Po cadoru okol u okolo 
Razastčrti liepi sazi 

I dušeci vćrh njih meci 
Razkošno se šire i kriepko 
Pozivaju na razblude tielo, 

Na razblude i na sanak tihi. 

U zakutku na malenu ognju 
Praska skoro-usiečeno granje, 

II se cmari i piesamcu dragu 
PlaČuć pieva, pievajući plače. 

A na sriedi o dervenu stabru, 

Oko kog se u okolo 

Bijo čador ohol stere. 

Visi oružje svietlo i ljuto: 

Smćrtne cievi i želiezo kruto. 
Demeskinje tu se sablje krive, 
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Sto put vlaškom napojene kćrvi; 
Tu jatagan u osmero visi; 

Male nože prebrojit je težko; 
Diljku pušku pozlatjenu liepo 
Vele putah tu zamierit moreš; 
Samokresom ni broja se nezna. 

A1 što ono uz topuz se sloni, 
Divno dudo došle nevidjeno, 
Krotko jagnje pokraj merka vuka, 
Tanka vila pored zmaja ljuta? 
Gusle vidiš ; al se neboj pobre, 
Nebi li ih razlupao topuz, 
Prometnuo žice verigami, 

Nevin lučac tetivom i lukom, 

A konjica konjem od mejdana. 
Neboje se Slovinkinje vile 
Uz šestoper da će poginuti; 

Pače znadi, da gđie njega nije, 

Tu ni piesan slovinska nezrije. 

A na dvoru nebo divno 
Cerniem tminam lice zakri, 

I da ’e vidiet proz oblake, 

VlaŠići bi, zviezde sitne, 

Nad čadorom treptili bijeliem; 

A miesec bi vitorog te gledo 
Sa zapada izpred zviezdah sjajnieh 
Ko prevodnik izpred stada ovan. 


Digitized by Google 



•M at6 >!• 


Noć je vani sliepa, gluha. 
Nigdie glasa, već Što sipi 
Rosa sitna, ko da nebo plaće. 
Mrak se gusti, pomčrčina gusta 
Zapodiede ravnicom i gorom 
Da nevidiŠ pred očima persta, 

A kamo li stazu pred sobome. 
Težko onome, koga sade 
Stiže u putu noćca cčrna, 

A noćiš ta jadan neimade! 

Pognaše se nebom vietri; 

A odande plahe munje, 
Nebeskijem ognjem siecajući, 

Sad ti smčrtne bliešte oči, 

Sad još guštju, neg bie prije, 
Navlače ti na vid tminu. 

Pak za njimi Čuj sad germljavinu, 
Gdieno najprie iz daleka tutnji, 
Pak sve bliže, krupnje, stražnje 
Urnebes se gromki goram ori. 
Stoji tutanj neba i ravnine; 

Stoji jeka dr&ge i planine: 

Sva je sgoda, bit će grkda tetka. 
Težko onome, koga sade 
Stiže u putu nooca cerna, 

A noćišta jadan ueimade! 

A l da vietru dadeš pleći, 
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Pak kad siekne oganj iz oblaka, 

Da zienicu upreš bistru, 

Ter da gleđneš niz vietar ravninom, 
Vidio bi gđie skup ljudih stupa; 
Noć ih luči, al su zato skupa. 

Sad im plamen ukazuje stazu ; 

Sad je otme noćca mćrkla. 

Ali oni stupaj laki 
MraČniem poljem napried steru, 

1 daljinu izmed sebe 
I čadorja hitro beru: 

Noć je cćrna, radi bi noćištn, 

Ter se jadni tminom provuć ištu. 

Opet sieknu plamen višnji. 

Družba noćna sve se bliže kuči, 

Ter razabrat moreš veće 
Tko je vodi i tko š njime hodi. 
Valja da je jedno družbi glava, 

A provodić vieran drugo, 

Tere vičan polju i gori 
Putnu mrakom družbu prati. 

Zimi pobre, kako lako idje, 

Ko da zrakom mutniem pliva. 

Mniš da napried sve ga niešto vuče, 
Dokle njegov družba ina 
S dvie sti noguh stupaj gazi. 
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Valja da se boji cčrne noći. 

Pak bi rad već na noćište doći. 

A1 svietlica, što sad pčrva kresnu. 
Družbu tajnu za čadorjem vidič, 

Gdie se u red po red ii a redom 
Sa tri strane, da je više bude 
Ter tu stoji četa noćna 
Kano triesak iznenada, 

11 goruća kano lava, 

S ognjenijeh Što se gorah 
Na dolinu perleć saspe, 

Baš bez brige kada smertni zaspe. 

Stoji Četa osluškuje glase, 

Za razaznat, gdie gospodar spava; 

Ali ina glasa čuti nije, 

Već Što Safer s družinom se vriednom 
Mukam raji već unapried smije. 

Pod Čadorom aga siedi 
Ter izmienja tutum kafom, 

Merku kafu duhom paklenijem. 

Izpod Čalme čelo vedro 
Namerštio merskam tamniem, 

A junačko pod njim oko 
Ko pramenom od oblaka 
Namerčio tere mukom muči. 

Misli aga svakojake misli: 

Od balćakah i od dievojakah, 
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I od loVa i od sokolovah, 

I od zlata i od ljuta rata, 

Od kolacah i Cernogoracah r 
Od džilita i od kopja Tita, 

A pak planu kano plamen živi: 
Sramota je takome junaku 
Kupit harač, neskupit harača, 

Džilitnut se nepogodit cilja, 

Kamo 1’ sliepit miešte raje Turke, 
Kamo I’ da mu zlorad kerst se smije. 
Planu aga kano oganj živi, 

A1 gdie glasne o stožeru gusle 
Med oružjem junak spazi, 

Stuknu malo bijes kčrvni, 

A usladi kerv se gorka 
Ko nebeskiem skladom strunah. 

I što kčrvi žedj bie prije, 

Tad postade piesme žedja: 

Tolika se slast iz piesni lije! 

Pak Bauku govorio aga: 

»Oj, BauČe, vriedna vojevodo, 

Tebe hvale, da si junak dobar j 
A1 da udre miši iz planinah, 

Kal’, BauČe, koliko hi mišah 
Ti jedinac junak posiekao?« 

— »Daj šestinu, dobri gospodaru.« — 
»Herđjo, kučko, vojvodo BauČe, 
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Mislio sam, da si junak bolji, 

Da udari dvadeset Berdjanah, 
Viera turska tako mi pomogla, 
Jedin bih im poodsieco glave. — 
Ali sam se mal’ nezabrinuo 
Lulu pijuć i prevćrtjuć misli, 

Gdie nam noćca nedopušta mčrka. 
Da se s kerstom kadeć zabavimo. 
Viera moja, ti si pievač dobar, 

A ja željan gusal i pievača: 

De zapievaj da me želja mine.« 

Ustk Bauk, gusle skide, 

A pak smierun podvitijeh noguh 
Na prijašnje siede miesto; 

Ter nasloniv pred sobome 
Na mek dušek žice glasne, 

Gudnii lučcem zveketnijem 
Amo tamo po konjskome repu; 
Pak gdie klinac niekoliko putah 
Krenut žkrinfr, u gromovit 
Uz udesne strune veće 
Glas ovako, lukav pievač, saće: 

»Mili bože, Čuda velikoga 
Kakav bieže Rizvan-aga silni 
I na sablji i na kopju vito, 

I na puški i na nožu ljutu, 

1 na žaci i na dobru konju 1 
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Sidje aga u polje Kosovo 
Pak sakupi careva harača, 

Sve od glave po žut cekin ište, 

A od ognja po debela ovna 
I sa noćcu na obred dievojku. 

Kupi aga careva harača, 

Tvćrda raja daje i nedaje. 

Gdie od glave po žut cekin ište, 
Ođtud Često ni bakrena neima; 
Gdie od ognja po debela ovna, 
Daju mu ga, rebra mu se vide; 

A gdie sa noć mladjanu dievojku, 
Odtuda mu kužne babe neiraa. 

Apsi aga tverdoglavu r ju, 

Ter je poljem narasance redi 
Pak je konjem preskakivat stade. 
Pćrvieh deset preskočio aga; 
Druzieh deset preskočio aga; 

A kad nasti tretje desetero, 

Biesan djogo biesno podigrava, 

Pak gdie skoknfr pusti kolao puče. 
Silan aga na travi se nadje. 

Malo tome vrieme postajalo, 

Ode Šapat od ustah do ustah 
Po ubavu polju kosovome. 

Sto je dalje, sve to jače raste, 
Dalje smijeh, dalje sperdnja raji, 
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Dok pronikni piesma iz gusalah, 

Ter sad pieva po Kosovu sliepac: 
»Herdja bieše Rizvan-aga silni.« 

Još dok kobna piesma iz ustab 
Bauku se gčrmeć razliegaše, 

Tko ’e u agu, a ne u pievkča 
Pogled upro, taj mogaše 
Po licu mu poznat jade, 

Boli, sčrčbe, gnjeve, biese 
I stotinu inieh sćrdah, 

Ponositu štono u sčrcu 
Na ćuh svaki bruke i ruga 
Kčrvavijem nokti gnjezdo riju. 

Kčrvav plamen najprije mu buknu 
Gnjevnu u sčrcu suproć raji cčrnoj, 
Suproć vlahom; psetom, kčrstu 
Lipovome, štono vriedan nije, 

Uz Turčina da ga sunce grije. 

Gvoždja, otrov, konop, nože, 

Palu, oganj, kolac grozni, 

Ulje vrelo i sto mukah 
U Čas jedan junak smišlja, 

Za izgladit gorkoj bruci trage, 

I sačuvat uspomenu čistu, 

Čisto ime uz glas strune blage. 

Na oberve cern mu oblak sieda; 
Plamte oči po put ognja živa; 
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Cdrijen plamen uz obraz mu liže; 
Stražnjem biesom nozdčrve se šire; 

A na usti izpod piene biele 
Grozan, paklen izraz stade 
Ko da veli: raja nck propade, 

Samo piesmi čuvat se valjade. 

A1 gdie Bauk zadnju riedcu izusti, 
Jedniem mahom ko da munja 
Proz mozag mu sieknu plaha: 

Raja sama bruci sviedok nije, 

Raja sama neima oči i usta; 

Tuci raju, tuci Turke k jednu. 

Samo Čuvaj uspomenu vriednu. 

4 li u to mis6 strašnu 
U dubine sircu aga topi; 

Čerte licu kroti, tieši, blaži, 

A po licu sve jače maša 

Serčbe plamen, hoće da se miran 

Svietu ukaže, a vas dćrktje i trepti. 

Pak najposlie gdie golema ijeda 
Pred sviedoci sakrit neuzmognii, 

Usti i viknu bukteć: »Hazur momci, 
Hazur s kerstom, hazur s Ijutiem nozi, 

S palom, s ognjem, s kolcem, s uljem vreliem 
Razkivajte sve paklene vlasti! 

Ja sam junak, to će piesma rieti; 

K tom će cilju svi ko žertva pasti!...« 
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Aga dobro nedoreče, 

A na dvoru puška germnu 
I Saferu, koi pčrvi 
Na glas agin gotov skoči, 

U noć drugo prosu oko; 

Ter Što danas činit ljuti 
Džilit poče, smertno zćrno doče. 
»Vlasi, vlasi i« svudar vika jeknu. 

U to jedan Čete dijo 
U Čadorje naboj sasii. 

»Vlasi, vlasi!« Turci viču. 

»Konja, konja!« germi aga. 

Dijć drugi tada grunu. 

»Vlasi odasvud, puške, nože!« 
»Konja, konja, Haso, konja!« 

Diljke izprazni dijo tretji, 

I već Hasan vizla bčrži 
Izvede mu dobra konja. 

Posiest aga gdie ga kliede, 

Iz oblaka munja kresnu, 

I vruć purak sa zemljom ga svede; 
Noć je mračna; neznaš, tko ga svali 
A1 tu blizu Mirko puške pali.... 
Proz noć cernu pčrhnu bez tijela 
Hrabra duša, gola, nevesela!.,. 

Pade aga, al se Turci bore, 
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Već što tmina Čudit ti se neda, 
Kolika se tu junačtva tvore. 

Od mraka se nerazbire ništa; 

Pak kad sievne oganj sa nebesah, 

II iz puške pouzdanu drugu, 

Često put se kćrst i Turčin nadju 
Na dohvatu noža ljuta, 

Gdie mnijahu, puškomet je puta. 

Ter se gerle rukam gvozdenijem, 

Ter se ljube kljunom gvozdenijem 
Kerst i prorok dok jednoga teče; 
Tolika im meržnja serca peče! 

U odieći noći cćrnc 
Prika u kervcu smert po polju grezne 
Plahom munjom oči joj se svietle, 

A proz kosti hladan vietar duje; 
Glasom groma grozna podvikuje 
Sada »kuku!« sada »medet, medet.V 
Sad »pomozi, o Isuse blagi!« 

I uzdiše, pišti, ciči, hripi, 

A pak grabi sad kćrste, sad Trnke, 
Ter im svojiem ruhom oči veže. 

Tu pogibe uzdan agin ćato, 

Mujo, Haso, Omer, Jašar ljuti 
I trideset inijeh Turakah. 

A Bauka spasi noćca merkla 
I ostalo, Što se još izmaknu, 

15 
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A1 tko ouo pokraj age leži? 

Ter na mčrtva mčrtav gnjevno reži? 
Novica je; ljut gaHasan smaknu, 

Bas gđie junak k mčrtvu skoči lavu, 
Izmed Turak da mu skine glavu. 

Grad iz cievih smertni presta, 

A navali grad s nebesah: 

Ćela noćna pod čadorje udje. 

Noć je straSna, kćrvi obli ta, 

Tanina, cčrna; blago četi sade, 

Gdie već trudna na noćište padč. 
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Lovćen gora pod nebo se diže. 
Nadomak nra jedno polje liri. 

U polju je stanak pustinjakom, 

A u stanku jedna izba mala. 

U toj izbi Čudno Čudo kažu: 

Biesno Ture gdie kčrstu klanja. 

Stoji Tur« odieveno liepo 
I pod čalmom i pod britkom sabljom, 
1 pod pulkom i pod ljutiem nožem: 
Strah te hvata, posieć će te biesno. 

Al se neboj pobratime dragi, 

Krotko Ture, posieći te neće ; 

Smierno Ture, uplalit ga lasno. 

Udri samo o zemljicu nogom, 

Ter ti smierno obie skćršta ruke, 

Ruke skčrlta a pri giba glavu, 

A pak desnu pred obraze diže, 

I najposlie vćrhu čela visi. 

Pak pristupi, ter mi gataj, pobre, 
Čija ’e ovo ponosita Čalma? — 

»To je Čalma age Čengijića, 

Al se tužno ok6 glave vije.« 
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Čija ’e oyo, pobratime, glava 
»To je glava age Čengijića, 
Ali iž nje tamne oči vire.« 
Čija ’e ovo okovana sablja? 
»To je sablja age Čengijića, 
A1 žalostno uzbedricu visi.« 
Čije ’e ovo zlatjeno oružje ? 
»To ’e oružje age Čengijića, 
Ali mimo o pojasu herdja.« 
Čije ’e ovo zlatno odijelo? - 
»To ’e odielo age Čengijića, 
Ai od sunca neodsieva jadno 

U Karlovcu na 29. studenoga 1845. 
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Bila je tamna noć u kasnoj jeseni. Na glavnom tergu 
nčkog srčdnjeg grada domovine naše čula se je u to doba 
zveka od ostrugah i pljuskanje po blatu, kao da tko hitn¬ 
iju nije bilo ništa viditi, budući da nije gorio nijedan fenjer. 
Valjda je po nesrčći u kalendaru naznaćena bila mčsečina, 
a naši nadziratelji od razsvčtljenja pobožni su ljudi, koji sve 
včruju, što u kalendaru stoji. 

Sada su se zaustavljale, sada podvostrućivale berze sto¬ 
pe, i Čuti ih je bilo Čas jače Čas slabie, iz ćega je prisluš- 
kivalac zaključili mogao, da nčtko gore i dole hoda, i ne¬ 
kog nestćrpljivo čeka. 

Zveka od ostrugah i nčki krčpki izrazi , koji su kad- 
kad prodirali tišinu noćnu, mogli su te uvČriti, da je ho- 
dalac morao biti od vojničkoga stališa, i da mu je već do¬ 
dijalo dugo Čekanje. 

Sada se pojave s druge strane piace nove stope; naš 
Čekalac stane, zaćuli uši, i neusudi se ni dahnuti. Nu za 
Čas oporavi se kao preporodjen , kad opazi, da se prema 
njemu približavaju. 

Da je u taj Čas zasvčtila munja , ti bi opazio, da mu 
se je netom razvedrilo lice, koje je dosad tamno bilo kao 
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nebo pred olujom. »Hvala Bogu, jedva jedanput!« reče razvese- 
ljen, i pohiti na susrčt onomu, koga je tako dugo Čekao. 

Već pruža desnicu i hoće da progovori, kad opazi da 
ona slika, prema kojoj je letio tolikom radostju, na jedan¬ 
put stane, razglohi usturine. i hrapavim ali gromovitim gla¬ 
som poćme zavijati: 

Gazde i gazdarice poslušajte, 

Deset satih već je udarilo, 

Stan Čuvajte, oganj zapretajte, 

Da se nehi zlo kakovo sbilo. 

On bi bio produžio i dalje svoju medenu pčsmicu i po 
navadi na pomoć pozvao trojstvo i sve svetce pobožnomu 
varošiću, da nije naš, u svome očekivanju aa tako nenadani 
način prevareni vitez od gnjeva tolikom silom o mekani 
tarac nogom udario, da mu je za čas usta začepio omašni 
komad blata, kojim su naše ulice tako bogate. 

JoŠ se je gutio, treso i puhao golemi ure ozivajući ko¬ 
kot bez perja , da otrese kalj s kljuna, kad se je već naš 
nesterpljivac povratio na svoje mč »to , i stao mćrmljajuć 
gore i dole hodati. Svaki trenutak učini mu se včćnost, i 
uslčd toga pograbi ga takva nestćrpljivost, poslč kad bi se 
dva ili tri puta prošetao bio , da odluči kaniti se toga po¬ 
sla, i vratit se kući. 

Postane još malko, obazre se još jedanput na sve stra¬ 
ne nešto razmišljavajući, uzme zatim mekanićki cigaru iz 
džepa, upali ju, utakne ju u usto*, zamota se u kabanicu i 
podje. 


Digitized by Google 



•|< 233 >-S* 


Čitavi oblaci od dima podigoše mu se izpod nosa, i on 
se tako duboko zamisli, da nije ništa Čuo ni vidio. Samo 
kadkad uteče mu s dimom zajedno po koja kletva izmed 
zubah, i noga mu lupne o zemlju, na što mu uvek nčŠlo po¬ 
škropi lice, i na čas probudi ga iz sanjariah. 

Neznam, koj je to krat već bilo, što se je iz nova opet 
stao brisati i ljutiti na tarac, kad ga netko lagano po rame*- 
nu udari. Prene se i pomisli, da će to biti noćni stražanin, 
koijedošo, da š njim zametne kavgu, što ga malo prie tako 
grubo smete u njegovom umltnićkom uzbitjenju. Skerči da¬ 
kle pesnicu, znajući da ova vćrsta od uvčk nadahnutih u- 
mltnikah nije zadovoljna u takovom slučaju samo prostim 
izpričanjem, i naglo se okrene da ga predusrlte — ali ka¬ 
ko se začudi, kada opazi svoga priatelja, koga je tako dugo 
zabadava čekao. 

»Oprosti, dragi Lujo, Što tako kasno dolazim.« 

»»Kako mi se vidi, ti sa mnom šale sbijaš!«« 

»Kuda misliš, ljubezni brate $ tk ja nebi vrčdio da ži¬ 
vim, ako bi se toga usudio. Ne, ja nisam jošte zaboravio da si 
mi ti jednom život poklonio. Ja sam bio izpraznio samo¬ 
kres bez da te sgodih. Ti si mogo na me pucati, i sigurno 
nebi me bio promašio, jer si plrvi zgadjalac u regimenti. 
Nu ti si bio velikodušan i izbacio si u zrak svoj samokres. 
Od toga vrlmena zakleo sam se, da ću ti biti vlran priatelj 
i u svemu ti služiti. 

»»Čemu to? O tomu *je govor. Ja nedvojim o tvom 
priateljstvu; ali istina je da sam svu prošastnu noć p^>veo 
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u toj prokletoj močvarici , i da te i ooćas već prČko dva 
sata Čekam. Zašto si mi jutros pisao, da neka dodjem o- 
kolo osam satih ovamo, ako si bio nakanio doći poslč de¬ 
set?«« 

»Tomu je generalov brat kriv. On je jutros zorom do¬ 
šao, i ja sam ga danas pratiti morao na generalovo dobro. 
Jedva sam imao vrČmena, da ti napišem onu cedulju, misle¬ 
ći da ću do osam satih slobodan biti; ali drugačie se do¬ 
godi. General pozove na Čast svomu došavšemu bratu više 
kućnih priateljah k sebi, i jedva što smo se vratili s dobra, 
već smo morali sčsti za stol, odkud sam se mogao sad 
jedva ukrasti. Ali se odmah moram opet povratiti, jer se 
jošte nije razišlo društvo, a na nesržću svima sam tako o- 
milio, da će odmah opaziti da falim. Zato čuj me u kratko 
brate! Nu gle — ugasi mi se cigara — dajder da ju na 
tvojoj opet upalim.« 

Timi r&čmi uzme goruću cigaru iz ruke svoga priatelja, 
približi ju k svojoj, i stane iz petnih žilah vući dok se za- 
kadi; zatim, vrativši cigaru priatelju i nčkoliko oblaćićah 
izduhnuvši, reče: »Tvoja Milica bila je sinoć pripravna da po- 
bčgne s tobom; ali budući da joj je otac baš nočas očeki¬ 
vao svoga brata, i slugam zapovčdio, da iz tog uzroka svu 
noć netrenu, nije imala prilike izvesti svoju namčru. Za¬ 
to nije došla; nu sad ti kaže po meni da dodjeŠ s prilikom 
u dva sata po pbnoći, da ju odvedeŠ. Ona bez tebe nemo- 
že živiti!« * 

* j?»Čuj, brate, ako samo ta stvar dobro za rukom podje. 
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Bojim se da nepostradamo. Ja sam kako znaš već kvitirao, 
a u svem svojem imanju imam još jedva tri stotine forintih 
srebra. Što će iz nas biti, ako joj se otac nepomiri s nami?«« 

»On će se pomiriti, vČruj mi, ja ga kroz i kroz poznam. 
Jagnje je u lavskoj koži. On će s početka bčsniti, ali kada 
uvidi da nije drugačie, oprostit će vam i blagoslovit će vas. 
A i ja neću prekčrstiti ruke. Ti znaš, on me miluje , kao 
da sam mu rodjeni sin. Danas me je svim svojim priate- 
ljem predstavio kao svoga zeta — i dojđuće nedčlje pćr- 
stenovat ću se š njegovom stariom kćeiju Vukasovom. Da 
je od kamena, moja i Vukosavina molba omekšat će ga $ ne¬ 
maj brige. Neće proći mčsec danah, i mi ćemo po vas 
doći.« 

»»Ah, da istinu govoriš, ali nžšto mi sve veli: nije pra¬ 
vo što radiš!«« 

»A ti ostavi, ako te svšst grize. Včruj mi, kad sam ti 
to svčtovo, imao sam pred očima tvoju srčću, jer sam mi¬ 
slio da bez Milice živiti nemožeš!« 

»»I nemogu! Ona mi je više nego li sve blago toga 
svčta!«« 

»Zašto nehitiš dakle a njezine naručaje? To je jedini 
način, kojim ju možeš zadobiti. Ti znaš da te je nčki zlo¬ 
tvor tako kod njezinoga otca ocćrnio, da ti sabrani kuća. 
Ti moraš dakle oteti Što ti se dobrim neda!« 

* »»Pripravan sam! Puklo kud puklo!«« 

»Tako valja. Dakle idi kući, i gledaj da prispčš s pri¬ 
likom točno u dva sata'tamo kod onoga ćoška. Mjličina 
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sluškinja čekat će te već tamo, i vratit će se odmah po svo¬ 
ju gospodičnu, kada te opazi.« 

Ove rćči izusti pončšto tišjim glasom obzirući se. Za¬ 
tim stisne mu priateljski ruku i izrekavši: »Srčtno mi pu¬ 
tovao, brate!« izčezne. 

Mi ćemo ga pratiti. Dobre volje, kao Čovčk komu za 
rukom podje srčtno izvčršiti važan kakov posao, preskače 
naš novi poznanik, koga ćemo Vladimirom nazvati, u bliž¬ 
nju ulicu, i unidje u lčpu zidanu kuću, kojoj biahu vrata 
širom otvorena a prozori razsvčlljeni. 

Svaki će pogoditi, da je to bilo stanje rečenoga genera¬ 
la. Na tri skoka prevali Vladimir Široke stube, i doŠav u 
prednju sobu metne na stran cigaru, baci cokule, kabanicu 
i šešir sa sebe i uleze u sobu, gdi je sakupljeno bilo društvo. 

Čelo mu je bilo sa svim vedro, modre inače tamne oči 
kresile su mu se od veselja. Njegove uvehle ustnice, koje 
bi se bolje pristojale starcu kakvom nego li mladiću od dva¬ 
deset i osam godinah, rumenile su se prčko. običaja ponČšto 
a iztrošena lica bčhu oživčla. Njegov više mčršavi nego li vitki 
život kretao se je nenavadnom živahnostju, a hod mu je bio 
tako lagan i gizdav, kao da tančac izvodi. 

Da ga je sada njegov drug vidio, ogćrlio bi ga bez 
sumnje, i suze roneći, hvalio bogu za priatelja, koga njego¬ 
va srčća na toliko Čini srčtna! Što ne hi bila kadra za nje¬ 
ga učiniti takova blaga duša ? — Ali okanimo se ovih pro¬ 
mišlja vSnj ah, i smatrajmo nadalje Vladimira. 

Ustnice su mu se posmčškivdk, a sada jeđdom sada 
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drugom rukom gladio si je pončšto ridju i rčdku kosu, sta¬ 
rajući se da pokrie počemšu ćelu. On je bio u istinu lep 
čovčk, -visokoga slasa, i imao je zanimiv obraz; ali pri pćr- 
vom pogledu svaki je opaziti mogao, da se je bio odviš svč- 
ta užio. Ona friškoća, koja je samo neoskvčrnjenoj mladeži 
vlastita, falila mu je sasvim, premda ju je znao nadoknadi¬ 
ti umetnom živahnostju i uljuđnimi načini. Zato je bio još 
uvčk ljubimac krasnoga spola, i duda svib zabavah. 

Znao je pončšto muziku, pčvao je prilično i umio je 
govoriti obilato i ne bez duha o svakoj umčtnosti i o sva¬ 
kom predmetu, premda nije ništa znao temeljito, izvan ula- 
givai se ćudim onih ljudih, do kojih mu je stalo bilo. 

Ij^io je plemenita roda, ali otac mu nije imao ništa iz¬ 
van svoje kapitanske penzie i rodoslovna stabla, kad mu 
sin postane sposoban da stupi u vojničku učionicu, iz koje 
izidje kao lajtnant. 

Imao bi bio sposobnostih u svom stališu, da ne bi sva¬ 
ki čas dolazile bile svakojake tužbice proti njemu. Svaki čas 
pojavi se pred njegovog oberstara kakva zaplakana mati, ili 
kakov nestćrpljivi zanatljia, ili, što se još više putah do¬ 
godi, neotesani kakov gostionik s računom na gospodina laj— 
manta zbog nčkoliko stakalah šampanjskog vina i sličnih 
malenkostih. 

Da nije bio obćrstar dobar priatelj njegovoga otca, i 
da nije bilo medju oficiri bogatih lahkoumnikah, koji su vo- 
Ičli izprazniti svoju kesu, nego lišiti se tako ljubežljiva dru¬ 
ga, neznana ne bi li ga o4e budalaštine stale bile kitu od 
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sablje. Ali odkad đodje njegova regimenta u varošić •***, i 
on se upozna s obiteljom bogatoga penzioniranoga generala 
Divića, učini se svim kao da se je promčnio. Nitko se nije 
mogao sčtiti da ga ]e od tog vrčmena vidio kod kartah, ba¬ 
rem ne u obćinskih mčstih; a sasvim izostale tužbe proti 
njemu, 

Občrstar, komu ga je njegov vrčdni otac pri umoru pre¬ 
poručio, nije si znao naći mčsta od veselja, kada to opazi. 
On ga načini svojim adjutantom i uvede ga u Divićevu ku¬ 
ću. Dobri taj starac zaboravi na sve i sva, Što se je prie do¬ 
godilo bilo, i nikad nespomene ni rčćcu pred generalom, ka¬ 
ko se je prie vladao, nego hvalio ga je, kao da nije bilo bo¬ 
ljeg oficira u svoj regimenti, ufajući se da je došo sasvim 
k sebi, i da će se pokazati vrčdna svake i najveće hvale. 

To je bio glavni uzrok, da ga obljubi stari general, i to 
tim više, što je bio vojničko dćte. Stari Divić bio je vojnik 
s dušom i tčlom, i rado se je smijao. Vladimir imao je lg- 
po vojničko dćržanje, znao je na izust vas Laudonov živo¬ 
topis i francezki rat, a šale je sbijao u pćrkos najboljemu 
ćaušu. Izvan toga nije mu bilo para što se jašenja tiče u 
svoj regimenti i okolici. Što je bilo dakle naravnie nego da 
tako omili sčdoberku, da nije više ni biti mogao bez njega. 

Divić je bio bogat, veoma bogat; on je bio jedini po¬ 
tomak nčke plemićke obitelji, koja je imala u Banatu velika 
dobra, a izvan toga napunio si je džepove i u francezkom 
ratu. On je vojevao s početka u Itaiii pod našim hrabrim 
Davidovićem, bio je zatim kod brinjenja od Arkole, gdi su 
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naši graničari vojevali kao lavi, i Napoleona lišili njegovih 
n^jhrabreniih granadirah. Na bojnom polju posta obersta- 
rom, gdi zadobj tri pogibeljne rane. Bio je na uzmaku prŽ- 
ko Berezine, i kao general sa slavodobitnimi vojskami sje¬ 
dinjenih moćih u Francezkoj. 

Premda mu je persa resio kčrst Terezie, i premda je na 
bojištu obalio vlastitom rukom više nego jednoga nepriate- 
Ija, ipak je imao sferce mekano kao vosak; i premda je svu 
svoju mladost proveo medju oružjem, ćašami i margeta- 
nicami, ipak nije na ništa više mčrzio nego na razuzda- 
nost, bezdušje i bezsramnost. 

Bio je oštar, ali pravedan; što je jedanput za dobro 
našao, pri tom je ostao, ako bi bio i vks svčt protivnoga 
ninčnja; nu ako seje osvčdočio da je imo krivo, nije se 
sramio promčniti svoju misao. Bio je nagao, kao svi koji se 
više bave oružjem i konji, nego li razmišljavanjem i koji ga¬ 
mi. Krivca, ili koga je za takvog deržao, progonio je bez 
miloserdja. Jao onomu, koi mu je uvrčdio poštenje; nije mi¬ 
rovao dok ga neuništi. Koga je za svoga nepriatelja dčržao, 
mčrzio je na njega kao na zločinca, a svoje ljubimce obo¬ 
žavao je, i sve bi im dao, što je imao. 

Zato odlučio je Vladimira srčtnim učiniti. Dčržao ga 
je za poštena čovčka, jer ga je njegov občrstar uvčk hvalio. 
Cčnio ga je kao vojaka, jer je dobro jašio i lčpo se der¬ 
žao. Napokon mislio je da je pun duha, i njemu sasvim pri- 
včržen, jer ga je znao vas dan zabavljati šalami i vojnićki- 
mi pripovčdkami. Možebiti je pravo imao, ali nije mogao 
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biti o tom osvčdočen, jer ga nije izkusio, nego ma je talci 
poklonio svoje povčrenje, kada mu se je dopao. Iz toga 
svaki vidi, da je bio dobre naravi Čovčk, ali da mu je i 
odhranjenje ponČšto zanemareno bilo, i da nije ni najmanje 
poznavao čovščanskog sćrca. 

»Vukosavo,« reče nćko jutro svojoj kćeri, kada mu je 
zapalila dugačku tursku lulu i pružila čašicu čaja, »Vuko¬ 
savo, džte moje; jesi li ikada vidila Ijubežljivieg Čovčka ne¬ 
go što je Vladimir? Ja sam ti ga izabrao za muža!« Dčvoj- 
ka hotčla je odgovoriti, jer je sa svim drugačie mislila o 
Vladimiru nego njezin otac, ali taj joj nedade doći do rčći 
nego produži: »Ja sam te već obećao, i to pred dva svč- 
doka, a ti znaš, da mi je rČČ uvćk bila sveta. Ja ti to na- 
r včštjam, i osvčdočujem te, da ćeš biti srČtna Š njime. To 
ću ja bolje znati nego li ti — zato subordination! Jesi li 
me razum&la?« Poslčdnje rČČi izustio je nčšto oštrie i na 
način, kako je priviko bio govoriti sa svojimi podoficiri, ka¬ 
da im je davao kakov nalog. 

Vukosava bila je dćvojka od 18. godihah, rumena kao 
jabuka, i frižka kao VČverica. Vas dan je vriskala i djipala. 
Volila je pucati iz samokresah nego čitati romane. Ako je 
itko kada opazio suze na njezinom čistom cernomanjastom 
licu, uvčk je tomu uzrok bilo samo prčkoredno smijanje. 
Još ju nije bilo nikada ništa razžalostilo, a ui časak nije 
biti mogla, da neotvori svoja koralna ustašca, i nepokaže 
zubiće bčle kao slonove kosti. 

Cćrne i velike oči uvek su joj se kresile, a,gusti i kao 
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uglj ev j e tmasti rudeži ticali su se svakčas njezinoga finoga 
orlovoga nosića i oble bradice, jer nikada nije biti mogla 
mirna, nego je uvčk klimala glavom. Nije terpila nikakovih 
sponah , zato se je redko kad nagovorili dala, da si stegne 
tčlo. Ništa nemanje bila je tako vitka stasa, da bi ju mo¬ 
gao pedljem obuhvatiti, premda je bila inače puna puncata. Na¬ 
pokon , njezine uzke nožice imale su tu pogrčšku, da nisu 
na jednom mčstu dugo stajali mogle, baš kao živo srebro. 

Mnogo misliti nije bio njezin posao, ali ipak nije bila 
bez glave, kao Što se veli. Nije včrovala na slutnje i onu 
golemu strast od ljubavi, o kojoj je toliko pripovčdala nje¬ 
zina blčda zlatokosa sestra. Zato nije si mnogo terla glave, 
ako ju nije odmah za suprugu došao prositi živahni koi 
mladić, koga je rado vidjaia. Rečju, bila je pravo nedužno 
dčte, koja od samoga igranja i tčrkanja nije imala vrČmena 
misliti na udatbu i ljubav, i osvčdočena je bila, da se dč- 
vojke samo zato udavaju, jerbo je—takva navada na svčtu. 

U ostalom bila je na posluh privikla, kao kakov muš- 
ketirac, i budući da je izvan knjigah od kuhanja samo koi- 
put u otćev reglama povirila, nije znala , Što znači rezoni¬ 
rati ,, Kada se dakle otac osčće na nju, kako smo gore na¬ 
veli, pomisli: Tu trčba bogme poslušati, inače biti će još 
svašta, S na svaki način konac svoj šali i halabuci. Stavi 
se dakle u vojničku pozi turu, podigne lčvu ruku do slčpog 
oka, izverne dlan i reče pretvorenim dubokim glasom: »Ra- 
zumčh, gospodine generale! i izvčršit ću točno vašu zapo- 
včd.« Ali pri poslednjoj slovki uteče joj smčh, i ona stane 
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po navadi rozgotom se. smijati; zatim zagerli starca, i reče 
ljubeći ga: »Je 1’ tako pravo, zlatni tatice? Kad tako želiš, 
poći ću za njega; nisam li toliko putah tebi za ljubav o- 
bukla onu Šarenu haljinu, koja mi se nije dopala nikada? 
Zašto da se neudam tebi za ljubav i za Čovčka, koi mi se 
ni najmanje nedopada?« 

»Trice, dopast će ti se; što ti znaš, Što je lčpo!« 
»Teško, tatice, tii lice mu je kao u kakvog izsušenog soma. 
Ali ništa zato! Nevaljani je vojnik, koi se dosčtja, kad ge¬ 
neral zapovčda: Stupaj: naprčd!« Na to udari opet u smčh 
— i tim je bila ovčršena stvar. 

Od toga dana smatrala se je kao Vladimirova zaručni¬ 
ca, i bila dobre volje i od sad kao do sad. Sasvim drug- 
čie bila je njezina za godinu mladja sestra Milica. Ona se 
je bila včrgla na svoju pokojnu mater, koja je uvčk dobi" 
vala gčrčeve, kad je o vojničkoj kakvoj eksekucii samo go¬ 
voriti Čula, i unesvčstjivala se, kad je opazila kakvog — 
pauka. Prava njezina spodoba biaše Milica. 

Imala je iste velike svčtlomodre oči, koje su bile skoro 
uvčk mokre, istu finu i nježnu kožicu, isti visoki i tanani 
stas, istu ćutljivost, isti ganljivi glas, istu f priklonost k Či¬ 
tanju romanah i turovuih pčsamah, iste ćudi, iste gčrčeve. 

Snivala je Često o svojoj budućnosti, i najvolila se je 
šetati po groblju i razvalinah. Otac joj je odviš pokojnu 
mater ljubio, nego da joj nebi dopustio, da se vlada na ta¬ 
kov način. Kad god ju je opazio tako turovnu i zamišljenu, 
uvčk se je sčtio svojih najblažeuiih danah, i na mčsto da 
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ju izkara, kako si je preduzeo bio, povukć ju je na svoja 
pćrsa. Nu ipak dogodi se koi put, da se i na nju osčče. 
Ali jao onda svoj kući! Odmah se pojave gćrčevi i Bog zna 
Što jošte. Tu je bilo tćrka i skoka! Siromašni starac nije 
znao, gdč mu glava stoji, i svi lčkari imali su posla. 

Takvi je dan bio, kad joj navčsti, da je zabranio nje¬ 
zinom Luji kuću. Ona poblćdi i padne u nesvćst. Otac joj 
ostane miran i reče joj, kada se opet osvčsti: »On neće 
nikada prekoračiti praga moje kuće; on je nevaljan mla¬ 
dić, koi se samo karta, dčvojke vara i psovke piše, Čega 
radi morao je već i kvitirati. To sam čuo od ćovčka, ko¬ 
ga visoko cčnim.« 

Ona stane derhtati i dobie gćrčeve. Otac joj opet to 
isto reče, kad dodje k sebi. Ona se znatno razboli. Otac 
joj ostane kod svoga izrečenja. 

Za nčkoliko ned&ljah danah oporavi se opet, ali nikad 
joj više oči nisu bile suhe, i rčdko kad je dolazila k stolu. 
Vas svčt joj se omrazi, i jedina uspomena na bolje dane 
tčšila ju je pončšto. 

Kada srčd noći sve ončmi, uvidi joj se više putah, da 
joj u sobu stupi blčdi cćraokosi mladić sa sanjarskima oči¬ 
ma i žalostnimi Čćrtami. RuŽiČne tanke njegove ustnice 
derhtahu, i jedna suza puzaše nuz podugo nježno lice. To 
je bio vitki Ljudevit, mladić od 24 godine, komu je voj¬ 
nička oprava tako Ičpo stajala, kao da se je š njom rodio. 

Koliko putah je nedužna dčva naslonila bila svoju zla- 
tokosu glavicu na njegova široka pćrsa, i nježno virila u 
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modre mu oči, kad joj je čitao koju Bironovu pčsmicu. On 
je bio prave pčsničke naravi, i zato mekana ali hrabra ser- 
ca. On je vise putah kao dete plakao včrbu jedne stro¬ 
fe, ali i smijući stupao na dvoboj. 

To opaziti imali su njegovi drugovi više putah priliku, 
i zato su ga cčnili, i nitko nije se usudio smijati se verhu 
njegove pončšto preterane uzhitjenosti, kojom se je zauzi¬ 
mao za svakog nesrčtnika. 

Svaki će viditi, da je takov mladić pri pćrvom susrčtu 
morao nadvladati ćutljivo serce, kao što je bilo u Milice. 
Rad ga je spoznalo jedan put, moralo bi pući bez njega. 

Neko veče tužila je po navadi svoju nesrčću blčdom 
mesecu, koga je bio baš obastro mračni oblak, kao nepo- 
koj njezinu mladost, kad joj preda Vladimir nčko pisamce. 
Ovo je bio jedini čovčk, koi je š njom koi put rčč zamet¬ 
nuo o njezinoj bezčastnoj ljubavi, i tčšio ju s ufanjem na 
bolju budućnost. Ona ga je smatrala kao iskrenog svoga 
priatelja, i lice joj se je uvčk razvedrivalo, kad ga opazi. 
Sada pako učini joj se, da je njezin angjeo čuvar u čovčč- 
joj slici, jer ono pisamce bilo je od njezinoga Luje. 

U njemu ju je nagovarSo , neka š njim pobčgoe, i 
tajno se včnča. Da je taj predlog odobrila, razumčva se 
od sama sebe. Pomoćju svoga novoga pouzdanika i svoje 
včrne služkinje, koju je takodjer već okužio bio romantički 
duh njezine gospodične, pripravi se dakle na put. 

Težko bi joj do duše bilo, ostaviti si starog otca i ve¬ 
selu sestricu, jer ih je ljubila iz sveg serca , da ju Vladi- 
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mir svojom rečitostju neosvčdoči, da Će joj otac za cćlo 
oprostiti, kada uvidi, da nije moguće stvar promenitj. Zato 
nije mogla dočekati onaj trenutak, kad se je imala odčliti 
iz otčinskog stana. 

Da nepovuče sumnje na se, dodje i ona na Čast, kojom 
joj je otac svetkovao došastje svoga brata, premda nije već 
odavna polazila družtva pod izlikom, da je bolestna. Bila 
je ovaj večer veselia nego li ikada pri«, premda možebiti 
nikada nepoćuti većih mukah. 

Otae ju je gledao osobitom dopadljivošću, i vise pu- 
tah doŠepao je k njoj (bio je ranjen u nogu) i pogladio joj 
e blčdo lice. To milovanje (bilo joj je nož u serce, ali 
morala se je, hoćeš nećeš, smijati. Kada pako Vladimir po 
•drugi put u sobu dodje i poda joj maramom ugovoreni 
znak, da je sve u redu, potamni joj pred očima, premda je 
gorčla množina svčćah. 

Na svu srčću napio je baš nčki stari plemić poslčdnju 
zdravicu kućaninu i svoj njegovoj obitelji, našto uprav na 
staroslavenski način stane klicati svekoliko družtvo. Tolika 
huka i buka osvčsti ju opet, i poda joj moć, da izderži još 
ono nčkoliko časovah, dok se razide družtvo. 

PoslS kad bi se stari Divić zahvalio bio u svoje i svo¬ 
je obitelji ime, iz pune Čaše Šampanjskoga vina, pograbe 
gosti, jedan za drugim, svoje šešire i preporuče se. Starac 
poljubi vas razblažen svoju dčtcu i svoga brata, a sluge 
sa svčćami odprate svakoga od njih u svoju ložnicu. 

Siromašna Milica jedva je koracala, i samo što se o- 
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sčti sama, udari u plač. Ah, oua nije nikada ni pomislila, 
kako je to težko odčliti se od svoje obitelji, ako i ne bez 
nade, da će se možebiti za mala opet povratiti u njihov 
krug. Ali na čem je bilo utemeljeno oto ufanje?... Ah si¬ 
romašna, siromašna Milice! 

Nu vrčme je, da se malko obazrčmo i za njezinim lju- 
bovnikom. Kad se je bio razstao sa svojim priateljem, na¬ 
umi odmah otiti kući, da se spremi na put; ali oćuti, da 
ga boli cčlo tčlo, kao da je vas izprekidan. Sve mu člane 
probie neobična zima, i noge mu postanu tako težke, da ih 
je jedva dizao. 

Odkad je kvitirao i začeo kovati osnove kako da po- 
bčgne sa svojom ljubovcom, uznemiri se tako, da nije spavao 
nijedne noći prčko sata, a i to sasvim nemirno; sinoć pako 
ne samo da nije svu noć ni trenuo bio, nego provede ju još 
u močvarini i kiši. Gnjev, Što mu nije za rukom pošlo što 
je namčravao, i požuda da sazna, što biaše uzrok da mu 
ljubovca neobdčrži rčč, uzbuniše ga na toliko, da sprovede 
u nepokoju i sav dan, i ni nepomisli da podrčma koi satić. 
Dok ga nije priatelj obavčstio o njegovoj sudbini, nije mo¬ 
gao opaziti svoj stališ, jer su mu bili prenapeti živci i du¬ 
ševna bolja prevagnula je tčlesnu. Ali kad ona popusti, 
probudi se ova. 

Stane derhtati kao šiba na vodi, i u glavi mu zazuvi, 
kao da je u vodenici. Zagćrne se u kabanicu, Čim je više 
mogao, i baci cigaru iz ustah, jer mu se dim stane gadili. 
Napne sve svoje sile da Čim prie kući dodje, ali jedva na- 
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Čini stotinu korakab, kad ga prisili nemoć i umornost da 
opet stane, i da se nasloni na nčki zid, jer su mu začela 
klecati koljena, da je mislio da će se obaliti. 

Kad se je tako odmarao, obasja mu oči nčka svčtlost 
s druge strane od ulice. Nalazio se je pred kafanom, koju 
je obično polazio. Najbolje će biti da stupim unutra, da 
se malko odmorim i ogrijem kojom čašicom ruma ili rakie. 
To pomisli i ulčze. 

Kafandžia hćrkao je u jednom kutu, a njegova žena kli¬ 
mala je glavom nad svojim švelom. Jedan jedini gost s 
cervenom nosurinom i priličnom terbušinom sčdio je, puše- 
či iza omašne čaše piva, i virio mekanički u novine, koje 
su već najmanje pred nedČljom danah starine bile. 

»Čašu ruma gazdarice!« zagčrmi ulazeći, i sedne za stol, 
nu on bi još dugo germiti morao, da nedodje službenik slu¬ 
čajno iz kuhinje sa komadićem sira na tanjiru, kog postavi 
pred cčrvennosu. Kad opazi našeg priatelja, nakloni se i re¬ 
če: »Što zapovčdate gospodine laćmane ?« »Čašu ruma ili ra¬ 
kie, nego samo da je jako!« »Odmah gospodine! Bit ćete 
zadovoljni.aNatoči mu, a taj popie na dušak punu puncatu Čaši¬ 
cu. »Još jednu! nčšto mi je zima! ••• Ha, to grije ... toči 
jošte!« »Zapovčdate li još štogod?« »Ostavi ovdč staklo, 
i idi po svom poslu.« 

Ljudevit popie još nčkoliko čašicah i vrućina udari mu u 
glavu, koja je i tako bila puna mislih. Ove se sada još već¬ 
ina pobuniše. On se nasloni na lakte i stane razmišljavad. 
Sada se je osčćao kao čovek, koi je nakanio izvesti kakovo 
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zločinstvo, sada opet smatrao se je kao najsrčtnie stvorenje 
na svčtu. On se je vidio kap blaženog supruga i sretnog 
otcaj nu opet podigoše se nove sumnje. Holio je da uvidi 
svoju budućnost, da se osv$doči iz temelja sto će biti iz nje¬ 
ga. Pli vao je u moru svetlosti, blaženstva — ali evo opet 
bčde! Jedna zrake izčczne za drugom, i sa svuda nastane 
tmina! .. 

Nčtko vratama zatresne i unidje pžvajući. »Koibžs do¬ 
vede tebe ovamo? Ustani — vreme leti!« Tim ga pograbi 
i izvuče iz kafane. Bio je Vladimir. »Taki da pošlješ po 
priliku! Ja već vidim da moram preuzeti zadaću tvoga an- 
gjela Čuvara!« Tako šaleć se i koješta berbljajući dodju tako 
berzo do Ljudevitova konaka, kao da bi ih prenela bila 
kakva čarobna sila na krilib od včtarali. 

Kod vratah čekao je s fenjerom stari Simo, Ljudevitov 
sluga. Vladimir prime ga za ruku i reče: »Budi dobre vo¬ 
lje priatelju! Neimaj brige, tvoj će se priatelj starati za te, 
kao za sama sebe. Budi uvčren da ćeš u njemu imati an- 
gjela čuvara!« Ljudevit mu je htio odgovoriti, ali, dok se 
okrene k njemu, već je bio izčeznuo, i ostavio ga samog 
sa svojim starim službenikom. 

Taj mu posvčli po stubah, i stane pokašljivati. To či¬ 
niti imao je uvčk navadu, kada je bio nezadovoljan sa svo~ 
jim gospodarom. Napokon progovori mukiim glasom: »Vi 
ste sa sobom uzeli ključ od sanduka— zato nisam ga mogao 
izprazniti.« »Tim bolje, barem ga netrčbaš opet puniti. Mi 
ćemo još noćas putovati. Da mi odma nadješ priliku. Da 
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bude pred kućom u polag dva sata!« Time stupe u sobu. 
Simo upali mermljajući svČću. »Jesi li me čuo?« »Žali bo¬ 
že; ali briga mene — ja si perem ruke.« — On izmermlja 
kroz zube joštc nčkoliko prekinutih rečih, a zatim si ostavi 
gospodara. 

Taj sčdne k stolu, napise nekoliko pisamah i zapečati 
.ih. Zatim pregleda svoje pištolje, jesu li dobro nabite, a u 
tom evo i starca opet. »Kočie stoje već pred vrati.« Napčrti 
na ledja sanduk, uzme pištole, i opet, nčšto mčrmljajući, o- 
tide. Ljudevit pogleda na uru. »Tri Četvčrti na dvČ,« uzme 
kabanicu i kapu, pohiti u kočie i zašaptne kočiašu u uho: 
»Vozi k onom uglu, gdć si sinoć stao!« 

Još nije dva sata udarilo, i Ljudevit je već stajao , s 
kucajućim sercem, pred vrati generalove kuće. Za čas otvo-* 
re se vrata, i Milica izidje sa svojom služkinjom , koja je 
nosila jedan svezak i nžkoliko škatuljah. Milica nasloni se 
jecajući na rame svoga ljubovnika, koi ju više odnese nego 
li odprati do kočie, gdž ih je Simo, svoje sČde bćrke gla- 
deći i nčšto mermljaj ući, dočekao, da im pomogne popeti se 
Kad ih sve namčsti i zatvori vratašca, djipi na bak i za- 
mćrmlja, kao da mu se nebi hotčlo: Tčraj! 

Svako dervo, uz koje su preletili, učini im se oboruža¬ 
ni čovčk, koi namčrava, da ih obustavi. Ipak dospčše srčt- 
no do sela gdč je Ljudevitov pobratim župnik bio. Nje* 
mu je već prie Ljudevit odkrio svoje nakanjenje, i zamo¬ 
lio ga, neka ga tajno včnča. Taj nadje dva svčdoka, i 
srčtno izverši želju svoga miloga priatelja. Poda mu ženib- 
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beno pismo, i posudi mu svoje kočije. Ljudevit uzme poŠ- 
tarske konje, i nastavi svoj put hitrinom od strčle. 

U svakoj kerčmi, gdč su se svratjali, pretčrpili su pa* 
klene muke, jer su u svakoj opazili jednog istog Čovčka, koi 
ih je pažljivo smatrao i koi ih je po svem putu sprovadjao, 
kao njihova sčna. Ljudevitu učini se više putah, kad ga iz 
daleka pogleda, kao da je njegov priatelj Vladimir, ali kad 
ga bolje na oko uzme, uvidi da mu je sasvim nepoznat. 

Ta čudnovata spodoba iz daleka ponovi se nvćk, kad ga 
god iznova opazi i napuni ga nedokučivim strahom. U ©- 
štalom bio je taj nepoznani pratilac jako uljudan i ljubež- 
ljiv. Nikada nedopusti da se Ljudevit sam potrudi na po* 
Štu, za da naruči konje, govoreći; »Manite se toga; ja ću 
već sam sverŠiti. Ostajte samo kod svoje mlade gospoje. Znam 
da joj imate svašta kazivati.« Na to nasmije se tako Čudno* 
vato, da se Ljudevit uvčk upropasti, i otide. Vrativši se s 
konji pomože im uvčk popeti se u kočiju, a zatim skoči u 
svoju i za njimi se odmah odveze, kao da spada k njiho¬ 
vomu društvu. 

Tako dodjoše u mčsto, gdč je Ljudevit nakanio ostati, 
dok ga tast, oprostivši mu, k sebi nepozove. Tu izgubi svo¬ 
ga pratioca. Ljudevit odkne gostioniku da je dulje nakanio 
ostati u tom mčstu, i da želi uzeti konak u privatnoj kak¬ 
voj kući. On mu ga nadje, i Ljudevit je bio prčko svake 
mčre zadovoljan š njime. Prostran, syčtao, lčp i jevtin. 
Hoće da plati napćrvo konak; ali mu reknu da nije gospo¬ 
dar kod kuće, i neka plati kad se taj vrati. 
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Za nčkoliko mčsecih jave mu da je došo gospodar. O- 
tide k njemu; ali kako se začudi, kada ga opazi. Nije bio 
nitko drugi nego njegov pratilac. Napiše mu namiru. Tko 
da opiše strah i udivljenje zabunjenoga Ljudevita, kada ba¬ 
ci pogled na cedulju. Bila je Vladimirova ruka. 

Izvan sebe vrati se u svoj konak i pređa svojoj Ženi 
pismo. »Poznaš li tu ruku?« »Nikada ju vidila nisam.« »Je 
si li kada vidila koje pismo od Vladimira?« »Jesam, ali ne- 
nalazim nikakove spodobe.« Uzme joj cedulju iz ruke i upre 
u nju oči. »To je drugo pismo. Jesam li poludio? Maloprie 
uvidi mi se ko da je kilo Vladimirovo!« 

Sada zakuči nčtko na vratih. »Unutra!« Listonoša u- 
nidje i preda mu jedan list; uzme poštarinu i izidje. »Mili 
bože! Nuto jedanput! Poslč pol godine danah! Na više ne¬ 
go li dvanaest pisamah odgovor jedanput! Ruka je moga ot- 
ca; pismo na me glasi. O nije sumnje, on nam oprašta! Daj 
da otvorim!« 

Kako se prevari sirota! Pismo glasilo je kako slčdi: »Za 
rukom mi je pošlo razkinuti tvoj nezakoniti savez. Ako se 
vratiš kući i ostaviš dobrovoljno svoga zavednika, izbavit 
ću te od glada i sramote, nu u protivnom slučaju derhći 
pred mojom osvetom. Ona će biti strašna! Priliku će ti pla¬ 
titi veliko~teržac N***, komu sam u to ime već pisao. Ge¬ 
neral Divić.« 

Tko si može predstaviti sdvojenje nesrčtnih zaruČnikah? 
Njihova mala kasa već se je bila ispraznila. Već nćkoliko 
nedčljah živili su od onoga što su primili za ono malo dra- 
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gocčnostih, što je Milica sa sobom ponela bila. Jedva za tre- 
tjinu svoje cčne prodali su ih, a to je bilo jedva toliko, da 
su tim još tri mčseca proživiti mogli. Što da učine? Ljude¬ 
vit nije znao nikakovog zanata, a Milica je već bila zanosila. 

»Vrati se otcu, barem nećeš umrčti od glada.« »Nevrž- 
djaj me, volim postati prosjakinjom, nego nevčrnicom.« Na 
to ga ogćrli, i stane tako gorko cviliti, da joj nijč mogo ni¬ 
šta odgovoriti. Čovččanski jezik neima rččih za izraziti bol, 
koi mu je bčsnio u sčrcu. Iztćrgne se iz njezina naručaja, po¬ 
grabi šešir i oterći iz sobe. 

Bio je jasni večer, i on je napređ koracao, bez da zna 
kamo i zašto. Najedanput tergne se. Više glasovah prodru 
mu do ulia. Stajao je pred nekom kafanom, kojoj su vrata 
otvorena bila. Više ljudih razgovaralo se je glasno unutra, 
a nada svim je bilo ćuti osobito jedan glas. Taj mu se po¬ 
znat učini. 

Pristupi bliže i slane posluškivati. Bio je glas Vladimi¬ 
ra. U taj Čas sčti se na one sćrđaćne reći, što taj izusti ka¬ 
da se je š njim oprostio. »On je obećao da će mi biti angjeo ču¬ 
var. D&, on dodje da izpuni svoje obećanje. Dobri, dobri 
čoveče !« To pomisli, i izvan sebe od veselja, nasćrne u 
kafanu. 

Na biljaru naslonjen stajao je Vladimir, i razgovetnim 
glasom čitao novine. Nčka gospoda stajala su okolo njega 
i kadkad Štogod primetjivala. Ljudevit zaboravi od radosti 
što učtivost zahtčva. Protura se kroz gospodu, i pohiti svo- 
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mu priatelju hoteći, ga ogerlitij ali kao odbijen netom od¬ 
skoči i stane kao okamenjen. 

»Dobar večer, ljubezni moj kućanine!« reče ona osoba, 
prema kojoj pohiti Ljudevit malo' prie tolikom radoslju. Sad 
joj je glas sasvim drugaeie zvonio. Bio je dubok i hrapav ; 
a Vladimirov visok i čist. Slika joj takodjer ni najmanje 
nije nalik bila na Vladimirovu. Vladimir bio je bčloputan 
i vitka stasa, ovaj cernomanjast i krupan. Jednom rččju, bio 
je opet onaj nedokučivi čovćk, koi je Ljudevita pratio na 
svem njegovom putu, i koi je bio gospodar od one kuće, 
gdć je taj na konaku bio. 

Dugo vrčmena prodje, dok zabunjeni Ljudevit opetrčč 
zadobie i prekine mučanje, koje proizvede opisani prizor. 
Sada reče mucajući: »Oprostile gospodine, ja sam se u Vas 
upoznao. Meni se učini, kao da sam čuo rčč mojeg najbo- 
ljeg priatelja, i kao da sam ga vidio na onom mčstu stajati 
novine čitajući, gdč vi stojite. Nemogu dokučiti kako mi 
se je moglo takva Štogod ukazati, jer vi neimate, kako sa¬ 
da vidim, ni najmanje spodobe ni u reći ni u slici sa mo¬ 
jim priateljem.« 

»iNedivite se tomu, takva štogod dogadja se više putah 
kod prevarive svetlosti od svčćah i kafanske halabuke. Ali 
ako ste se u mene upoznali, što se reči i slike tiče, to se 
niste upoznali što se tiče priateljstva. Vi ste mi omilili od¬ 
mah, kad sam vas pervi put opazio. Verujte mi, ja vas 
isto tako milujem, ka© onaj vaš najbolji priatelj, o kom ste 
malo prie govorili. Zato želim, da se pobratimo. A vi go- 
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spodo moja, obrativši se ostalom družtvu, produži smčšeći 
se: Vi ćete, nadam se, tako dobri biti kao svčdoci našeg 
pobratimstva, na naše zdravje isprazniti nčkoliko Čašah 
kampanjskoga vina.« 

Ovaj predlog prime svi s uzhitjenjem, a kavanar za- 
vikne svojim službenikom: »DeČaci , posvčtite gospodi u 
običnu dvoranu. Veselje je dvostruko, kad je ćovčk sam 
sa svojimi priatelji! Hajde, bčrzo, bčrzo!« bvi pbsćrnu kli- 
čući na vrata, i povuku sa sobom Ljudevita, koi nije imao 
vrčmena ni da Štogod rekne. 

Učtivost zabrani mu, da se obćoj želji suprotstavi, i on 
se pobrati s čovčkom, pred kim je dćrhtao. Sampanjsko 
vino teklo je poplavicom, i najposlč razagna i našem Lju¬ 
devitu sve neugodne misli. Kad su svi bili dobre volje, 
donesu karte, i Ljude vito v pobratim otvori banku. Srčća 
posluži našem mladom priatelju, i on ustane bogatii za nč- 
koliko stotinah forintih, nego Što sčde. 

To mu se dopadne, i on stane svaki dan polaziti ovo 
ljubavi dostojno družtvo, kao Što ga je nazivao više putih 
pred svojom suprugom. Srčća mu je služila dugo vrčme, 
i on sije već sakupio mnogu hiljadicu, i nije se više tro 
glave, hoće li mu tast oprostiti ili ne. Ali malo po malo 
izgubi opet sve, što je dobio i imao. 

Misleći da će prisiliti srčću, proda najposlč svoje i 
svoje supruge haljine i pokućstvo, i ništa mu neostane, ne¬ 
go jedna blazina, na kojoj je trudna Milica ležala, i dva 
samokresa, od kojih se nije mogo rČŠiti, jer ih je od svo- 
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jeg pokojnog olca na poklon dobio, kad je bio postao 
kadet. 

Bili su nabiti, i vile putah zaželi mu se, da im vuk 
napne, i dokonča svoj kukavni život; nu jedan pogled n^ 
svoju jecajuću suprugu raztčra mu takove misli, i on 'Štane 
iznova nadati se. Ali srčća, koja ga ostavi, nevrati se vile. 

Vrčme prispie, da mu supruga rodi. Svaki Čas mogao 
je postati otcem. Zdvojeoje i oskudnost oteli su joj još i 
ono malo silah, lio je imala. Svaki čas se je onesvčstjiva¬ 
la; svaki čas pojavljivali su se gčrčevi. Jedva je imao jol 
toliko novacah, da joj juhe kupi; odkud da plati lčĆnika, 
odkud lčkariah? 

Njegov pobratim nije bio kod kuće. Išao bi prosjački 
k njemu, ali kućni sluga reče mu, da je poduzeo nčki da¬ 
leki put, i da će se jedva za nčkoliko mČsecih povratiti. 
Što da učini? U svem varolu nije imao ni jednog priatelja, 
jer jedini njegovi znanci bili su kartali, koji ga nisu ho- 
tčli ni pogledati vise, odkad osiromaši. 

Sdvoji. Savčst stane ga grizti. Od bola lupao je glavom o 
duvar. Tad mu se učini kao da tko hoda pred njegovimi 
vrati. Stane prisluškivati. Stope su se vile i vile pribli— 
iivale, a na jedan put otvorile se vrata, i unutra stupi nč- 
ki starac, a za njim viditi je bilo dva vojnika, koji su no¬ 
sili lisičine. 

Bio |je general Divić. Deržao je u ruci pismo, i na 
njega kažući, reče studenim glasom: »Evo odluke, po ko¬ 
joj sle obsudjeni u tamnicu kao zavednik, varalica i tat, 
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jer ste mi u družtvu.moje nevrčđne kćeri, koju ste zaveli i 
prevarili, ukrali dragoečnosti preko hiljadu forintih!« 

»Budite miloserdni, otče!« zaviče sirota Milica... na¬ 
pne sve svoje sile, sidje s kukavne svoje postelje, i klekne 
pred otća. »Rado idem u tamnicu, samo oprostite njoj, i 
skerbite za njezin život!« reče Ljudevit izvijajući/ruke. Nu 
kameni starac neposluša ga, nego nogom odrine mu kledeću 
.suprugu tako nemilo, da zaviisne i na zemlju se svali kao 
mertva. 

Ljudevit se pomami, zaškripi zubmi i pograbi svoje sa¬ 
mokrese. Samokres pukne.. . starac zakrikne , obali se i 
kerv inu proteče iz grudih. Njegovi pratioci odstupe neko¬ 
liko korakali, neznajući što da učine, jer Ljudevit je u ruci 
dčržao još jedan napet samokres. 

Milica osvčsti se, i podigne se. Lice joj je bilo kčr- 
vavo, jer si je bila glavu razbila, kad na tle pade. Kad o- 
pazi mertvog otca, a Ljudevita sa samokresom u ruci, za- 
vikne užasnim glasom, koi je zvonio kao rčć božja, kada 
grČšnika sudi: »Proklet bio ubojica moga otca! Pro — klet 
— i tim izđahne. 

Sada pograbi Ljudevita neireČcni strah. Kosa mu se 
stane ježiti i on skoči kroz prozor. Nije se ni najmanje po¬ 
bio, jer mu je konak do zemlje bio. Hotio je bežali, jer si 
je još život spasiti nadao. Ćira je čovčk bliže smerti, tim 
više ljubi život. Napne sve svoje sile, ali kolćna su mu 
poklecala, premda je iz petnih žilali terćao, i učini mu se, 
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kao da nemože s mčsta, kad za njime zaore puške, stope I 
vika: Deržitc ga. deržite! 

Tko da opi£e njegovu muku? samo u paklu može slič¬ 
nih biti! — Nu na jedanput odlane mu; nadje se u žurni, 
a za njime utaži se buka. Progonitelji njegovi trag su mu 
izgubili; i*on je za sada izbavljen bio. 

Sčdneu hlad, da se odmori, ali u taj par skoči pred 
njega iz gčrma — Vladimir, i pograbi ga za grudi. Lice mu 
se je svčtilo od veselja, a zloradni smČh obletjao mu je po- 
bledčle usnice. »Na včžala s tobom!« z&vikne i stane ga 
tčrzati. »Ako te nisam na dvoboju smaknuo, to ču te opet 
gledati, kako ćeš se boriti sa smčrtju! Ha, ha! To godi! 
Na včžala s tobom!« 

Ali tako lahko nije jo£ dokučio svoje sverhe. Ljudevit 
se oporavi i stane se £ njim boriti. Kakva borba! Uli! tu 
nije ništa Čuti nego jecanje i lupanje peslnicah. Obodvo- 
jica bili su okaljani uzajemnom kervju... ali sada stupe 
Ljudevitu pred oči dvč kervave slike: njegov tast i njegova 
supruga. Poglednu ga sčrdito, i on padne uznakf, kao da 
ga je grom udario. Na persa mu klekne Vladimir, i stane 
ga vezati keseći se Ljudevit upirao je oči sveudilj još te 
na kervave one dvč sčne, koje su pred njime nepomično 
stajale. Čami su ga prolazili, kosa mu se je ježila, i hri- 
pao je kao čovčk, koi umire.... 

U taj par prodre mu uži tanki nčki glas: »Bog s vami, 
gospodine laemane!« i on poeuti, da ga je nčjko za oba 

17 


Digitized by Google 


258 >*• 


ramena pograbio i stao drmati. »Što ram je? Bog s Tami! 
probudile se, probudite se!« 

Otvori oći i pogleda sav začudjen okolo sebe. Sčdio 
je za pokritim stolom, na kojem je stajalo staklo s rumom, 
ispražnjena Čašica i dvč svčće, koje su skoro do svčćnjaka 
izgorčle bile. Uz njega stajao je službenik od kavane, koi 
ga je još držao za ramena i- dermao. »Prekrstite se go¬ 
spodine, prekrstite se! Valjda vam se je u snu pojavio 
onaj, bio daleko odavde. Budi Bog s vami!« Sad ga pusti 
i prekrsti se nčkohko putah. 

»Ja još nikada nisam u snu tako užasno vikati Čuo! 
To je morao biti strašan san!« »San? San su bili dakle svi 
oni užasi, koje pretrpih? Rlišta nego san? Ah Bože, ti si 
milostivan!« uzkiikne Ljudevit na noge skočiv kao prepo- 
rodjen, i bojom od života stane mu se opet rumeniti lice, 
koje je bilo dosad blčdo kao u mrtvaca; nu za mala opet 
zamukne i kao nevčrujući sam sebi, stane'si ruljiti oči i 
motriti okolo sebe. 

Možebiti deset putab opipa sebe i sve predmete, koji 
su okolo ujega stajali, dok se osvčdoči da bdije, i da se 
nalazi zaisto u kavani, u koju je unišo bio, da se Čašom 
ruma okrčpi, i gdč je valjda od prevelike umorenosti nad¬ 
vladan i onesvČštjen od prejakog pitja prčko svoje namČre 
zasDao. 

Iz očih zasčva mu radost i on uzdahne iz dna sčrca, 
kao da mu se je s pčrsih obalio kamen, koi ga malo ne- 
zaduši; sve, Što je uzhitjen izleći mogao, bilo je: »Ja sam 
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snivo!« Zatim sklopi pobožno ruke i prigne glavu. Iz giba¬ 
nja ustnicah vidilo se je, da se Bogu moli. Poslč toga zov- 
ne opet slugu, koi je bio medjutim otišo u drugu sobu po 
druge svčće i zapita: »Koliko je satih?« »Jedan sat je iz¬ 
bio. Vi ste prčko dva sata spavali. Iz početka spavali ste 
sasvim mirno, i gospodar i gospodarica rekli su mi, kada 
su otiSli spavati, neka nediram u vas. Ali vi ste uvčk ne- 
mirnii postajali, dok ste se začeli bacati, jecati, zubmi Škri¬ 
pati, i tako slraSno vikati, da se gotovo uplaSih. Oprostite, 
Sto sam vas probudio; ali to je bilo strašno!« 

»StraSno!« zamčrmlja i Ljudevit, i zamisli se. Za čas 
reče zatim, duboko uzdahnuvši: »To je božja volja! Neka 
se izpuni! Da i nju u propast sobom povučem, kojoj izbčći 
nemogu? Ne, ne, i na drugom svčtu možemo se još sastati! 
Ta ovo malo vrčmena skoro će uteći!« Tim okrene se k 
slugi, koi je medjutim svčće, koje je iz druge sobe donio 
bio, u svčćnjak uticao, i reče mu: »Donesi mi tintu, pero 
i papira.« Sluga to učini, a on sčdne za stol, napiše list, 
složi ga, utakne ga u nčdra i ustane. Baci zatim slugi šku- 
du na stol, i izide iz kavane. 

Izišav pobiti k ćošku na glavnom tergu, kamo je obe-< 
ćao bio doći s prilikom po Milicu. »Gospodine laćmane! 
Već sam gotovo sdvojila čekajući vas. Nu za Boga, gdč 
vam je prilika?« reče mu nčka dčvojka, kad jedva prispie 
na rečeno mčsto. Bila je Milićina sluškinja. »Sve je u re¬ 
du: odmah će biti ovdč prilika,« odgovori Ljudevit, ute- 
kavši se k laži, da utčši pončšto dčvojku, kojoj je osobito 
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mnogo stajati moralo do toga, da joj gospodična pobčgne, 
jer je sva od gnjeva strepila, kada opazi, da Ljudevit pč- 
šice dolazi. Kad se pako pončšto umiri, izvadi Ljudevit 
pismo, preda joj ga i reče; »Odnesi to svojoj gospodični, i 
reci joj, neka ga odmah pročita — na svaki način prie ne¬ 
go izide iz kuće. Od toga zavisi sva njezina i moja srčća. 
Jesi li me razumčla?« 

Dčvojka stane u ruci prevratjati pismo, namčrgodi se, 
kao da joj nije nčšto po volji, pogleda sumljivo nčkoliko 
putah na Ljudevita, i zamermlja poluglasno: »K čemu to?« 
Ali sve te sumnje i dvojbenosti izčeznuše, kao dim pred 
včlrom, kad joj Ljudevit jednu krizevaču utisne u ruku i 
reče: »Požuri se, draga Katice!« Nesta je kao munje, i pric 
nego bi otče naš izmolio, bila je već pod vežom , gd& je 
Milica zavila u kabanicu čekala. 

Preda joj pismo i izruči, sto joj je Ljudevit naložio bio. 
Ali kako da pročita pismo? Mrak je bio, da svog pćrsta 
vidio nebi. Svi su već fenjeri ugasnili, samo još jedan go¬ 
rio je tamno u pčrvom katu. 

Milica nije se ufala opet povratit se, jer je bila, kao Što 
smo već kazali, puna predsudah; komu pako nije poznato, 
da nije dobro vratiti se opet u kuću, kad se tko na put 
spravlja? Reče dakle svojoj služkinji: »Popni se na stube 
od pćrvog kata, skini onaj fenjer, koi jošte gori, i donesi 
mi ga ovamo, jer nije dobro, da se sama vratim.« 

Dčvojka ju posluša, ali kada do fenjera dodje, evo opet 
nove bčde! Nije mogla do njega doseći... Podigne se nč- 
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koliko putah na nožne pćrste i pruži ruke včrhu glave, Što 
je najviše mogla. Ali sve zabadava; ona je bila odviš ma¬ 
len đjavolčić. 

Sad opazi na srčću na pervom katu baš tik stubah dčr- 
veni stolčić. Popne se gori sasvim tiho, i pograbi ga, ali 
Auto neprilike včrh neprilike! Falila mu je jedna nožica. 
»Ništa zato,« pomisli, »ja ću već paziti, kad na njega sta¬ 
nem , da se neobali. Ta ja nisam , hvala Bogu, još tako 
težka!« 

Sidje sa stolčićem na onu stubu, včrhu koje je fenjer 
gorio, namčsti kako je najbolje znala svoga dćrvenog še- 
pavca, i srčtno se na njeg popne. Pruži obadvč ruke pra- 
ma fenjeru i već pomisli, da je svoju svćrhu stigla. Ali 
čekaj malo! Fenjera nije bilo tako labko skinuti. Bio je na 
svom čavlu prilično čvčrsto nataknut. Ona je morala sve 
svoje sile upotrčbiti, da ga izvadi. Uslčd toga stane iz 
petnih žilah tćrzati ga , nu u tolikom naporu zaboravi na 
svoje sakato podnožje. Dugo se je već tako mučila, kad 
joj napokon za rukom podje, skinuti ga, ali u taj Čas sruši 
se i stolčić, na kojem je stajala, i ona padne s fenjerom u 
ruci, kako je duga i Široka na tle, i vrišćući skotura se nuz 
stube. 

Ovaj strašni štropot probudi kućnog slugu, koi je u- 
prav do stubah svoju ložnicu imao. Uplaši se starac, i poč¬ 
ine iz sveg gčrla vikati: »Pustaije! Pustaije!« Medjutim u- 
pali svčću, uzme svoju hćrdjavu sablju u desnicu, i isidje 
sveudilj vičući: »Pustaije, pustaije!« Nu i to mu još nije 
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bilo dosta, nego pograbi užinac od zvonca, koje je visilo 
uprav nad vrati od njegove sobe, i stane zvoniti. Tako po¬ 
budi svu kuću. 

Stari general baci na se spavaću haljinu, obuje se, uz¬ 
me dvć pištole, što su uvčk nabite ležale na stolu do nje¬ 
gove postelje, i izidje na hodnik sa svojim včrnim i sčdo- 
glavim Pavlom, koi je uvčk u prednjoj sobi tik do svoga 
gospodara spavao. 

Taj starac bio je prie stralmeštar u generalovoj regi¬ 
menti i veoma hrabar vojnik, koi se je u više bi tkah izka- 
zao, o ćerau zadosta svčdoćila je njegova dčrvena noga i 
brazgotina na Čelu, koju zadobi, kad jednoć svomu gospo¬ 
daru život izbavi. U znak priznanosti obdari ga bogato ge¬ 
neral i kada u nčkoj drugoj žestokoj bitki nogu izgubi, uz¬ 
me ga u kuću, gdč ga je dčržao više kao staroga priatelja 
nego li slugu $ nu dćrven-noga bio mu je takodjer privčržen 
s dušom i tčlom. Na pervi glas svoga gospodara djipi s 
postelje, priveže si dćrvenu nogu, upali fenjer, uzme ga u 
lčvu a golu sablju u desnu ruku i stane pred generalom ko¬ 
racati svčteći mu. 

Tako dodjoše do kućnog sluge, koi je još uvčk zvonio 
i iz sveg gčrla vikao. »Sto se dereš? gdi su ti prokleti pu¬ 
sta ije? ta ništa nije vid i ti!« »Ako nije ništa viditi — još je 
gore! onda su pakleni dubovi. Kuku lele, Što sam doživiti 
morao?« »Šuti budalo, pa hodi s nami da potražimo sve 
kutove.« Pčrvo što. su opazili, bio je razlupani fenjer, razlito 
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ulje, škrinji c a s dragocčnostmi i nčkoliko škatuljah za šešire, 
a malo dalje jedno pismo s napisom: Nezaboravljenoj Milici. 

Džvojke su sržtno u svoje ložnice utekle, kad se je u 
kući halabuka podigla; nu Milica je u strahu izgubila pis¬ 
mo, a njezina služkinja nije vremena imala da pokupi njiho¬ 
vu putnu pertljagu i da je odnese sa sobom. Premda nije 
stari general dosetljiv bio, ipak na pervi pogled razrčši ovu 
zagonetku, jer da mu sasvim Ljudevita omrazi, govorio je 
više putah Vladislav: »Gledajte samo da vam nepobčgne 
taj razkošnik s Milicom.« Kad je dakle MiliČine haljine, še¬ 
šire i dragocčnosti a osobito onaj kobni list, na nju tako 
sladko glaseći, opazio, stane kao da ga je grom udario, i 
zamčrmlja: »Dakle i u tom je imao pravo!« Zatim reče $&- 
doglavom Pavlu: »Sakupi sve te stvari, i nosi ih u moju so¬ 
bu.« O krenuvši se pako vrataru produži: »Ti si morao sni¬ 
vati!« Vratar zagleda se kao tele u nova vrata, neznajući 
Što okolo njega biva; a general sa svojim starim službeni- 
kom vrati se u svoju ložnicu. 

On nije imao mkakovih tajnostih pred ovom včrnom 
dušom, i zato razuzda pred njim bez svakoga obzira i svoju 
jarost, kad u sobu dodje/ »Kčrvavo ćeš mi to platiti, nevrčd- 
niče! Nije me Vladimir zahman pred tobom opominjao. Ni¬ 
je sumnje, Ljudevit mi je kćer zaveo! On je š njom pobč- 
go, ili hotio pobČći; Okaljao je poštenje moje obitelji! Svčt 
će mi se smijati, porugivat će mi se .... ali Čekaj! čekaj! 
Gnjev mu nedopusti dalje govoriti, i on podigne pčsnicu 
pčneći se od jada. 
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»Nu, gospodine generalu, jeste li se već o tom osvč- 
doćili? Pročitajte prie to pismo, pa onda bčsnite u ime bo¬ 
žje, koliko vam drago! Tko zna što u njemu stoji!« »Jezik 
za zube! kad ja govorim.« 

Sedoglavi, na subordinaciu priučeni Pavao zamukne za 
čas, i stavi se u vojničku pozituru. Nu kad opazi da ge¬ 
neral počima iz nova bčsniti, stane pokašljivati i ferkati si 
sčde berkove, dok mu najposlč uteče rčč, i on nastavi kako 
slčdi: »gospodine generalu* učinite sa mnom što vam je dra¬ 
go. Dajte me povaliti, uz križ speti, kroz šibe tčrčati,ustrč- 
Ijati: što god vam se svidi ... ali sada mučati nemogu, ni 
neću! Ja nemogu gledati kako se krčpost nogama gazi, a ne- 
valjanost diže, bez da se izrazim kako ćutim. Ja sam dugo 
mučao, ali više nemogu. Ljudevit je bio najpoštenii oficir u 
svoj regimenti. To ja bolje znati moram, jer nisam samo jed¬ 
nu Čašicu rakie popio š njegovinai momci* Svi su plakali 
kao dčca, kad su začuli da je kvitirao; a bog zna zašto je 
to siromah učinio. Vladimira pako nitko netćrpi, i ja velim 
da pravo imaju; i ja ga živa nemogu viditi. Je F to pošte¬ 
no da za ledjim ogovara svoje drugove?« »Hoćeš li jedan¬ 
put zašutiti?« »Ubijte me, ali Šutiti nemogu.« 

General uzavri od jarosti; podigne pčsnicu i malo je 
falilo da se nezaboravi. Ali kada bliže k Pavlu stupi, koi 
je nepomično stajao kao kameni stup , opazi mu na Čelu 
brazgotinu, i u taj par sčti se da je to zlamenje od one rane, 
koju je vrčdni *taj vojnik zadobio kad mu je život spasio. 
Na jedanput osvČsti se, izčezne mu sva jarost, spusti des- 
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niču i sa svim mirno reče: »Nu, neka bude na tvoje! Mi 
ćemo tu stvar strogo izpitati. Možeš li čime dokazali što 
tvćrdiš ?« 

»Ja sam stopram počeo kupiti dokazah proti tomu zlot¬ 
voru, i zato vam još sve potanko dokazati nemogu. To je 
bio uzrok da vam još dosad o tom govorio nisam, jer sam 
znao da ste poludili za ovim prokletim Vladimirom. On mi 
se odmah iz početka nedopade, jer ima lice kao lisica. Nu 
onda jošte nije me se ništa ticala sva ta stvar; ali kada za¬ 
čujem da ga namčravate učiniti svojim zetom, stavim se na 
oprezu. Lčpa, dobra moja gospodična da dodje u pandje 
jednoga čovčka, koi mi se omrazi na p&rvi pogled? Ne, to¬ 
ga nisam mogao podneti! Stanem dakle ispitivati moje dru¬ 
gove, Što oni derže od njega. Svi su mi kazali da je uvčk 
boravio više vrčmena kod profuza, nego li kod kuće , prie 
nego dodje u ovaj varoš, i da se svi Čude kako se je naje¬ 
danput promenio. To je licumčrnost, pomislim; i on to sa¬ 
mo zata radi da mu kćer podate. Jednom podjem u pota¬ 
ji sa njim, kada otide od vas. Neotide kući, *nego ulćze u 
jedno stanje, gdi se sakupljaju, kako što sam poslč Čuo, kar- 
taši i nevaljale ženske. To stoji novacah, a on mora Živiti 
od svoje plaće. Za cčlo pravi dugovah u ime svoga tasta, 
pomislim; ali kako da se obavčstim o tom? Slučaj oblakša 
mi posao. Jednom dodjem starom posudiocu na zaloge i 
kamatnicu, koi ima u predgradju dućan. Bio je nčkada voj¬ 
nik, i zato ga poznam. Jedva Što unidjem u dućan, zapita 
me kad će bili svatba od gospodične Vukosave? Rčć po 
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rčč saznam da mu je Vladimir znatne novce dužan, koje mu 
on nebi bio posudio, da mu nije pokazao jedno pismo od 
Vas, u kojem ga Vi sinom nazivate, i pišete mu da je Vuko- 
sava pripravna poći za njega.« »To nije istina, ja mu nisam 
nikad pisao.« »Evo vidite, kakav Vam je to svetac! Nadalje 
stane se tužiti moj znanac da mu je novacak trčba za Uč¬ 
ki posao, kojim se ufa mnogo zaslužiti, i da nezna Što da 
počme ako se Vladimir skoro neoženi za Vašu kćer. To je 
bila voda na moj mlin. Rečem mu, ako neiznosi pr&ko 500 
talirah, da ću mu ih ja podati, ali samo pod tom pogod¬ 
bom, da mi za sigurnost Vladimirovu obligaciu odpusti. Bra¬ 
nio se je malko, ali danas mi ju preda, i ja mu ju izpla- 
tim s onim što sam sakupio od darovah, koje mi svake go¬ 
dine tako velikodušno daje Vaša dobrota.« »Pokaži mi ju!« 
zavikne general, upalivši se opet. Pavao otide u svoju sobu 
i za mala donese ju. 

General pročita ju i pograbi svojeg vojnog druga za ra¬ 
ku, kao Što običajemo Činiti onomu koi nas oslobodi od ka¬ 
kove velike bčde. »Ti zlata vrĆdiš; kako da te nagradim?« 
»Pročitajte ono pismo koje smo našli na stubah.« General 
ga otvori, i stane čitati kako slčdi: »Gospodično! Hotio sam 
se ustrčliti, kad mi Vaš gospodin otac (iz kojeg uzroka, još 
dan danas neznam) zabrani svoju kuću, jer mi se uvidi smćrt 
manje gorka nego li život bez vas. O! da sam to učinio* 
sad bi sve dobro bilo, Možebiti bi kadkad posčtili moj 
grob, i pokvasila bi ga koja suzica iz vašega miloga oka. 
Onda bi moj duh klicao i u slici včtrića hladio bi vam go- 
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rude lice. Kad bi me pregorČli, postali bi srčtnii uz srČt- 
uiega Čovčka, nego što sam ja bio, a znam, i na me sčtjali 
bi se kadkad. Drugaćie se je moralo sgoditi. Vladimir me 
nagOTori, da kvitiram, a zatim da pobčgnem s vam i. a »Čujete 
li, gospodine generale.. Čujete li? Tko je bio dakle uzrok?« 
presčče mu rčč, klifcući Pavao; a general nogom o zemlju 
lupne, i nastavi ganutim glasom: »K Čemu se neda nago¬ 
voriti čovčk, kad ga obsčni ljubav? Pripravan sam bio po- 
grčšiti, ali Bog me občuva od grčha. U snu vidih moju i 
vašu budućnost, i vaioj srčći za ljubav odričem se svoje 
srčće. Sutra odlazim iz vaše obiažujuće bližine, i starat ću 
se, da nikad nesaznate, gdč pod nesrčćom skučim. Zabo¬ 
ravite me, i smatrajte me, kao da neživim više. Povinujte 
se volji vašeg dobrog otca, i vi možete još srčtni bitu Vč- 
rujte mi, otčev blagoslov mnogo vršdi. Ako još ima za me 
srčće pod ovim nebom , to će biti, kada začujem, da ste 
dobili vrčdna muža. Oprostite moju iskrenost i nenazovite 
me nezahvalnim; ja Činim samo, što sam činiti dužan kao 
pošten čovčk. Vaš nesrčtni Ljudevit.« 

General prestane čitati, i tako je bio ganut, da nije 
mogao dugo vrčmena ni rččce progovoriti. Zatim kao na¬ 
dahnut reče: »Tako je Bog hotio! Krčpost mora biti na- 
knadjena, Ne, ti nestnčš nesrčtan ostati, vrčdni progonjeni 
mladiću! Ako te Miličina ruka i polovica moga imetka srčt- 
na učiniti može, srčtan ćeš biti, tako mi Bog pomozi!« 

Pavao, komu su bile oči pune 6uzah, poljubi generala 
u ruku, i stane na dervenoj svojoj nogi kao pomamljen ska- 
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kati po sohi. Na to otvore se vrata, i Vukosava sa svojini 
ujakom stupi u sobu. On i ona bili su u spavaćih haljinah 
i oboružani, samo s tom razlikom, da je ona sa sabljom u 
ruci na orleansku dčvu, a on na tčrbušastog Falštafa na¬ 
lik bio. 

Dčvojka stane pred generala kao švčća, i pozdravi ga 
sabljom na vojnički način, zatim reče dubokim glasom: 
»Gospodine generalu, imam najponiznie javiti, da smo po¬ 
tražili vis terrain , ali nigdi nismo naišli na nepriatelja.ee 
»Budite uvčreni, on ga je za uvćk ostavio,« reče sinčšeći se 
general. »Ali gdč je Milica?« zapita zatim nježno. »Nije 
mogla izići iz sobe, ta ti znaš, kako je slaba, samo da ne- 
dobie opet gćrčeve. Ja se jako bojim,« odgovori Vukosava^ 
-odloživši sablju, i nčšto se zamisli. »Našao sam za nju lčk, 
koi će joj sčgurno pomoći,« stane se general na dalje Ša¬ 
liti. »Je 1’ moguće, tatice? Dajte mi ga, da joj ga odne- 
em.« »Sad ga neimain pri ruci; ali joj možeš kazati, da 
će ga sutra dobiti. On se rove Ljudevit.« »Ah ljubesni 
tatice!« primčti Vukosava, sva od radosti trepteća. »Dakle 
ste ipak uvidili, da je nedužan? Ah U včst će joj sa cčlo 
»dravje povratiti! Odmah joj moram priobćiti ju.« Tim se 
okrene i podje k vratam; ali otcu joj padne nčšto na pa¬ 
met i on ju obustavi »Stani, to opet neide. Proklete za- 
pletke! Ja sam mislio, da će odmah moći uzeti rečeni lčk, 
ali kako sada vidim, morat će se još nčko vrčroe uztćrpiti.« 
»Zašto, sladki' tatice. Ta može se u nedčlju zajedno sa 
mnom perstenovati.« 
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»Da, da je tomu tako; ali čuj. Ja se nisam samo o- 
svčdoćio, da je Ljudevit nedužan i vrčđan , nego takodjer 
da je Vladimir nevaljanac, komu neimade para. Žao mi te 
je, ali on neće nikada tvojim mužem postati!« »Sto reko¬ 
ste?« »Tako jest, i to je uprav, što me smeta. Ti znaš, 
da su mi sveti običaji našega naroda, a ti nedopuštaju, da 
se mladja sestra prie uda nego staria. Zato mora Milica 
Čekati, dok ti opet drugog zaručnika dobiješ. Pasja noga; 
to me baš sčrdi!« Sad se stane od smeće po glavi grebsti, 
i zamišljen po sobi hodati. »Gdč da joj nadjem odmah 
drugog zaručnika?« Nu Vukosava zaustavi ga, stane po svo¬ 
joj navadi u vojničkoj.pozituri pred njega, digne lčvu ruku 
do slčpog oka , dlan izvergne, i reče pretvoreoim glasom: 
»Gospodine generale, ja opet imam nčšto javiti. Ima nčki 
momak, koi bi bio sasvim kadar, da izpuni izpražnjeno mč- 
sto. Nebojim se, da vam neće po ćudi biti. I/na Šest cipe- 
lah u višini, široka ledja, dobro zadćržavanje i t. d. i t. d. 
rččju, sve sposobnosti za pervu včrstu.« »Koga besa! Ti 
si već bila na drugog oko bacila? pa si ipak hotčla za Vla¬ 
dimira poći?« »Subordinacia, gospodine generale, subordi- 
nacia!« »Ta tim načinom bi ti postala nesrčlna!« »Gospo¬ 
dine generale, profunta nije baš marcipan, nu vojnik se opet 
i š njom zadovoljiti mora.« »No, to bi bio ja lepu buda¬ 
laštinu učinio! Kakov bi udes svojoj miloj kćerci pripravio 
bio! O profunti živiti — bri! sav se tresem, kad samo na to 
pomislim!... Ne, ne! ali tko zna, hoće li se rečeni momak 
dati zakupiti?« »O gospodine generale, on je poginuo za 
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vojničtvom, jedva čeka da zasvira zapisivalac, da si može 
kalpak na glavu naturati, — o ja sam to već uhodila’« 

»A tko je to ratohlepno momče?« »Da vam preponizno ja¬ 
vim, gospodine generale, 'to je barun—« »Dosta, dosta,« 
prekine joj otac rčč, dosčtivši se na mčsto. »Bio koi mu 
drago — svakako će bolji biti, ako ti se dopada, nego' ko¬ 
ga bi ti ja našao. Ja već vidim, da nemože biti na svčtu 
goiji prosilac od mene... Zato dovedi ga samo, i ja ću mu 
dati blagoslov, ako nije samo Vladimir.« Na to mu padne 1 
nestašno dčte oko vrata, i malo je falilo, da ga nije svojimi 
vatrenimi poljubci zadužila. 

Još istu noć začuje i Milica svoju srčću, i premda joj 
je malko prie tako zlo bilo, da joj je bila služkinja već o- 
tćrčala po lččnifca, ipak su gerčevi izostali. Ala čuda go¬ 
lemoga ! 

Drugi dan*dobiše obadva ljubovnika od generala poziv, 
a vratar zapovčd, da Vladimira više u kuću nepusti; za 
dvč nedčlje danah pako bila je dvostruka svatba. Kad se 
po gradu razćuje, da je general zabranio Vladimiru svoju 
kuću, pojavi se kod poslčdnjega strah božji včrovnikah, ko¬ 
je da umiri pokrade regimentsku kasu, misleći da će mu u 
kartanju poslužiti srčća, i da će tako moći opet naknaditi, 
što je iznevčrio. Ali srčća se nepojavi, i on se u zdvojenju , 
ustrčli. Tako se obistini poslovica: .Tko drugomu jamu 
kopa , sam u nju upada . 
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Pleme grofovah Oršićah, od Ivana Kukuljevića Sakcin- 


skoga. 1 

Soneti*), od Stanka Vraza.53 

Iz dopisa dviuh priateljah, od Ljudevita Vukotinovića 73 

Piesme, od Ognjoslava Ostrožinskoga.103 

Otac i Sin. Ččrta iz petnaestoga stolćtja, od Dra. D. 

Demetra.109 

Pčsme, od Mirka Bogovića.175 

Smćrt Čengić-age, od Ivana Mažuranića.181 


Jedna noć. Izvorna povčstica, od Dra. D. Demetra 229 


Na strani 70. n sonetu XVI. ima se tretji redak u mČsto: ,,Koj i 
zemlju itd.“ čitati ovako: „kaj i zemlju 8Upijaš u eut jednu. “ 
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